Kommissionen for De europaiske Faellesskaber ® Kommission der Europiischen Gemeinschaften
Commission of the European Communities ® Commission des Communautés européennes
Commissione delle Comunita europee ® Commissie van de Europese Gemeenschappen

landbrugsmarkeder
| agrarmarkte
agricultural markets
marchés agricoles
| mercati agricoli
landbouwmarkten

VEGETABILSKE PRODUKTER - PFLANZLICHE PRODUKTE
VEGETABLE PRODUCTS - PRODUITS VEGETAUX
PRODOTTI VEGETALI - PLANTAARDIGE PRODUKTEN

PRIJZE

v

PRISER PRIX « PREZZI



JJM132
Text Box

mwg13
Text Box


Basée sur des informations, rassemblées par les services de la Direction Générale de
I’Agriculture, dans le cadre de 'application de la politique agricole commune, la publi-
cation “Marchés Agricoles — Prix” contient des données concernant les prix fixés par
le Conseil ou par la Commission et les prix constatés sur les différents marchés de la
Communauté.

La table des matiéres (page 2) mentionne les produits traités.

Apres une introduction par produit, des tableaux donnent |'évolution, pour une pé-
riode de plusieurs semaines et de plusieurs mois, des :

— montants fixeés,

— prix de marché (si possible),

— prélevements envers pays tiers,

— prix sur le marché mondial (si possible).

En outre, quelques graphiques ont été insérés dans la publication.
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Zeichen und NEENangen

Avbreviations end symhols

Avbrevicsioni e segnl
convenzionals

#ekens en afkartingsn

Anvendte forkortelser
og tegn

Keine Preisnotierung oder

No prices quoted or fixed

de porix ~festsetzung
non 4t 11h] nicht g not available

Moyenne Durchschnitt Average
UUnité menétaire - -

- Geldeinheit -

- - Monetary unit
Unité ae coampte - -

- Rechnungsseinheit -
- - Unit of account
Franc belge Belgischer Franc Belgien franc
Deutschpark Deutocde Hark* German mark
Qouzdnne dapoise Dinische Erone Danish krone
Frang frangaias Frangosischer Franc French franc
Livre irlandaise Irische® Pfund Irish pound sterling
Lire Lire Italian lire
Frane luxembourgeois Franc Luxembourg

Florin Gulden Dutch guilder
Livre anglaise Englisches Pfund English pound sterling
Céréales Getrolde Cereals
Froament tendre Welclweizen Comnon wheat
Selgle Roggen Rye

Orge Gerste Earley
Avoirve Hafer Oats
Mals ¥als M¥aize
Sarrasin Buchwaizen Buckvwheat
Sergho Sorghum Grain sorghum
Millet Hirse Millet
Alpiste Kanariensant Canary seed
Frofent dur Hartweizen Durum wheat

Farirve de froment et de
nétell

Faripe de seigle
Gruaux et semoules do
frément, tendre

Gruaux et semoules de
frament dur

Ris

Riz peddy

Riz @écortiqué
Riz semi-blanchi
Riz blanchi

Riz en brisures
Sucre blang
Sucre brut

Mehl von Weizen und von
Mengkorn

Mehl ven Roggen

Gritze und Griess von
Weichweizen

Griitze und Griess von
Hartweizen

Reis

Rohweis

Genchilter Rots
Ealbgeschliffenen Reis

Wheat apd meslin flour

Rye flour
Coamron wheat groats and
meal

Dwrum wheat groats and
meal

Paddy rice
Husked rice
Semi-milled rice
Milled rice

Broken rice
White sugar
Raw sugar

P £ §egey sus dEes =

BEEE

SIR

Bessuna quotazione o fissa-
zione 41 prezzo

Informazicni non disposnibili
Medie
Unitd monstarie

Unitd di conto

Franco belga
Marce tedeaco
Corona danese
Franco francese

Lira sterlina irlandese
Lira

Franco lussemburghese
Fiorino

Lira sterlina inglese
Cereall

Frumento temero
Segals

Orzo

Avena
Granoturco

Grano earaceno

Seagliole

Farion di frumento e a1
frumento segalato

Farins 41 segals

Semole e semolini &1
frumento tenero

Semole e semoldni 41
frumento duro

Riso

Risone

Riso semigreggio
Riso semilavorato

Riso lavorato

Rotture 41 riso
Zuechero bianco
Zucchero gragglo

Seiroppo

Geen notering of prijs-
vaststelling

Informaties niet beschikhaaxr
Geniddelde

Geldeenhsid

Rekensenheid

Belgische frank

Duitse mark

Deonse Kronen
Franse frank

Iers pond
Lire

Luxemburgse frank
Gulden

Engels pond
Granen

Zachte tarwe

Kanariezaad

Meel ven tarwe en van
mengkoren

Moel van rogge

Grutten, gries en gries-
meel ven zechte tarwe

Grutten, griee en gries-
meel van durum tarwe

Rijst
Padierijst
Gedopte rijst
Halfwitte rijst
Volwitte rijst

Breulr1)st
Witte suiker
Ruve sutker
Melasse
Stroop

Ingen prisnotering eller
-fastsasttelse

Ikke foreliggende oplysninger
Gennemsnit

Pongeenhed

Regningsenhed
Belgiske frank
D-mark

Dansk krone
Franske frank

Irsk pund
Lire

@ylden ke

Pund sterling
Korn

Blfd hvede
Rug

Byg

Havre

Hals
Boghveds
Sorghum
Hirse
Kanariefrd
Eaxd hvede

og mel af bland
af hvede og rug

Rugmel
Gryn ef blgA hvede

of B3

Ris

Uafekallet ris
Afskallet ris (hinderis)
Delvis sleben ris

Sleben ris

Brudris
Hvidt suldcer
RBsukker
Melasse

Sirup
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Mois
Monat
Mese d. I g §
Maand | a. {8 -
Month SH g
Mogned| E a
B
JAN X X X X1 X X)X X X X | Nouvel An Neujahr Now Year's Day Capodanno Rieuvjoaresdeg Nytaarsdag
- - - -] - X} - - - - | Féte de 1'Epiphanie Hellige Drei Kenige Epi. Epifania 41 N.S. Driekoningen Hellig Tre Konger
MAR - - - -] - - X - - = | Lundd de C Al Carnival Lunedi dai Carnevale Maandeg ven Karnaval Fastelavns Mandag
- - - -1 X - - - - - St. Patrick's Day
- - - - - Xl - - - - | 8t. Joseph S§t. Joseph St. Joseph's Day S. Giluseppe St. « Jozel St. Josephs dag
AFR - X - - - -l - - j1)x] - | Jeudi Saint Grﬁmomneratag Maundy Thursdsy Giovedi Santo Witte Donderdeg Skaertorsdng
- X X -1 X -l - X X X | Vendredi Sg:lnt Karfreitag Good Friday Vererdi Sento Goede Vrijdag Langfredag
X X X X| X XX X X X | Lundi de Paques Ostermontag Easter Monday Lunedi @ell'Angelo Paasmanndag 2. Paaskedag
- - - -] - X\ - - - « | Anniversaire de 1la Jahresteg dexr Liberation Day Anniversario della Verjaardag van de Aarsdag for
1libération Befreiung liberazione bevrijding Befrielsen
301 - - -1 - -1- X - - | Anntversaire de la Geburtstag der Queen's Birthday Genetliaco della Koninginnedag Dronningens Foedsels-
Reine in Regina dag
MAI 11 x X X - X | Féte du travail Maifeiertag May Day Festa del lavoro Dag van de Arbeid MaJ Festdag
91 - - - - - - X | Amiversaire de la Jahrestag der Erkla- Anniversary of the Anniversario dells Verjaardag ven de Aarsdag for Robert
déclaration Robert rung von Robert Robert Scluman decla- { dichiarazione di verklaring van Robert | Schuman Erklaering
’ Schuman (1950) Schuman (1950) ration (1950) Robert Schuman {1950) Schuman (1950) (1950)
wl-yxt -y -1-1-1-1-1-1- Bededng
271 X X X X - X|x X - X | Ascension Christi Himmelfehrt Ascension Day Ascenslone Hemelvaartsdag Kristi Rimmelfartsdeg
3] - - - -1 - -1~ - X - Spring Holldsy
JuN 1] - - - -1 - -1 - - X - n's B:
21 - - - -1 - X|- - - ~ | Féte nationale Nationalfeiertag Rational Holiday Festa nazicnale Ratlonsle Feestdag Baticnal Festdag
51 - X - -1 - -1 - - - - Grundlovsdag
71 X X X Xy - -1 X X - X | Lundi de PentecBt Pfing Whit Monday Lunedi dells Pe Pinks 2. Pinsedag
T - - - -1 X - - - - - Summexr
7] - - X -1 - -]- - - - | Jour de 1'Unité alle- | Tag der Deutschen German Unity Day Giorno dell'Unita Dag van de Duitse Aarsdeg for den
. mande Einheit tedesca Eenheta Tyske Enhed
17y - - - -1 - x| - - - « {Fdte Dieu Fronleichnam Corpus Christi Corpus Damini Sacramentsdag Kristi Legemsfest
23| - - - -1 - -1 X - - - | F3te nationale Rationalfelertag Rational Holiday Festa nazionale Nationale Feestdeg National Festdag
291 - - - -( - X|- - - - |58, Plerre et Paul Peter und Paul 55. Peter and Paul 85. Pletro e Paolo HH. Petrus en Paulus Peter og Paul
JuL my - - - X{ - -1 - - - - | F8te nationale Naticnalfelerteg National Holiday Festa nazlonale Nationale Feestdag National Festdeg
aalx| -| - -1 -1-1-1-1]- | X |Fete nationale (belge)| Naticnalfeiertag (Bel- | Naticnal Holidey (Bel- | Festa nazionale {bel- | Nationale Feestdag Naticnel Festdag
22 11| - - -1 - -1- - - - glen) glum) ga) {Belgid) (belgiek)
AUg 2| - - - -1 X -1- - - - Auturn Holiday
151 X - - X| - XIX - - X | Assamption Maris Himmelfahrt Assumption Assunzione di M.V. Faria-ten-Hemelop - riaris Himpelfartsdag
16| - - - - -1x - - - ] Lundi de 1'Assamption &
30 - -1 - -1x - X = |lundi de la Schober=- Autumn Holiday
messe
Nov 1]lx - X Xt - X1Xx - - X | Toussaint Allerheiligen All Saintsa' Dey Ognissanti Allerheiligen Alle Helgensdeg
2] x - - -1 - -]- - - X |Trépassés Allerseelen All Souls® Day Commemorazione del Allerzielen Alle Sjaelesdng
Defunti
4] - - - -] - X1- - - - JUnité nationale Tag der nationalen National Unity Day Unitd nazionale Nationale Eenheid National Enhed
Einheit
nlx - - - |- - - o | Axmistice 1914.1918 Waffenstillstand Armistice Dey 191k- Armistizio 1914.1918 Wapenstilstand 1914~ Veabenstilstand
N 1914-1918 1918 1918 19141918
151 X - - -1- - - |Fete de la Dynastie Fest der Dynastie Dynasty Day Festa della Dinastia Feest van de Dynastie |[Fest for Dynastiet
7| - - X -1 - -]~ - - - Buss- und Bettag
DEC 8] - - - - X |- - - - |L'Immaculée Conception | Maria Empfingnis Immeculate Conception | Immacolata Concezione Maria Onbevlekte Maries Undfangelse
Ontvangenis
2k |- X]- - -1- X - - X Heiligabend Christmas Eve Vigilia di Natale Juleaftensdag
2% |X XX X X |x §x X X X Noél Welhnachten Christmas Day Natale di N.S. Kerstmis Juledag
26 |x Xfx]-1x}x Jx Jx - {|=x 2e jour de NoBl Weihnachten St. Stephen's Day S. Stefano 2de, Kerstadg 2, Juledag
27 |- -1~ - - |- Ix - Ix - {Congé de NosL Boxing Day
28 |- -1 - - -l |- - X - Christmas Holiday
29 |- - - - -1~ | - X - Christmas Holiday
31 ]- X}]- - -1~ |- - - XX | syivestre Silvester New Year's Eve S, Silvestro [Cudejasrsdag Nytaarsaftensdag
1) Aprés-midt / Nachmittag / Pomeriggio / Nemiddag / P.M. / Eftermiddag. vifea
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REMARQUE PRELIMINAIRE

Toutes les données, reprises dans cette publication (prix, préle , €.8.) pe etre considérées comme
définitives, sous réserve toutefols des fautes d'impression éventuelles ou des modifications, apportées
ultérieurement sux données, qui ont servi de base pour le caleul des moyennes.

Alle in diesem Heft aufgenommenen Angaben (Preise, Abschopfungen, und andere) konnen als enﬂg’\iltle engesehen
werden, jedoch unter dem Vorbehalt eventusller Druckfehler und etwnigen rachtriéglichen Knderungen @erjenigen

A .

, die zur B h von Durchschnitten gedient baben,

PRELIMINARY NOTE

The date contained in this publication (prices, levies, etc..) may be regarded as definitive, subject to
any printing errors or changes subsequently made to the data used far calculating averages.

NOTA PRELIMINARE

Tuttl 1 dati ripresi in questa pubblicagione (prezzi, prelievi ed sltri) possono essere considerati come
definitivi, con riserva tuttavia ed eventusnli errori 41 stampa o ad alteriori modifiche apportate ai dati
che sono servitl da base per il calcolo delle medie.

OPMERKING VOORAF

Alle in deze publicatie opgencmen gegevens (prijzen, heffingen, e.d.) kummen als definitief worden beschouwd,
onder voorbehoud echter van eventuele drukfouten en van wijzigingen die achteref d; ht in de
grondgegevens, die als basis dienden voor de berekening van gemiddelden.

INDLEDENDE BEMAERKNING

Alle de i dette haefte opfgrte angivelser (mriser, importafgifter o.a.) kan betragtes som endelige, dog under
forbehold ef eventuelle trykfejl og senere sendringer af de engivelser, som har tjent til beregning ef
gennemsnit,
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CEREALES

EXPLICATIONS CONCERNANT LES PRIX DES CEREALES CONTENUS DANS CETTE PUBLICATION
(PRIX FIXES ET PRIX PE MARCHE)

INTRODUCTION

Dans l'article 13 du rdglement no. 19/1962 portant établissement graduel d'une organisation commune des marchés dams le
secteur des céréales (Journal officiel du 20.4.1962 - 5dme année-no. 30) est stipulé qu'au fur et & mesure du rappro-
chement des prix des céréales, des mesures devraient 8tre prises pour aboutir & un systéme de prix unique pour la
Communauté au stade du marché unique & savoir @

a) un prix indicatif de base valable pour toute la Communauté;

b) un prix de seuil unique;

¢) un mode de détermination unique des prix d'intervention;

d) un lieu de passage en frontidre, unique pour la Communauté, servant de base pour la détermination du prix CAF des
produits en provenance des pays tiers.

Le Ter juillet 1967 le marché unique des céréales est entré em vigueur. Ce marché unique est réglé par le réglement

no. 120/67/CEE du 13 juin 1967, portant organisation commune des marchés dans le secteur des céréales (Journal officiel

du 19 juin 1967 - 10e année no. 117). Le réglement (CEE) no.2727/75 du Conseil du 29 octcbre 1975 remplace le riglement de base 1no.120/67/
CEE.

L'adhésion du Danemark, de 1'Irlande, du Royaume Uni est réglée par le traité relatif & 1'adhésion de nouveaux Etats

membres & la Communauté économique européenne et & la Communauté européenne de 1'énergie atomique, signé le 22 janvier

1972 (J.0, du 27.3.1972 - annde 1%e no. L 73).

I. PRIX FIXES

A. Nature des prix

Bagé sur le réglement no. 120/67/CEE articles 2, 4, 5 et 6 , remplacé par le régl. no, 2727/75 (CEE), il est £ixé chague
‘amnds, pour la Commmauté, des prix indicatifs et 4'intervention, un prix minimum garanti et des prix de seuil.

Prix indicatifs, prix d'intervention, prix minimum garanti

I1 a été fixé pour la campagne de commercialisation débutant l'année suivante, simultanément 3

- un prix indicatif pour le froment tendre, le froment dur, 1l'orge, le mais et le seiglej

~ un prix d'intervention de base pour le froment tendre;

- un prix d'intervention unique pour le seigle, l'orge, le mais et le froment dur;

= un prix minimum garanti pour le froment dur.

Prix de seuil

Ceux-ci sont fixés pour la Communauté pour 3

a) le froment temdre, le froment dur, l'orge, le mals et le seigle de fagon que, sur le marché de Duisbourg,
le prix de vente du produit importé se situe, compte tenu des différemces de gqualité, au niveau du prix
indicatif;

b) avoine, sarrasin graines de sorgho et dari, millet et alpiste de fagon que le prix des céréales visées
sub. a) qui sont concurrentes de ces produits attelgne sur le marché de Duisbourg le niveam du prix indicatif;

¢) farine de froment et de méteil, farine de seigle, gruaux et semonles de froment tendre, gruaux et semoules
de froment dur.

Les prix de seuil sont calculés pour Rotterdam.

Qualité type

Les prix indicatifs, les prix d'intervention, le prix minimum garanti et les prix de seuil mentionnés sub. A
sont fixés pour des qualités types.

B

Le réglement 768/69/CEE, remplacé par le régl. n0.2731/75 (CEE), détermine pour la de 1isation.1975/76 les
qualités types pour le froment tendre, le seigle, l'orge, le mals et le froment dur.

Les qualités types pour les autres céréales ainsi que pour certaines catégories de farines, gruaux et semoules
sont déterminées par le réglement 1397/69/CEE, remplacé par le régl. no. 2734/75 (CEE).

C. Lieux auxquels les prix fixés se référent

a) Prix indicatif et prix d'intervention de base

Le prix indicatif et le prix d'intervention de base sont fixés pour Duisbourg au stade du commerce de gros,
marchandise rendue magasin non déchargée.

b) Prix ainimum garanti pour le froment dur

Le prix minimum garanti pour le froment dur est fixé pour le centre de commercialisation de la zone la plus
excédentaire au méme stade et aux m8mes conditions que le prix indicatif.



c) les mrix d'intervention dérivés fixés pour les autres centres de commercialisation de 1la Cmm:muté que Duisbourg pour le
ﬁgﬁm les mimes qualités types, dens le méme stade et sous les memes conditions que pour les

B
mrix d'intervention de base (voir annexe 1).

II. PRIX DE MARCHE (FRODUIT NATIONAL) 1975/76

B

Certains prix de marché indiqués pour chaque pays de la CEE ne sont pas automatiquement comparables en raison de divergences
dans les conditions de livraison, les stades commercisux et les qualités.

A. Lieux (bourses) ou régions auxquels se repportent les prix de mwarché 1975/76.

Volr annexe 2.
B, Stade commercisl et conditions de livraison.

Belgique : Prix départ négoce, en vrac ou en sacs, brut pour net, chargé sur le moyen de transport - imp8ts non compris.
Danemark : Prix commerce de gros, livraison Copenhsgue ou envirans, en vrac, hors taxes.

R.F, d'Allemagne : Prix de vente, cammerce de gros {en vrac) ) imgBts non 1
(Wirzburg : p;:Lx d'achat commerce de gros) (en vrac) ) conpris

France : Froment tendre )
Orge ) Prix, départ collecteur agréé, chargé sur moyen d'évacuation,
Mels ) hors taxe,
Froment dur )

Seigle (de meunerie) )
Avoine )

Irlande : Prix commerce de gros, dépert megesin, en vrac, hors taxes, livraison dans les centres de cammercialisation
sauf pour le malsj ex silo.

Prix dépert négoce au stade du gros sur wagan, hors taxes

Italie : Froment tendre : NaEes - franco camion arrivé, en vrac, impdts non commris
- franco départ moulin, en vrac, livraison et palement immédiat, impSts exclus

Seigle : %— franco arrivée, en vrac, impSts non compris

Orge : - en vrac, & la production, impSts non compris

Avoine @ - en vrac, 3 la production, impdts non compris

Molls - frenco arrivée, en vrac, impdts non campris

Froment dur @ EE?SE- px)'ix moyen pour quatre origines, & savolr :
a) Sicile

»
b) Saréad ) en sacs, franco wagon départ, impots non compris

c) Maremme - en sacs, sacs acheteur, franco wagon départ, impSts non campris
d) Calsbre - en sacs, sacs acheteur, franco wagon arrdvée, inmpSts non compris
Cetania- franco wagon dépert zone de production, marchandise nue, imp8ts exclus

Luxembourg ¢ Prix d'achat du négoce agricole, rendu moulin, impSts non compris

orge )
Avoine ) produits importés

Pays-Bas : Prix de gros de la marchandise embarquée en vrac & bord de péniches (boordvrij gestort) impGts non compris
Royaume-Uni : Prix d'achat commerce de gros, livraison eux ports déterminés, en vrac, hors taxes

C. Qualité (produit natiomal)
Belgique : Stendard de qualité CEE

Denemark : Qualité stenderd; 16 % d’humidité
Poids spécifique : BLT 75 )

SEG T0 )
oRG 67 ) ke/mt
HAF 50 )
R.F, d'Allemagne : Froment tendre )
Seigle ) Stendard de qualité allemande
Orge )
Avoine ) Qualité moyenne des quantités négociées

France : Froment tendre : I. Prix pour les qualités commercialisées
II. Prix ramenés au stendard de qualité CEE compte tenu uniquement du poids spécifique
Autres céréales : Qualité moyenne des quantités négocides

Irlande : Qualité effective

Italle : Frament tendre : Neples - Buono mercantile 78 kg/hl
Udine =~ Buono mercantile 78 kg/hl
Seigle : Nazionale
Orge : Orzo naziomale vestito 56 kg/hl
Avoine : Nazicnale 42 kg/hl
Mals : comune

Froment dur : Sicile : 78/80 kg/hl
Meremme : 81/82 kg/hl

Calabre : 81/82 kg/hl

Sardaigne : 83/84 ke/hl

Catania : 78/8L kg/hl

Luxembourg : Standsrd de qualité CEE
Peys-Bas : Standard de qualité CEE
Royeume-Uni : Qualité effective.



GETREIDE

mﬁmmmzummnmmmmmnmm
( FESTGESETZTE FREISE UND MARKTPREISE)

EINLEITUNG

Im Artikel 13 der Vercrdnung Nr. 19/1962 tiber die achrittweise Errichtung einer gemeinsamen Marktorganisation fur Getrelde
(Amtsblatt vom 20.4,1962 - 5. Jahrgang Nr. 30) ist festgelegt, dass im Zuge der Amnflherung der Getreidepreise Magsnahmen
ergriffen werden sollen, um in der Endphase des gemeinsemen Mariktes zu einem einheitlichen Preissystem zu gelangen., Dabei
handelt es sich um @

einen Grundrichtprels fiir die gesamte Gemeinschaft;

einen einheitlichen Schwellenpreis H

ein einheitliches Verfehren zur Bestimmung der Interventionspreise;

einen oinzigen Grenziibergangsort, der fiir die Gemeinschaft als Grundlege fiir dle Bestimmng des cif-Preises der aus dritten
Lindern stammenden Erzeugnisse dient.

Am 1 Juli 1967 ist der gemeinsame Cetreidemsrit in Kraft getreten, Dieser einheitliche Getreidemarkt ist durch dis Ve
- 120/67/E¥G vem 13.Juni 1967 iber die gemeinseme Marktorganisatian fir Getreide (Amtsblatt vom 10.Juni 1967 - 10.
Nr. 117) geregelt.Die Verordmung (EWG) nr. 2727/75 des Rates vom 29 oktober 1975 ersetzt die Basis-verordnung nr. 120/67 iEHG).

Der Beitritt von Dinemark, Irland und des Vereinigten Kinigreiches ist in dem em 22,Jamuar 1972 unterzeichneten Vertrag tber
den Beitritt nsuer Mitgliedstasten gur Eurdpaischen Wirtschaftsgemeinschaft und zur Europaischen Atomgemeinschaft geregelt
vorden (Amtsblatt vom 27.3.1972 - 15. Jahrgang Nr. L 73).

pooE

I. FESTGESETZTE PREISE

A. Art der Preise

Leut Verardmung Hr.120/67/EWG Absetz 2, 4, 5 und 6, ersetzt Qurch die Verordming nr. 2727/75 (ENG) werden jRurlich £ die
Gemeinschaft Richtpreise, Interventionspreise, ein Mindestgarantiepreis und Schwellenpreise festgesetzt.

RichtEiae. Intervmtimglse und MMeEis

Flir dasim.l’ahr spater begimmende Wirtschaftsjahr werden gleichzeitig festgesetzt :

- ein Richtpreis fiir Welchweizen, Hartweizen, Gerste, Mais und Roggen;

= ein Grundinterventicnspreis fiir Weichweizen;

- ein einsiger Interventicnspreis fiir Roggen, Gerste, Mals und Hartweizen;
- ein Mindestgarantiepreis fir Hartweizen;

Be}wausnggise
Diese werden fir die Gemeinachaft fastgesetzt fiir :

a) Weichweizen, Hartweizen, Gerste und Rogen,.‘so, dnss der Verknufspreis des eingefiuhrten Erzeugnissesaut dem Markt in
Duisburg, unter Berlicksichtigung der Qualititsunterschiede » dem Richtpreis entspricht;

b) Hafer, Buchweizen, Sorghum, Dari, Hirse und Kamarjenseat, so, dass die Preise fiir dle unter a) gemannten Getreidearten,

die mit diesen Erzeugnissen in Wettbewerd stehen, die Héhe des Richtpreisey sf dem Markt in Duisburg erreichen;
e) Meh.'l.vonweim\mdvonnanskm, Mehl von Roggen, Gritze und Griess von Weichweizen, Griitze und Griese von Hartweigen.

Die Schwellenpreise fiir Rotterdan berechnet,

B. Stanfardqualttdt
Die Richtpreise, die Interventicnspreise, der Mindestgarantiepreis und die Schwellenpreise (A) werden fir die Standard.
qualititen festgesetzt.

Die Verordmmg Nr. 768/69/EWG, -ersetzt durch die Verordmng nr. 2731/75 (EWG), bestimmt £if das Wirtschaftsjehr 1975/76 die
Standerdqualitéiten fiir Welchwelzen, Roggen, Gerste, Mais und Hartveizen.

Die wqwﬁmr&mﬁbmmmmmﬁﬁ-emgeuem,arﬁtumonesummmhuevm
Br. 1397/69/EWG bestimut , ersetzt durch die Verordnung nr, 2734/75 (EWG).

C. Orte, suf die sich die Testgesetzten Preise beziehen
a) Richtpreis und Grundinterventicnspreis

Der Grundrichtpreis und der Grundinterventionspreis sind festgesetet fir Duisburg auf der Grosshanielsstufe bei freler
Anlieferung an das Lager, nicht ebgeladen,

b) Mindestgerantiepreis fir Hartweizen

Der Mindestgarantiepreis fiir Hartweizen is festgesetzt fiir den Handelsplatz der Zone mit dem grossten Uberschuss euf
der gleichen Stufe und zu den gleichen Bedingungen wie der Richtpreis.

¢) Die al teten Interventionspreise fiir die Handelsplitze der Gemeinschaft, mit Ausnalme des Handelsplatzes Duisburg
e [3 Standerdqualitit, euf der gleichen Stufe und zu den gleichen Bedingungen wie die
Grundinterventionspreise festgesetzt (siehe Anlage 1),



II. MARKTPREISE (INLANDSERZEUGNIS) 1975/T6

Die fiir die EWG Mitgliedstasten sufgefihrten Marktprelise sind nicht ohne weiteres vergleichber, da ikmen zum Teil unterschiedliche
Lieferbedingungen, Handelsstufen und Qualititen zugrunde liegen.

A, Orte SBarsenz oder Gebiete auf die sich die Marktpreise beziehen lm{zs
Siehe Anhang 2.

B. Eandelsstufe und Lieferungsbedingungen

Belgien : Grosshandelsabgebepreis, lose oder in Sicken, trutto fiir netto, verladen auf Transportmittel - chne Steuern.
Denemark :Orosshandelspreise, Lieferung Kopenhagen oder Umgebung, lose, chne Steuern
Deutschland (ER) : Grosshandelsebgabepreis (lose) o

(Warzburg : Grosshandelseinstandsiweis)(lose) ohne Steuern

Frankreich : Weichweizen ; .
Gerste Preis ab Erfassungshiindler, franco Transportmittel, ohne Steuern
Mais -
Eartwelzen )

mgmen g Grosshandelsabgabepreis Versandbahnhof, obne Steuern
Irland : Grosshandelspreise, b Lager, lose, chne Steuern, Lieferung in die Handelszentren, ausser fur Mats , 8b 8ilo

Ttalien : Weichweizen : Neapel - frei Bestimmungsort, Lastvagen, lose, ohne Steuern
ﬁ - frel eb Mihle, lose, Zehlung bel Lieferung, ohne Steuern

Roggen @ 5 - frei Bestimmmgsort, lose, chne Steuern

Gerste : - ab Erzeuger, lose, chne Steuern

Hafer @ - ab Erzeuger, lose, ohne Steuern

Mais : - frei Bestimmingsort, lose, ohne Steuern

Hartweizen : - Durchschnittspreis fiir Erzeugnisse aus b Herkunftsgebieten :

a) Sizilied™)
frei Versandbahnhof, verlade cken, chne Stsuern
b; Serdinien ) frei V , n, in Sicken,

¢) Maremmen - frel Versandbahnhof, verladen, Sicke zu lasten des Kiufers, ohne Steuern
a) Kalsbrien - frei Bestimmungsbaehmhof, Shcke 2u lasten des Kiufers, ohne Steuern
Catania - frei Waggon ab Produktionszone, chne Verpaclung, ohne Steuern

£ -
Luxemburg :Ankaufspreis des Landhanfels frei Muhle, chne Steuern

Gerste -
Hafer g eingefuhrtes Produkt

Niederlande : Grosshandelsabgebepreis der lose auf Lastikihnen verladenen i&n(boordvri,j gestort) ohne Steuer

Vere 8 ich : Grosshandelseinkaufspreis, Lieferung an bestimmte Hifen, lose, chne Steusrn
C. Qualitit (Inlandserzeugnis)

Belgien 1 EWG-Staniardqualitdt
Dinemark : Standerdqualitit; 16 % Feuch 1t
Spezifisches Gewicht : BLT T5 }
SEG TO
ORG 67 ) kg/hl
HAF 50 )

Deutschland (BR :Heimmn;deutschesmm 1148t

gr ; Durchschnittsqualitit der gesamten Absatzmenge

Frenioeich : Weichwelzen : I. Preise der vermarkteten (ualititen "
II. Ungerechnet auf EWG-Standardqualitat Jedoch unter Beruckslchtigung des Hektolitergewichtes
Andere Getreidesorten : Durchschnittsqualitfit der gesamten Absatzmenge

Irland : bestehende Qualitst

Itallen : Welchweizen : Neapel - Buono mercantile 78 kg/hl
Udine - Buono mercantile 78 kg/hl
Roggen : Ragionale
Gerste : Orzo nazionale vestito 56 kg/hl
Bafer : Nasiomale 42 kg/nl
Mais : comune

Hartweizen : Sizilien : T8/80 kg/hl
Mayemsen : B1/82 kg
Kelabrien : 81/82 kg/hl
Sardinien : 83/84 kg/hl
Cetanie : 78/Bl kg/hl

Luxemburg : EWG-Stendardqualitit
Niederlande : EWG-Standardqualitdt
Yereinigtes Kintgreich : bestehende Qualitdt



CEREALS

EXPLANATORY NOTE ON THE CEREAL PRICES SHOWNN IN THIS PUSLICATION
(FIXED PRICES AND MARKET PRICES)

INTRODUCTION

Article 13 of Regulation No 19 on the progressive establishment of a common organization of the market in cereals
(0fficial Journal No 30, 20 April 1962) stipulated that, as cereal prices were aligned, measures should be taken
to arrive at a single price system for the Community at the single market stage, viz :

a) basic target price valid for the whole Community;

b) single threshold price;

¢) single method of fixing intervention prices;

d) single frontier crossing point for the Community to be used for determining c¢.i.f. prices for products from
third countries.

The single market for cereals entered into force om 1st July 1967. This single market is governed by Regulation
No 120/67/EEC of 13 June 1967 on the Common Organisation of the market in cereals (0fficial Journal No 117419 June
1967 - 10th year). The Regulstion (EEC) nr. 2727/75 of the Council of 29 october 1975 replaces the basie regulation nr.120/67/EEC.

The accession of Denmark, Ireland and the United Kingdom is regulated by the treaty relative to the accession of

the new Member States to the European Economic Community and 30 the European Commmity of Atomic Energy,.signed on 22
dsxpary 1972 (Qada of 27,3.1972, 15th yesr N L 73).

I. FIXED PRICES

A. Types_of prices

Under Articles 2, 4, 5 and 6 of Regulation No 120/67/EEC, replaced by the reguletion nr. 2727/75 (EEC) target and intervention
prices, 8 guaranteed minimum price and threshold prices are fixed for the Coamunity each year,

Iarget prices, intervention prices, guaranteed minimum price

Simultaneously the following prices are fixed for the Community for the marketing year beginning during the
following calendar year :

- a target price for common wheat, durum wheat, barley, maize and rye;

- a basic intervention price for common wheat;

- & single intervention price for maize, barley, and a single intervention price for durum wheat;
- a guaranteed minimum price for durum wheat.

Threshold prices

These are fixed for the Community for the following :

a) common wheat, durum wheat, barley, maize and rye, in such a way that the selling price for the imported
product on the Duisburg market is the same as the terget price, differences in quality being taken into
account;

b) oats, buckwheat, grain sorghum, millet and canary seed, in such a way that the price of the cereals
mentioned in paragraph a), which are in competition with these products, is the same as the target price
on the Duisburg market;

¢) wheat flour and meslin flour, rye flour, common wheat groats and meal, durum wheat groats and meal.

The threshold prices are calculated for Rotterdam.

B. Standard quality
The target and intervention prices, the guarantesd minimum price and the threshold prices referred to in
section A. are fixed for standard qualities.
Regulation No. 768/69/EEC, replaced by the regulation nr. 2731/75 (EEC), defines the standard qualities for common whest,
rye, varley, maize and durum wheat for the 1975/76 marketing year.
Stundard qualities for other cereals and for certain catepories of flour, groats and meal are defined in
Regulation No 1397/69/EEC , replaced by the regulstion nr, 2734/75 (EEC).

c.

Places_to which fixed prices relate

a) Target price and basic intervention price

The target price and the basic intervention price are fixed for Duisburg at the wholesale stage, goods
delivered to warehouse, not unloaded.

b) Guaranteed minimum price for durum wheat

The guaranteed minimum price for durum wheat is fixed for the marketing centre of the region with the
largest surplus, at the same stage and under the same conditions as the target price.



¢) Derived intervention prices

The derived intervention prices fixed, for all marketing centres

the Community except Duisburg, for common whesat,

in
are valid for the same standard quality, at the same stage under the same conditions es the basic intervention
prices (see anmex 1).

II. MARKET PRICES (NATIONAL PRODUCE) 1975/76

Same of the market prices shown for individual Community countries are not autamatically comparable beeause.they relate
to different delivery conditions, marketing steges and qualities.

A, Places SM"! or regions to which 1975 /76 market prices relate
See annex 2.

B. Market: g and dsli conditions

Belgium : warehouse price, in bulk or in bags, weight for nett, loaded on means of transport, exclusive of taxes,
Dermark : wholesale price, delivery to Copenhagen or neighbourhood, in bulk, exclusive of taxes.

Qermany : vholesale selling price (4n bulk
(Wirzburg : wholesale purchase price) (in bulk) g texes not included

France : Common wheat

Barley § Prices ex-suthorized merchant/co-op ("eollecteur agréé”™),
Maize loaded, exclusive of tex.

Durum wheat )

lg:s (milling) g Wholesale warehouse price, on wagon, exclusive of taxes

Ireland i1 wholesale price, departure frcm warehouse, in bulk, exclusive of taxes, delivery at port centres except
faor maize : ex silo.

Italy : Common wheat

: Raples - free to destination, on truck, in bulk, exclusive of taxes
- free ex mill, in bulk, immediate delivery and payment, exclusive of taxes

Bologna- free to destimation, in bulk, exclusive of taxes
a - ex producer, in bulk, exclusive of taxes
- ex producer, in bulk, exclusive of taxes
- free to destination, in bulk, exclusive of taxes
-a;erage pricﬁforfourmg.na,m H

a) Siclly

b) ) in bags, free an wagon at departure, exclusive of texes

ae v as oo 0

c; Maremme - in bags, purchasers' bags, free on wagon at departure, exclusive of taxes
a) Calabris - in bags, purchasers'bags, free on wagon an arrivel, exclusive of taxes
Cetanin - free on wagon, ex production zone, unpacked, exclusive of texes

Luxembourg : agriculturel warehouse purchase price, delivered to mill, exclusive of taxes

Berley ; imported goods -
Netherlands : Wholesale price of goods loaded in bulk on barges (boordvri) gestort) exclusive of taxes
United Kingdom @ Wholesale buyers price, delivery to specified parts, in bulk, exclusive of taxes.

C. Quality (mational produce)

Belgiun 1 EEC stanfard quality

Dermark : Standerd quality, 16 % moisture
specific weight : BLT T5

SEG TO
ORG 67 kg/nl
HAF 50

Germpzy : Common wheat ) gopy'stangsrd quality

Rye

Barley
Oats

/

g Average quality of quantities traded

France : Common wheat : I. Prices for qualities traded

II. Prices converted to EEC standard quality, specific weight only being taken into account

Other cerenls : Average quality of quantities traded.
Ireland : Effective quality

w:c::monwheat

: Naples : Buono mercantile 78 kg/hl

Udine Buano mercentile 78 kg/hl
Rye : Nezionale
Barley : Orzo naziomale vestito 56 kg/hl
Oats : Nazionale 42 kg/hl
Maize ¢ Comune
Durum vheat : Sieily : 768/80 kg/hl
Maremma: 81/82 kg/hl
Calabria: 81/82 kg/hl
: 83/84 kg/hl
Catenie : 78/81 kg
Luxembourg : EEC standard quality

Netherlends : EEC standard quallty
United Kingdom ¢ Effective quality.
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CEREALTI

SPIEGAZIONE RELATIVA AI PREZZI DEI CEREALI CHE FIGURANO NELLA PRESENTE PUBBLICAZIONE
(PREZZI FISSATI E PREZZI DI MERCATO)

INTRODUZIONE

Nell'articolo 13 del regolamento n. 19/1962 relativo alla attuszione di un'orgenizeegione comune dei mercati nel settore dei
cerenli (Gazzetta Ufficisle del 20.4.1962 - 5°%. anno n. 30) & stabilito che, in funzione del ravvicinsmento dei prezzi ded cereall,
delle disposizioni dovranno essere presepurgiungereeﬂunaistemdipremunicoperlacmﬂmllnfuodelmreatounico,a

Iwevedere ¢

a) un prezzo indicativo di base valevole per tutta la Comunitd;

b; un prezzo 41 entrata unicoj

¢) un metodo unico di determinazione dei prezzi d'intervento;

d) un luogo 41 transito 41 frontiera unico per la Comunith, cul riferirsi per la determinazione del prezzo Cif dei prodotti
provenienti dai paesi terzi.

I . luglio 1967 il mercato unico del cereali & entrato in vigore. Questo mercato unico & disciplinato dal regolemento 0,120/67/CEE
del 13 giugno 1967 relativo all'arganizzazione comune dei mercati nel settore dei cereali (Gazzetta Ufficiale del 19 glugno 1967 -
10°. enno n, 117). I regolamento (CEE) n. 2727/75 del Consiglio, del 29 ottobre 1975 sostituisce 1l regolamento di base n. 120/67/CEE.
L'adesione della Danimarca, dell'Irlands e del Regno Unito & disciplinate dal trattato relativo slla adesione dei muovi stati membri

alla Comunith economica europes ed alla Cammnitd eurcpes dell'ensrgia atomica, firmato i1 22 genmaio 1972 (G.U. del 27.3.1972 -
15a annata n. L 73). ’

L. PREZZI FISSATI

e e o s

A. Batura dei preszi

Sulla base del regolemento n. 120/67/CEE - articoli 2, 4, 5 e 6, sostituito dal regolemento n. 2727/75 (CEE), vengono fissati per
la Commitd, ogni ammo, del prezzi indicativi e d'intervento, un prezzo minimo garantito e dei prezzl 41 entrata.

Prezzi indicativi, prezzi d'intervento, prezzo minimo garantito

Vengono simultencamente fissati per 1p campagna 4i commercislizzazione che inizia 1'anno successivo :
- un prezzo indicativo per il frumento tenero, il frumento duro, l'arzo, il granoturco e la segala;
- un prezzo d'intervento di base per il frumento tenero;.

- un prezzo d'intervento unico per la segals, l'orzo, il gramoturco e per il frumento duroj

« un prezzo minimo garantito per il frumento duro.

Prezzi di entrata

I prezzi di entrata sono fissati dalla Coamnitd per :

a):urrmntotenero,nmmdm-o,l'mo,ngramwrcoelasegalainmodoche,suImreatodimisburg,umm
di vendita del prodotto importato, temuto conto delle differenze di qualitd, raggiunga il livello del premzo indicativo;

b) l'evena, Il grano saraceno, 1l sorgo e la durra, 1l miglio e la scaglicle in modo che {1 prezzo dei cereali di cui al
punto 35 che sono loro concorrenti reggiunge sul mercato di Duisburg 1l livello del prezzo indicativo;

c)hmimdifrmntoeunmmmto,hfemum,hsemoleeimolmdif‘nmntoumo,leamle
e 1 semolini 4i frumento duro.

I prezzi di entrata sono calcolati per Rotterdem.

B, Qualitd tipo

I prezzi indieativi, i prezzi di intervento, il prezzo minimo garantito ed i prezzi di entrate menziomati alla voce A sono
fissati per delle qualitd tipo.

Il regolamento T68/69/CEE , sostituito dal regolsmento n. 2731/75 (CEE), .fisse per la campagna di commercielizzazione 1975/76
le qualitd tipo del frumento tenero, dells segals, dell'orzo, del grancturco e del frumento duro.

Le qualita tipo per gli altri cereali came per alcune categorie di farine, semole e semolini sono fissate dal regolamento
1397/69/CEE , sostituito drl regolemento n. 2734/75 (CEE).

C. al quali si riferiscono 1 zzi fissati

@) Prezzo indicativo e prezzo di intervento di base

I1 prezzo indicativo e 11 mrezzo d'intervento di base sono fissati per Duisburg nells fase del comeercio all’ingrosso,
merce ress al magazzino, non scaricate.

b) Prezzo minimo ito 11 frumento Guro

Il prezzo minimo garantito per 11 frumento duro & fissato per il centro di commercializzazions della zona pili eccedentaria
nella stessa fase e alle medesime corndizioni previste per il prezzo indicativo.

e) I 221 d'intervento derivati fissati per gli sltri centri di commercializzezione delle Comunitd diversi da Duisburg per

80Nno per le stesse qualitd tipo, nella stessa fase e slle medesime condizioni previste per 1
prezzi d'intervento di base (vedere allegato 1).
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1. FREZZI DI MERCATO (PRODOTTO BAZIONALE) 1975/76

Alouni prezzi i mercato indicati per ciascun paese della CEE non sono autcmaticamente comparabili e causa delle divergenze nelle
condizioni di consegma, nelle fasi commerciali e nelle qualitd,

A. Plazzo !botseE -] gﬁm cui sl riferiscono i prezzi di mercato 12&(16

B. Fase commerciele e condizioni di consegna
Belgio : mrezzo ai vendita commercio all'ingrosso, merce nuda o in sacchi, lardo per netio, su mezzo 41 trasporto, imposte

Cc.

escluse n
Danimares : prezzo camercio all’ingrosso, consegna Copenhagen o dintorni, merce nuda, imposte escluse,
R.F. 44 Germania : 220 &1 vendite camercio all'ingrosso (merce nuda) ; imposte esel

Wirzburg : prezzo d'acquisto commereio all'ingrosso (merce nudn)

Francia : Frumento tenero

Orzo Prezzo organismo raccoglitore autorizzato, su mezzo dl trasporto,
Granoturco imposte escluse.

Frumento duro

m” (a8 molino) g Prezzo di vendita commercio ell'ingrosso, su vagane, imposte escluse

Irlopds : prezzo camercio all'ingrosso, pertenze magszzino, merce ruda, imposte escluse, consegna nei centri ai
coamercislizzazione, eccezione par 1l grancturcoy ex silo

Italia : Frumento tensro : Na - franco camion arrivo, merce nuda, imposte escluse

- prezzo al molino, franco partenze, merce nude, pronta consegna e pagamento,
imposte escluse

Segnla @ Bol - franco arrivo, merce nuda, imposte escluse
orzo ¢ ﬁ - alla produzione, merce nuda, imposte escluse
Avens, : - alla produzione, merce mude, imposte escluse
Granoturco - franco arrivo, merce nufa, imposte escluse

Frumento Guro : Genove - prezzo medio per quattro origini :

Lussemburgo

Paesi Basei
Regno Unito

a) Sicilla )
b) Sardegms ) franco vegone partenza, tele per merce, imposte escluse

¢) Moremma - franco vegone partenza, tele compratore, imposte escluse
d) Calebria - franco vagone arrivo, tele campratore, imposte escluse
Catenie - franco vagone partenze zona produzione, merce nude, imposte escluse

: prezzo d'acquisto cammercio agricolo, resa molino, imposte escluse

iy g Jrodotti importati

: prezzo 41 vendita del commercio all'ingrosso, a bardo (boordvri) gestort) imposte escluse
: prezzo d'acquisto camercio all'ingrosso, consegna nei centri determinati, merce nuds, imposte escluse.

Qualtitd (prodotto nazionale)

Belgio : quelitd tipo
Danimarca : qualitd stendard; 16 % d'umiditd

Peso specifico BLT T5
SEG

T0
oro 67§ &M
HAF 50
R.F, di Germania : Frumento tenero
e ke ; qualitd tipo tedesca
Oorzo g qualitd medis delle quantitd negoziate
Avena.

Francis : Frumento tenero : I. Prezzo dei prodotti comerclalizzati

II. Prezzo convertito nella qualitd tipo CEE tenuto canto esclusivamente del peso specifico

Altrd cereall : qualitd media delle quantitd negoziate
Irlands : qualitd esistente
Ttalia : Frumento temero : Napoli - Buono mercantile 78 kg/hl

Udine - Buono mercantile 78 kg/hl

Segele : Razionale
Orzo : Orzo neziomale vestito 56 kg/hl
Avera : Naziamale L2 kg/hl
Granoturco : commune
Frumento Guro : Sieilia : 78/80
Moremns : 81/82 kg/hl
Calsbria : 81/82 ke/hl

Lussemburgo
Paesi Bassi

Regno Unito

Sardegna : 83/84 kg
Catenia : 78/81 kg/hl
squalitd tipo CEE
: qualitd tipo
s qualiti esistente



GRANEN

TOELICETING OP DE IN DEZE PUELICATIE VOORKOMENDE PRIJZEN
(VASTOESTELDE PRIJZEN, MARKTPRIJZEY)

INLEIDING

In artikel 13 van verordening ur. 19/1962 houdende de geleidelijke totstandbrenging van een gemeenschappelijke ordening der markten
in de sector granen (Publicatieblad dd. 20.4.1962 - Se Jaargeng nr. 30) werd bepeald dat nasrmate de graanprijzen nader tot elkear
zouden zijn gebracht, bepalingen dienden te worden vastgesteld om te komsn tot één prijsstelsel voor de Gemeenschep in het einsta.
aium ven de gemesnschappelijke markt t.w.

é6n voor de gehele Gemeenschap geldende basisrichtprijs;

één enkele drempelprijs;

één enkele methode voor het bepalen van de interventieprijzen;

één enkele plants van gremsoverschrijding voor de Gemeenschap, als grandslag dlenend voor de vaststelling ven de c.i.f. mrijs
ven de uit derde landen afkamstige produkten,

op llgon}.z 1967 tra.dlgn gemegchppehdkn graonmarkt in werking., Dege gemeenschappelijke grasrmarkt vordt(gmgeld in verord;im
nr. 7/EEG van Juni 1967 houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de sector granen (P.B. dd. 19 1
10e Jeargang nr. 117). Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de rasd van 29 oktcber 1975 vervangt de basisverardening nr. 12“8767/1:%6.

[ XA

De toetreding ven Denemarken, lerland en het Verenigd Koninkrijk, werd door het op 22 jJanuari 1972 ondertekende betreffende
de toetreding ven nieuwe Lid-Staten tot de Europese Gemeenschap en de Europese Gemeenschap voor atoomenergle geregeld (P.B. dd,
27.3.1972, 15e jeargang nr. L T3).

1. VASTGESTELDE FRLJZEN

A. Aard van de zen

Gebaseerd op de verordening nr. 120/67/EEG artikelen 2, b, 5 en 6, vervangt door verordening nr. 2727/75 (EEG), worden Jesrlijks
voor de Gemeenschap richtprijzen, interventieprij)zen, een gegarandeerde minimmpr?.aa en drempelprijzen vastgesteld.

Richtprijzen, interventieprijzen, gegarandeerde minimumprijs

Voor het verkoopseizoen dat het volgend Jear aanvangt worden gelijktijdig wvestgesteld @
- een richtprijs voor zachte terwe, durum tarwe, gerst, mals en rogge;

« een basisinterventiepri)s voor zachte tarwe, gerst

3
~ een enige interventieprils voor rogge, gerst, mais en durum tarwe;
- een gegorandeerde minimmprijs voor dwrum tarwe.

Drempelprijzen
Dege worden voar de Gemeenschap vastgesteld voor

a) zachte tarwe, durum tarwe, gorst, mais en rogge en wel op zodanige wijze dat de verkoopmrijs van het ingevoerde produkt op de
markt van Duisburg, rekening houdende met de lmliteitsverschillen, op het niveau van de richtprijs komt te liggen;

b) haver, boekwelt, glerst (pluimglerst, trosgierst), sorgho of doerra, millet en kenariezasd en wel op zodenige wijze dat de
onder a) genoemde granen, die met deze produkten in concurrentie stean op de markt van Duisburg het niveau van de richtprijs
bereiken;

¢) meel ven texwe en ven mengkaren, meel van rogge, grutten, gries en griesmeel van gachte tarwe, grutten, gries en griesmsel
van durum tarwe,

De drempelprijzen worden berekend voor Rotterdam.

B. Standeardioveliteit

De onder A gencemde richitprijzen, interventiemrijzen, gegarandeerde minimumprijs en drempelprijzen worden wvastgesteld voor
‘bepanlde standaardkwaliteiten.

Verordening nr. 768/69/EEG , vervangt door verordening nr. 2731/75 (EEG), bevat voor de verkoopseizoen 1975/76 de stendaard-
kvaliteiten voor zachte tarwe, rogge, gerst, meis en durum tarwe.

De standeardiwaliteiten voor de andere grssnsoorten en bepealde soorten meel, grutten, gries en griesmeel zijn vermeld in
vercrdening nr. 1397/69/EEG , vervangt door verordening nr. 2734/75 (EEG).

C. Pleatsen wearop de stelde zen betrel hebben

a) Richtprils en basisinterventieprijs

De richtprijs en de basisinterventieprijs worden vastgesteld voor Duisburg in het stadium van de groothandel, geleverd
franco-magazijn zonder lossing.

b) Gegarandeerde minimumprijs voor durum tarwe
Deze wordt voor het inlisati um van het gebied met het grootste overschot vastgesteld in hetzelfde stadium en

onfler dezelfde voorwaarden als de richtprijs.
¢) Van de basisinterventieprijs a.fggleide mtemntie%lzen voor de andere commercialisatiecent:n ven de Gemeenschap dan

Duisburg vastgesteld voor 2za &e. voor dezelfde standasrdkwaliteit, in hetzelfde stadium en onder dezelfde
voorwaarden als vastgesteld voor de basisinterventieprijs (zie bijlage 1).
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II. MARKTPRLIZEN (BINNENLANDS PRODUKT) 1975/76

Niet alle van de voor elk land van de EEG vermelde marktprijzen zijn zonder meer vergelijkbsar als gevolg van verschillen in
leveringsvoorwearden, handelsstadis en kwaliteit.

A, Plaatsen (beurzen) of streken waarop de markt zen be hebben 1 76
Zie bijlage 2.

B. Hondelsstadium en leveringsvoorwasrden
Belgid : Verkoopmrijs groothendel, los of gezakt, bruto voor netto, geleverd op transportmiddel, exclusief belastingen.
Dexum.rlnen : Groothandelsprijs, levering Kopenhagen of omgeving, los, exclusief belastingen.

Duitsland (ER) : Verkoo groothandel (los) )
s (:%rz m'ids —y 1) (lo8) ) exclusief belastingen

Frankrijk : Zacihte tarwe

Gerst Prijs vertrek erkende verzameloar, geleverd op transportmiddel,
Mais exclusief belastingen.

Durum tarve

Maalrogge ) prijs af groothendel op wagon, exclusief belastingen

Haver ) ’

Ierland : Groothandelsprijs, af opslagpleats, los, exclusief belastingen, levering in de handelscentra, uitgezaonderd
voor Mais : ex silo.

Italie : Zachte tarwe : Napels - los, franco plaats van bestemming, vrachtwagen, exclusief belastingen
m& - franco vertrek molen, los, betaling bi) levering, exclusief belastingen

Rogge : Bofogma ~ los, franco pleats van bestemming, exclusief belastingen
Gerst H - los, af producent, exclusief belestingen

Haver H g - los, af producent, exclusief belastingen

Mells H ﬁ‘ - los, franco pleats van bestemming, exclusief belastingen
Durum terwe 1 gemiddelde prijs 4 herkomsten t.w. :

a) Sicilie )
b) e ) in zakken, franco wagon, exclusief belastingen

¢) Maremms - franco wagon, zakken van koper, exclusief belsstingen

d) Calsbria - franco station van bestemming, gezakt (kopers zakken)
exclusief belastingen

cafanin. - franco wagon, vertrek productiegebied, los, exclusief belastingen.

Luxembourg : Inkooppsri)s agrarische handel, geleverd molen, exclusief belastingen
Gerst ; gelmparteerde produkten

HBaver
Nederland : Groothandel koopprils, b 1) gestort, exclusief belastingen
Verenigd Koninkrijk : Groothandelseankoopprijs levering san bepaalde havens, los, exclusief belastingen.

C. Kwaliteit (inlands-produkt)
Be&é ¢ EEG-standaardkwaliteit

Denemrken + Standeardiwaliteit : 16 % vochtgehalte
Specifiek gewicht : BLT ™

Duitsland (ER) : Zachte tarwe

) Gemiddelde kwaliteit van de verhandelde hoeveelheden

Frankri)k : Zachte tarwe : I. Prijzen van de verhandelde kwaliteiten
II, Omgerekend op EEG-Standsardkwaliteit, waarbij echter slechts met het hl-gewicht werd
re! gehouden
Apfiere granen : gemiddelde kwaliteit ven de verharndelde hoeveelheden

Ierland : Effektieve kwaliteit

Italle : Zachte texrwe : Napels : Buono mercantile 78 kg/hl
Udine : Buono mercantile 78 kg/hl

Rogge : Nazionele

Gerst : Orzo naziecmale vestito 56 kg/hl
Haver : Baziomale 42 kg/hl

Mais : comune

Durum tarve : Sicilid : 78/80 ka/hl
Maremma : 81/82 kg/hl

Calsbria : 81/82 kg
Sardinie : 83/84 kg/hl
Catanis : 78/61 kg

Vere. Koninkrijk :Bffektieve kwaliteit.
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KORN

FORKLARINGER TIL DE I DETTE HAEFTE INDEHOLDTE PRISER
(FASTSATTE PRISER OG MARKEDSPRISER)

INDLEDNING

I artikel 13 1 forordning nr, 19/1962 om den gradvise gennemfoerelse af en faelles merkedsordning for korn {De europaeiske Faelles-
skabers Tidende af 20.4.1962 - 5. sargeng nr. 30) er det fastsat, at der, efterhasnden som tilmaermelsen af kornpriserns finder sted,
boer traeffes foranstaltninger for at pea til et ensartet prissystem for Faellesskabet pea enhedsmarkedetsstodiet, nemlig :

a) én basisindikativpris for hele Faellesskabet;

b) &n taerskelpris; ,

¢) én fremgangsmeade t1l bestemmelse ef interventionspriserne;

d) &t enkelt graenseovergengssted der tjemer som grundlag for bestemmelse af cif-prisen for produkter fra tredjelande,

Enhedsmarkedet tridte i lraft den 1. juli 1967. Enhedemarkedet er fastsat i forardning nr. 120/67/Enm' af 13, Juni 1967 om den
faelles markedsordning for korn (De europeeiske Faellesskebers Tidende ef 19. juni 1967 - 10. eargang nr. 117). Rites forordning (ECEF)
n. 2727/T5 af 29 oktober 1975 erstetter grundforordning n. 120/67/EQEF.

Dammerks, Irlends og Det forenede Kongeriges tiltraedelse er fastsat 1 trakteven om de nye medlemsstaters tiltraedelse af det europselske
gkonomisie Faellessimb og af det europaeiske Atomenergifaellesskab undertegnet den 22 Januar 1972 (EFT nr. L 73 ef 27.3.1972, 15. &r.).

I. FASTBATTE PRISER

A, Prisernes ert
I henhold til forordning nr. 120/67/ECEF artikel 2, 4, 5 og 6, ertattes ved forordnung n. 2727/75 (ECEF), festsaettes sarligt
indikativiriser, interventionspriser, en garanteret mindstepris og taerskelpriser for Faellesskabet.
Indiketi ser, interventionspriser teret mindstepris
Der er for det foelgende car begyndende rroduktionsesr samtidig fastsat :
= en indiletivpris for bloed hvede, haard hvede, byg, majs og rug;
- en basisinterventionspris for bloed hvede;

- en interventionspris for rug, byg, majs og haard hvede;
-~ en garanteret mindstepris for haard hvede.

Taerskelpriser

Disse fastsaettes for Feellesskebet for

8) bloed hvede, haard hvede, byg, majs og rug, sasledes at salgsprisen for det indfoerte produkt svarer til indikativprisen
pea markedet i Duisbourg, under hensyntegen til kvalitetsforskelle;.

B) havre, boghvede, sorginm, durra, hirse og kanariefroe, saaledes at priserne pes de under a) naevate kornsorter, som
konkurrerer med disse produkter, nasr samme nivesu som indikativprisen pea markedet 1 Duisbourg;

¢) mel af hvede og blandsaed, mel af rug, gryn af bloed hvede og gryn af hasrd hvede,
Teerskelpriserne beregnes for Rotterdem.

B. Standardicvalitet

Indiketivpriserne, interventionspriserne, den garanterede mindstepris og taerskelpriserne (A) fastsaettes for stendard-
kvaliteterne,

Forordning nr. 768/69/ECER, erstattes ved forordmung n. 2731/75 (ECEF), festsaetter st aliteterne for bloed hvede, rug, byg,
majs og heerd hvede for produktionsearet 1975/76.

Standardkvaliteterne for de ocevrige kornsorter samt for enkelte melsorter og gryn er fastsat ved forordning nr. 1397/69/ECEF,
erstattes ved forordnung n. 2734/75 (ECEF).

C. Steder som de fastsatte priser vedroerer
) Indikntivpris og basisinterventionspris

Indiketivprisen og basisinterventionsprisen fastseettes for Duisbourg og 1 engrosledet ved franko levering til lager,
ikke aflaesset.
b) Garanteret mindstepris for haard hvede

Den garanterede mindstepris for heerd hvede fastssettes for handelscentret i zonen med det stoerste overskud, 1 det
samme omssetningsled og under de samme betingelser san indikativprisen,

¢) De efledte interventionspriser fastssettes for den samme standardkvalitet, i det samme cmsaetningsled og under de
samme som rventionspriserne for Feellesskebets handelscentre med undtagelse af handelscentret
Duisbourg for bloed hvede (se bilag 1).
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IT. MARKEDSPRISER (INDENLANDSKE PRODUKTER) 1975/76

Markedsprisen, som er anfoert for hvert af ECEFs medlemslande, ken ikke uden videre sammenlignes paa grund ef forskelle-
1 leveringsbetingelser, oamseetningsled og kvelitet.

A. Steder (boerser) sller cmraader som markedspriserne for 1 vedroerer
B, Omsae lever: bet, 1ser
Belgien @ Engrosafsastningspris, 1 loes vaegt eller i saekke, bLrutto for nretto, leesset yaa transportmiddel, uden
afgifter.

Darmerk : Engrospris, levering Kgbenhavn eller omegn, 1gs, uden afgift.

Forpunsrepbtkien Tyskland : Engromfasetningspris (loss megt) )
Fraskrig ¢ Blost hveds ) e eaming + engroeinkoobepris) (loes vegt) ) "o ACELFeT

Byg Notereds priser ifflge eutariseret arganisation beregnet ®
Majs gennemsnitstransport uden efgift.

HEaard hvede

:i::' g g Engrosafsaetningspris, paa banevogn, uden afgifter

Irland : Engrospris, fra lager, 1¢s, uden afgift, levering til handelscenter, undtagen mjs fra silo.

Ttalien :Bloed hvede : %ﬁ% frenko bestemmelsessted, lastvogn, loes veegt, uden afgifiter
franko af moelle, 1oeavaegt,beminsvedlever1na, uden afgifter

Rug :ggo—%Z franko bestemmelsessted, loes vaegt, uden afgifter
Byg : - ef producent, loes vaegt, uden afgifter
Havre :@ - af producent, loes vaegt, uden afgifter
Ma)s s Bologna - franko bestemmelsessted, loes vaegt, uden afgifter

gennemsnitspris for produkter fra fire oprindelsomrasder :
a) Sicilien g frenko btanevogn forsendslseasted
b) Sardinien ) laesset, 1 saekke, uden afgifter

¢) Maremms - franko banevognsforsendel sted, 1 t, 1 saekie for koeberens
, uden afgifter
d) Calebria -fmnkobawvognbestmlaeasted, 1 saekke for koeberens regning,
uden

efgifter
Cetania - franko bansvogn forsendelsessted af produktionszone, uden emballege, uden afgifter.
Luxembourg : Koebspris i landhandel, franko moelle, uden afgifter
BYE ) indfoert produkt
Havre )
Nederlande : Engrosafsaetningspris for varer lpesset 1 loes vaegt pae mxam (boordvri) gestort) uden afgifter

England :Engrosprls , levering 1 bestemte havne, l¢s, uden afgift

C. Kvalitet (Indenlandsk produkt)

Belgien : EQEF stanfardivalitet
Demmrk : Stanfardkvalitet, 16 % fugtished, speciel vasgt : BT 75 ;

SEG TO
oG 67 ) kg/hl
HAF 50 )
Forbunsrepublikken Tyskland : Bloed hvede )
Rug ) Tysk standardkvalitet
gﬁm ; Gennensnltskvelitet af den samlede afsaetningmmengde

m:mmm :+ I. Priser for markedsfoerte kvaliteter
II. nwmmtuwmmmmtmmmmmtnmmmn
Andere rter ¢ 1tskvalitet af den samlede afsaetningsmaengde

Irlend ¢ Bestaaende kveliteter
Italien : Bloed hvede : Napoll

Buono mercentile 78 kg/hl

Udine Buono mercantile T6 kg/hl
Rug 3 Kazionale
Bys : Orzomawianale vestito 56 kg/hl
Havre : Naziomale k2 kg/nl
Majs s comune
Eeard hvede : Sicilien : 78/60 ke/hl

Maremmn : 81/82 kg/hl

Calabria

Sardinien : 83/84 kg/hl
Catanis : 78/81 kg/hl

Luxenbourg ¢ EGEF standerdivalitet

Nederlande ¢ ECEF stendardkvalitet

M : Bestasende kvaliteter.
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ANNEXE 1, ANBANG 1, ANNEX 1, ALLEGATO 1, BIJLAGE 1, BILAG 1

Lieux avec les prix d'intervention dérivés (A) les plus hauts et (B) les plus bas
Orte mit den h8chsten (A) und niedrigsten (B) abgeleiteten Interventionspreisen
Contres with (A) the highest and (B) the lowest derived intervention prices
Luoghi con 1 prezzi d'intervento derivati (A) i piu alti ed (B) i piu bassi
Plaatsen met (A) de hoogste en (B) de laagste afgeleide interventieprijzen
Steder med (A) de hojeste og (B) de laveste afledte iaterventiomspriser

A 1976
Pays - Produits Pays - Produits
Land - Produkte Land - Produkte
Country - Products A B Courtry - Products a B
Paese ~ Prodotti Paese -~ Prodotti
Land - Produkten Land - Produkten
Lande - Produkter Lande =~ Produkter
BELGIQUE BELGIE ITALIA
BLT Antwerpen Lidge BLT Napoli Udine
SEG = - - SEG = - -
ORG = - - ORG = - -
MAI = - - MAI = - -
DUR = - 8 DUR = - -
DANMARK Eolding, Esbjerg Nakskov LUXEMBOURG
BLT Aarhus, Odense BLT - Merach
SEG = - - SEG = - -
ORG ° - - ORG = - -
MALI = - - MAI = - -
DUR = - - DUR = - -
DEUTSCHLAND sBR) NEDERLAND
BLT Duisburg Aulendorf BLT - Rotterdan
SEG = - - SEG = - -
ORG # - - ORG = - -
MAT = - - MAI = - -
DUR = - - DUR = - -
ERANCE UNITED _KINGDOM Avonmouth,
BLT Marseille Chlteauroux BLT Belfast, Glasgow Cambridge
SEG = - - SEQ = Liverpool -
ORG = - - ORG °© - -
MAI = - - MAI = - -
DUR = - - DUR = - -
IRELAND Dublin, Cork,
BLT Limerick, Waterford Enniscorthy
SEG = Wexfozd _
ORG ° - -
MAI = - -
DIR = - -

=) Prix d'intervention unigue
Prezzo d'intervento unico

~

Single intervention price

. Bingiger jnterventiomspreise
Uniforme interventieprijs

Prix d'intervention unique diminué du montant compensatoire "adhésion"
EinzigerInterventionspreis vermindert um den Beitrittsaus,
redusced by the "accession" compensatory amounts

gleichsbetrag

Prezzo d'intervento unico diminuito dell'importo compensativo "adesione"
Uniforme interventieprijs verminderd met het compenserend "toetredings".bedrag
En interventionspris nedsat med "tiltraedelses"-udligningsbeldbet
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Annexe 2, Anbang 2, Annex 2, Allegato 2, Bijlage 2, Bilag 2

Lieux, bourses ou réglons sur lesquels portent les prix de marché
Orte, Birsen oder Gebiete suf die sich die Marktmreise beziehen
Centres, markets or regions to which market prices relate

Pinzze, borse o regione cui si riferiscono 1 prezzi di mercato
Flastsen, beurzen of streken waerop de marktprijzen betrekiing hebben

Steder, boerser eller omrid

Yeod

, som

1serne

1975 / 1976
Produf tsPredukte . DANMARK DEUTSCHLAND (ER) FRANCE
Praducte-Pradettl EELGIQUE/BELGIE
Praduktan | A B A B A B
| Prejukter c
¢ arith. 4 bourses : ement | Département
BLT Arithmetisches @ 4 birsen: - Kfbenhavn Dé”;:ar o Loir et Cher
Aritim. ¢ 4 merkets :
Medin arit. tre borse : Duisburg Wurzburg
Seq Rekeniundic @ 4 beurzen : - Dérartemsnt Loirst C
Det aritmetiske g it
af noteringerne pa de tre Département | Dép, région
Ora kornboerses Sarthe du Centre
Bruxelles, Kortrijk, Lié
ol Antwu-pen’ s 0 Kgbenhavn  C - Hannover Départenent Burs-et-Loir C
Mais 4'importation Mais 4'isportaticn
Einfuhrmais Einfuhrmais
Imported maize - Imparted maize
MAT Grano turco d!importesione Grano turco d!'importa-
Importmis zione
Indfoert majs Importmals
Calculé sur base des CAF-Errechnst ouf Grundiage des Indfoert majs Département landes ¢
uif-Preises-Calculs on the besis of prices c.i.f.-Calco- USA YC ITT
lato sulla base del prezzo cif-Berekerd op basis van de prijs
cif-Beregnet pb ng ~Ki ger Duisburg
Département Dgpartement
DR - - - Bouches-du- | réglon
Rhdne Sud-ouest
Pradul ts- Predukte IRBLARD ITALIA LIXEMBOURG REDERLAND UNITED KINGDOM
Praducts-Predetti
Predukten
Preduicter A B A B c c A B
Lond
BLT Cark Napoli Udtne $ Luxenbourg Rotterdam mmm/w
SEG - Bologne C [ b -
GRG - Foggle c gL bourg tterd: -
Enniscorthy Cambridge
HAF - Foggla c L bourg -
USA YC III UsA YC IIT
Mais d4'impor- Meis d'impor- | Vais 4°impor-
[ ;.ation . tation : tetion :
infuhrmais Einfulrmais : | Einfuhrmais :
MAL Inported maize Bologna ¢ Inported maizeq Imported maize -
Grano turco Grano turco Grano tureo
4'importazione d'importazioney d'importazione
Importmais Importmais : Importmais @
Indfoert majs Indfoert maje: | Indfoert majs:
¢ Luxembourg
DUR - Genova Catania - - -

A, Lieux avec les prix d'intervention dérivés les plus bauts -
Flaces with highest derived intervention prices
Plantsen met de hoogste afgeleide interventieprijzen

B. Lieux avec les prix d'intervention dérivés les plus bas

Places with lowest derived intervention prices

Pleatsen met de leagste afgeleide interventieprijzen

C. ¢ Pays, Land, Country, Paese, Land, Lande

Orte mit den hichsten sbgeleiteten Interventionspreisen

- Luoghi con i prezzi d'intervento derivati 4 piu alti

- Steder med de hoejeste afledte interventionmspriser

~ Orte mit den niedrigsten abgeleiteten Interventlonspreisen

« Luoghi con i prezzi d'intervento derivati i piu bassi
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PRIX D'INTERVENTION

FRIX DE MARCHE

INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE CEREALES
INTERVENTION PRICES MARKET FRICES CFTREIDE
FREZZI D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATO CEREALS
INTERVENTIEPRINZEN MARKTPRIJZEN CEREALT
INTERVENTIONSFRISER MARKEDSPRISER GRANEN
KORN
MU/ 100 kg
PAYS DESCRIFTION
LAKD BESCHRE IBUNG w5 0% 1975/
COUNTRY DESCRIPTION 1978
PAESE DESCRIZIONE
by mﬁg‘; Amls:ap]oalxova JmlmlMIAm'mlm[m ¢
BLT
Prix d'intervention dérivés les plus heuts/ | Fh | 618 %_ 2,5 639,54 [6u6, 4] 653,3] _@%674 2 681,1 4
Hoogste afgeleide interventieprijzen [ [ACRE 12,88113,02113,161]13,3011.3,4113,5810.3,721 L3, 10G:|13, 2. X!
BELGIQUE/ Prix d'intervention dérivés les plus bas/ _g o167 | 63,1 | 605 |637,6 64,5 [ 632,5(658,5 l665 4 67243 6793 | 650,3 650,3| 6484
BELGIE langste afgeleide interventieprijzen 12,4 | 12,50 | 12,704 |12, 844 3,12413 0% | 13,5413 ,66% | 13 062
Prix de marché/Marktprijzen Fb 60,1 | 637,0 | B398 643,4 646,0 | 649,2] 6748 b 6,2 | 688,0] 659,4
¢ Bruxelles-Kortrijk-Liége < sntwerpen (C) LY 15,60 | 12890 | 1288 12,9 01.413,078 | 1 01914,02313, 13,285
Tier n |wm | o8 92,88 98,18 | 98,59 9,73(94,73 | 9,46
Hfjste afledte interventionspriser T%W% 12:2 2 3 ,o'lo m,;'o‘o m: &
™ e
Markedspriser e
91,50 . .
Laveste afledte interventionspriser -W-—m" —1-&—28:32 Wm:m Wm"“ 1_20_%&_'/ ; 3 62 gg._sr? 97 9817 125.73 3.73 mn,;g
. o [ - 9w | s | 90,255 67 | 93,13 102, 7 M,?;kos.oo - 96,61
iser - K¢ () T - (1,08 | 1,69 i, 2 - 12,743 |
m | 807 |5 | WO | 46,57 47,07 47,57 49,08 |4 46,88 46 i
Grundinterventionspreise i 12,50 | 15,70 | 12,67 [13,01313.1. 3[13,43313,57313, 713 A3, _1§._10_0‘
[ | lwm | w2 | 47,40 47,40 48,03] 48,5348,93 [49,83] - | - 148,50 47,83
DESCLAD ¥aritpreise - Dutsburg (4) i | e [1,07 | 18 13, 265 13 o1 [13,56113,672]13,920 . | _ B3,666] 13,365]
Niedrigste abgeleitete Interventionsprelse ju] a0 |98 | wo | 44,8145, 31] 45,08 | 46,31146,55 |47,31 147,81 | 46,68)46,88] 45,76
AL AL A 12,52 2, 800[18,G401L; 12,766
65] 47,50 | 48,13148,63 |49,13| 50,00 50,58 - 47,78
- wirzb 3 m A58 [4685 | 463 165 e, 2. » £l : » ) L
Marktpreise urg (B) T | T80 | 15007 | T8 [13,0350 . 0zai3,27 [13,46 13,7293,97104,234 - 13,351
] ne |18 [ R |73 30|98 88| T75,67(T6,46 |77,25]78,04 173,79 | T3,79] T4,
Prix d'intervention dérivés les plus hauts [ |7 12,8 | 1208 §3.01715.15 3113,53313.573
P n0 [ na | | 72,820 92,76] 13,75 | Th.61I76, 5| 80,35 81,84{ 84,79 75,86
Prix de merché 1 3”"’“;‘:;“’"‘ Todre e e | TR [2,927] 1.9 13,579}.3, B89Lk, 26414, 52805,052] 13,467
Prix de marché II ) o les |[na | mn | 71,63(70,93 L,,66 176,41 ] 78,52 80,01 82,96 74,32 |
[T 2,18 | 12,680 | 15,88 la 72 |12,920[13,25%]L.3, 3.93914203 Y4, 7270 13,193
[id a2 [sn | a9 68,29 72,23 73,02!
Prix d'intervention dérivés les plus bas — o e | e, ig R B _}g%
Départemont Jad 7y | W | 78 72,61 74,74 8,22 82,02 84,29 82,91 76,30
Prix de marché I ) Loir-et-Cher ] TR | 1587 b2, 890 13,4513, . 9 2 71 13,545
Prix de mrché 11 ) (&) | @sw |ma | 70 70,78 73,9 | 75,98 80,15] 82
o 12190 | 12,42 | 12,58 2,565 12,943]13,126h 3, 48814, 23504 163814, 13,183
t 586 (6% | W2 (9,10 | 7,18 7,26 | 7,3% | 7,6 [?7,50 7,58 | 7,5 | 7,32 1,22
Highest derived intervention prices w | 2w | 2m | 12,3 ha,56302,70302,843/12,983)13, 1181 13,26313 Lo3[12 65012 650| 12,676
T g - - _ -~ |8 . 1883 - - -1 - 8,7
Market prices - Cork (A) ug . . - - . hsae| - 5,615 - - -1 - 15,403
IRELAND ¥ 8% | G80 B 17,03 | 7111 7,28 | 7,26 | 1,30 17,42 7,50 | 7,5 |
Lowest derived intervention prices W | 1505 | 2,15 | 12,8 L2, b5, 5692, 705 12, Bis|12,98503,125 [13,265(12,650] 12,650 12,637
3 . - . - - 1 - - - - - N - -
Market prices - Enniscorthy (B) ue - - - - - - - - - — - -
R . Lit 10,22 [ 10,812 | 1,08 b1 152k t-279 31 1, 475411, 87211, L2271 11,315
Prezzl d'intervento derivati 1 piu alti U 2,58 | 12,78 | 12,88 i3, 0130.3,159.3, 29313 433[13,575 ,713113,85313,; ,100 13,203
T . Y . N N . N . N o o . N
Prezzi di mercato - Fapoli (4) M B . N . . . . . - . . . .
. ITALTA . | 009 |10.28 | 10,38 §o, 16800, 568010.708 |10,608]10.94611.06811.18811. 0.59%
Prezzi 4'intervento derivati i piu bassi w© 1.7 | e | 12,05 £2,215) o 3sslz, 495(12,635 12,1152, 915 [13,055(13 a2 233
Lit 10,52 | 10,800 | 11,008 425 13.080{13,6001% . 6131k.12514 ko 12,692
Prezzi di nrrcato - Udine (B) © 7 | 12,602 | 12,85 3,331 g.z_ﬁ:li.ﬂﬁ%lﬁ&o 2,051 1&,810
Flax_| 08,3 | 6153 | @2 |gao o] 0]€657,0 1663, 9 1670,9 641 b
Prix d'intervention dérivés les plus bas v | 1225 |23 | 12,55 12,67502,81502,95513,095|13,23503,375 13,515 12,521
LUXEMBOURG d_| O3 | ®87 | 6559 662, 1] 669,1]676,0 |683,0 [689,9 £96,9 676,3 67,
Prix de marché - @ pays (C) e 12,78 | 12,99 | 13,08 [L3,1990.3, 338]1.3,479(13,618/13 75 13,89%4,039).3,624]13,624 13,445
W | B | &, | AN |4k, oo bk, 70| 45,18] 45,66/46,14 46,61 [47,09 |uk,79 | b4, 79] Wh,51 |
laagste afgeleide interventieprijzen uc_ 12,55 | 12,6% | 12785310, 93513,07513,215 13,3§§L o5 [13,635|13,775113 13,100} 13,138 |
NEDERLAND BY | 9,15 | 43,13 | A8,8 |44 ou| 4, op| 4,90 5 3 [146,50 (47,90 (49,38 19,03 148, 45,83
Marktprijzen - Rotterdam (C) i 12,62 | 12,008 | 12,7 §2,94313,037113,133 | 13,601 14, OLILY, Wlslil b, 342]14,054 13,406
£ 530 |54 548 | 5.55|5,63 | 5,70 [5,78 | 5s 5,93/6,00 | 5,60 | 5,68 |
Highest derived intervention prices It 9o | 1000 | 10,m [L0,35110,491 ho,631) 20,7730, 991 11,051 11,19%10,k; ,4s38 10,542
3 589 |68 | 6,5 | P+¥O0B,31L |0, [ 6,50 (g7 [7 06 17,51 17,67 17,79 6,76
UNTTED Market prices - London/Tilbury (A) [ uc 1,08 | 1,73 | 1210 [11,928}1,76012 03910 61 |13,25813,996 [14,295/13,67¢ 12,542
KINGDOM T ECNNED 52 | 5,29 5,37 | 5,44 | 5,52 |9,59 |5,67 [5,7% | 5,605,% 5,46
Lowest derived intervention prices 4 om | o | om |9,861]10,00100,141]10,28100, k21 [10,56110,70110,43800,438] 10,132
T e |6Z [ 68 | 6,38)6,31] 6,47 | 6,7 |6,83 7,15 |7,5% [7,63 | 7,85 277
Market prices - Cambridge (B) W | wem |nm | 1205 L1,89001,760[12,058|12;058 b3,325h4,052]14,22013,78] 12,561
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PRIX D'INTERVENTION

PRIX DE MARCHE
INTERVENTIONSPREISE MARKTFREISE CEREALES
INTERVENTION FRICES MARKET FRICES GETREIDE
PREZZI D' INTERVENTO PREZZI DI MERCATO CEREALS
INTERVERTIERRIJZEN MARKTPRLIZEN CEREALL
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER w
100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG 1976
COUNTRY DESCRIPTION
PAESE DESCRIZIONE MAT Ju JuL
LAND OMSCHRIJVING ]
LANDE BESKRIVELSE 28 |9-15 |1s.ze la-aslso-s Is-xz 113.19 [ ao-e&|zr-3 Ib.m lu.nlm.ghlas.al
BLT
Prix d'intervention dérivés les plus hauts
Hoogste afgeleide interventieprijzen / 66,1 650,3 650,3
EELGIQUE/ Prix d'intervention dérivés les plus bas,
mﬂfg 1eagste afgeleide interventieprijzen / m 679,3 €50,3 650,3
Prix de marché / Marktprijzen
¢ Bruxelles-KortriJk-Li (c) 695,0 $95,8 [700,8 [696,7 B94,5 1697,5 |692,7 [707,5 |703,3|707,5 |715,0 |700,0]665,0
Hjsts afledte interventionspriser 9,59 | 9,7 %,73
temtoreies NN |
DANMARK Dk
Iavéste afledte interventionspriser 97,67 o, 73 | %,73
1cer - Kpvenhavn (B) 109,5(110#.50|1m.5t1105.54105.50|1°€'5° - l - l - I - | -1 - | -
Grundinterventionspreise 49,58 46,68 46,88
S PR O P P I A S
ER
Niedrigste abgeleitete Intervemtionmspreise L7,80 46,88 46,88
Marktpreise - Wurzburg (B) 50,00 |5°,°°| - |50,00 I 50'25L°'75 50'75| - | - I - I - - l Z
I
Prix d'intervention dérivés les plus heuts 78,04 7,79 7,7
Prix 6o marché ) pgpertement Iskre 9,45 19,95 80,85 az,le.lo B1,49 81.~9|81.ss ss.aiaa.va ]sma 85,18| -
(a)
Prix de marché II ) e |T0.62 PB.12 |79,0279,27 79,27 | 79,66 79,66]80,06 82,06 82,95182.95 83,33 -
Prix d'intervention dérivés les plus bas 73,02 I 13,19 l 3,19
Prix do marché I ;m 80,30 P1,30 |83,45(83,20 82,54 |83,34|84,74 |85,24 (85,68 (86,24 [81,35 | 61,35/61,50
(3)
Prix do mrend 11 ) 18,47_79:47 |81,62[81,57 0,7 | 81,51 (82,90 |83, 183,85 |84,41 [79,52 | 79,58 79,67
Highest derived intervention prices 7,58 115 | 7,32
I [Pee——— AHEEEEEEEE RN
Lowest derived intervention prices 7,50 | 7,13 I 7,32
— I Y T I P
Prezzi d'intervento derivati 1 pll altl 1,872 [ 1.207 | .27
Prezzi di mercato - Napoli (A) Lt . l . | . | -l -I . . l -[ .I. l .] . l .
Prezzi d'intervento derivati i pid bassi --11.188 | 11.227 | 11.227
Prezzt di meroato - Udine (B) 1b.650| - [i«;;soolm.sooLu.sooLh.zooiu.osol - | - | - llu.uoolw.uool -
Prix d'intervention dérivés les plus bas _ 670,9 650,3
Prix de marché - § pays (C) 696,9 I696,9 1696,9 l696,9 |682,2 |616,3 676,3676,3 I676.3I676.3[676.3 F%,; |676.3
langste afgeleide interventieprijzen _— 47,09 4h,79 4,79
ctprijzen - (c) 48,50 }o9,so lo9.75 I‘r9'75 }4»9.25 ios,oo 46,85 l%.oo ' - |49.25|h9,0° |k8.501h5,50
Highest derived intervention prices 6,00 5,60 5,95
UNITED ¥arket prices - London/Tilbury (A) 7,51 lmolmz l - 1".51 - |27 l 7.57[ - ‘ 7-721 7-85I - | -
F b 5,60 5,9
Lowest derived intervention prices 5,1 » 2
Market prices - Cambridge (B) 7,55 |7.57 7,57 | 7.5#! 7,49 7,58 |7,68 |7.58 ‘7-7°[7-75 ‘7-95‘ - I -
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PRIX D'INTERVENTION

PRIX DE MARCHE CEREALES
INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE GETREIDE
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES CEREALS
PREZZI D'INTERVENTO PREZ2I DI MERCATO CEREALI
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN GRANEN
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER KORN
.t/ mo kg
PAYS DESCRIPTION
LAND HESCHRETEUNG 195 197 107/
COUNTRY DESCRIPTION 197
PAESE IESCRIZICNE
LAND CMSCHRIJVING Auclsmplocr{novlnzc Jmlmlmlunimldml.m ¢
LANDE BESKRTVELSE
SEG
Prix d'intervention uniques / o | %he | W | Y las,3 22,3 I 629,2(636,2 |643,1 | 650,1657,0 [615,5 613,5 | 624,0
BELGIQUE/ Uniforme interventieprijzen l{E 0% [12,16 |12, [L2,396 12.53412,676 12,816 12,956 13,096 13,236 12,5002 0 12,572
BELGTE | iy go marens / Harktpri jaeu fo | w0 | | w0 |602,5/610,0 | 610,0] - - - -l - - | 60,9
# Bruxellog-Kor tryJk-Lidge < o | nw[nw [2® ho,137)12,28810,288] - | - [ - | - | - - | 12,125
Eahodatat . ) e | @7 | L8 | 28 193,94 | 95,00 o6,06| 97,12|98,18 | 99,25100,31] ga,07 93,97 95,27
L nterventionspr:
- erventionspriser LGN h2,536]12,676 |12,816 | 12,956]13,096| 13,236 12 400(12,400] 12,572
Markedspriser - Kgbenhavn (B8) Der hd 20|98 93,50| 91,59 %,13 %'w - - - - = 92,50
e - | a1 1208 b 074 [12,07412,157]12,668( - - - - - 12,206
kg 46,37 ,37] 4s,38] 44 b ,99
Einheitliche In tarventionspreise [—o— et | 468 LI L4k, 36 144,86 | 45,36| 45,87| 40,37 46,871 47,37 Wb, o3 2
DEDTSCHLAND U | nem a8 (1228 ha so6ho 535]12,676]12,816]12,956(13,096|13,236)2, 400 |12,4000 12,572
M| w6 | w6 58 46,53 (46,90 | 47,28] 47,75]u8,63 [49,00 [ - - | 48,501 47,10
(BR) Marktpreise - Duisburg (A) U | AT | 1,78 280 b3 00p(13,10513,211[13,343| 23,645 13,604 - - [13,552 13,161
o | w08 | ans [ [ 47,71 47,90 | 48,53] 48,65|u8,96 [49,53 bo,k2 51,08 | - 48,55
Marktpreise - Wlirzburg (B)
u ] 128m | 3@ (1332 113,332]13,389413,561113,59%|13,681113, B4k, 089%4,273 | - 13,566
B | &8 | 83 |80 l69.83 |70,62) T1,41| 72,19|72,98 | 73,77 74,56 | 69,65169,85 70,82
Prix d'intervention uniques B 400 1 2
FRANCE Se | 1,87 | 1218 (12,5 12,3ulag336]12,676[12,816|12,956(13,096]13,236).2,400 |12, 2,57
Prix de marché - Bép. Loiret (C) :; - = . = = . . = - = = - -
£ on |66 |68 |76 7,251 7,33 7,00 | 7,49 | 7,57 | 7,65 | 127 | 1,07 7,23
Single intervention prices . :
IRELAND ) :(: 11..979 12:"“ ”'fﬁ 12,396 42, 536 |32 676 12,816 | 12,956 |13,096)| 13,236 12,400 12"j°° 12’572
Harket prices - Enniscorty (B) = = = = = = =
4 - - - - - - - - - - - - -
Ut | 1058 | W 0509 10,623[10,743]10.863|20.983) 13 103 11 . 22301 . 343 |a0.627|20.627] 10,778
Prezzi d'intervento unici ~ 0
ITALIA ue | 1om | 12,18 |12, ho,u96 by nag fia,676(12,816|12,956113,096| 13,2360 2,400 [12, 400 12,572
Prozai &l mercato - Bologaa (C) Lit | 10,50 | 0,900 |10.80 [11.00001.050|11.288[12:000|12.300{12.5500.2.900| -  |h3.300| 11.726
it | [ M (127 o 83502,804 13,172|14,009| W,352(14, 64405,052] ~  [15,519] 13,683
P | b5 | oms |ams | 615,3) 622,3629,2 |636,2 | 643,1[650,1 F57,0 l@1s5,5 |@15,5 | 6au0 |
LUXEMBOTRG Prix d'intervention uniques v [ uem | 206 1228 ho 306 2, 536]12,676]12,816(12,956|13,096| 13,2360, 400 [12, 400 12,572
Pl | @5 | @4 B4 |641,3 |648,3 |655,2 |662,2 |eso,a |676,1 | 683,0] 641,50641,5 | 650,0
Prix do sarché - # pays (C) w [t2m [ 268 [2® h2,919hs,060013,100]13,340] 13 k7003, 62003, 759 |12, 023012, 023] 13,004
Uniforme interventieprijzen M| we | a2 (90 |42 38) 42,86 "3031‘."3:51 bh,ag 144,77 k5,25 (42,39 (42,39 4a,98
NEDERLAND v | 1o | 116 |12, 12,396 12,536 12,676]12,816| 12,956/ 13,0961 13,236).2, 400 [12,400 12,572
W | e | am (85 | 44, 38| 44,500, gy [us,06 |us,ps | 46,00 - - | 47,50 44,76
Marktprijzen - Rotterdam (C) uc | 1M | 1269 |17 12,98113,016]13 aus|13,a80(13,38003,455 - _ 3,894 13,003
) £ |em |99 e® |7,05 |74 ] 7,22 (7,30 | 7,38 | o6 |oonu | T,06 | 7,06 | 7,06
Single intervention prices "
— "8 v | 1,9 | 1216|1226 ho, 3595 02,536)12 67610,816) 12,956 13,096| 13,2362, 400 [12,400 12,572
KINGDOM £ - . . - - - - - _ - - - -
Market prices - Cambridge ( 8 m n N n = — - " _ - _ ~ _
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PRIX D'INTERVENTION
INTERVENTIONSPREISE

PRIX DE KARCHE
MARKTPREISE

INTERVENTION PRICES MARKET PRICES e
PREZZI D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATO CEREALS
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN CEREALT
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER GRANEK
KORN
100 kg
PAYS DESCRIPTION 1976
LAND BESCHREIBUNG
COUNTRY DESCRIPTION JUN
PAESE DESCRIZIONE AT
LAND OMSCHRIJVING |
LANDE BESKRIVELSE 28 I 915 |15-2 |23-a9 l 30-5 Is-la l13—19 im—as ‘27-3 l 4-10 ln-n l 18-24 |25-31
SEG
Prix d'intervention unigues /
BELGIQUE / Uniforme interventieprijzen - 657,0 615,5
BELGIE Prix de mavché / Marktprijzen
¢ Bruxelles-Kortrijk-Lidge- © - . - - . - - _
Antwerpen
Enhedsinterventionspriser 100,31 93,97
£l
DANMARK Dkr
Markedspriser - Kfbenhavn (B) - - - - - - - -
Einheitliche Interventionapreise b3 4,38
DEUTSCHLAND 18
Marktpreiso - Duisburg (A) DM - - - - - - - 150
(BR)
Marktpreise - Wlrgzburg (B) 50,25 Lo,zs - 50,75 51,25 |51,25 | - -
Prix d'intervention uniques ,56 69,83
FRANCE Ff
Prix de marché - Dép. Loiret (C) - - - - - - - -
Single intervention prices 1,65 147
IRELAND z :
Market prices - Enniscorty (B) - - - - - - - -
Prezzi d'intervento unici .33 10.627
ITALIA Lit
Prezzi di mercato - Bologna (C) 12,700 13,100 | - - - - - 13.300{13.30]
Prix d'intervention uniques 657,0 615,5
»
LUXEMBOURG Flux
Prix de marché - @ pays (C) 683,0 683,0 83,0 653,4 | 641,5 641,5 |641,5 641,3
Uniforme interventieprijzen 45,25 42,39
NEDERLAND Hf1l
Marktprijzen - Rotterdam (C) - - - - - - - 47,50
Single intervention prices 7’51‘ 7,06
UNITED b4
KINGDOM Market prices - Cambridge (B) - - - - - - - -
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PRIX D'INTERVENTION
INTERVENT [ONSPREISE

PRIX DE MARCAE
MARXTPREISE

INTERVENTION PRICES MARKET PRICES CERBALES
PREZZI D'INTEZRVINTO PREZ7I DI MERCATO GETREIDE
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN CEREALS
INTERVENTIONSERISER MARKEDSPRISER CEREALT
GRANEN
KORN
WAL - 100 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCEREIBUNG 1975 15% 9%/
COUNTRY DESCRIPTION i
PAESE DESCRIZIONE
LAND OMSCHRIJVING AUG ISEP I ocT |Nov I DEC { JAN [FBV | ml AVR Ixm Im l JuL ¢
LANDE BESKRIVELSE
ORG
Prix d'intervention uniques F 575,08 | 97958
BELGIQUE / Uniforme interventieprijzen b 8 [ B8 | BhT | 571,7578,6 k85’6 592,51599,5 606,4!613,‘6' Lz I Lo l al
w_ | o [ | 7, 11,526h1,656h1,7961,936/12,07612,216,12,356 11,600] 11, 1,75
BELGIE Prix de marché / Marktprijzen b 1,8 | %5 | 5w, |607,8| 615,7{618,5 | 621,9|631,3 | 641,0662,3 |667,6 643.5' 625,4
# Bruxelles-Kortrijk-Lidge «
Antuerpm (€) ug 12,08 | 12,09 | 12,085 p2,24k]2, 403012, 46012, 52812, 7B 2, 921303, 34213, kg 12,96] 12,599
Bk w19 | 8,5 |en | 83,37 84.43]8s,49 | 86,55/87,61 | 88,67(89,73| 84,01 |B4,00|  &n,80
Enhedsinterventionspriser
DANMARK ve, | v [ [woen f2,000fy auily seaba uealus,s60|1, 700 (20,8000 085 J1,085] 11,090
Markedspriser - Kgbonhava () | P* | - |®® | |88,8189,08] 91,50 94,00 95,13] 98,00100,50|99,30 96,00 93,41
u - 1,38 | 1% 1,719 11.752'12.07‘93.2.‘&0412 55312,932]L3,26213,103)2,668 12,326
m ;n | w2 | an | 41,21 81,702, 21 | b2,7243,22 | 43,72 l»lo,zzluﬁl 41,51 u,88
Einheitliche Interventionspreise|
ue 1,08 [ 128 | 1, pa1,5160 656011, 79611, 936/12,076[ 12,216 12,356]111600 11,609 11,705
” N 2,80 03,3 [ 3 | 43,93 45,05[45,73 45,75 (45,15 | 46,40 - 48,40 45,90 45,10
(8R) Marktpreise = Duisburg (A)
u e | 212 | 1218 02,27502,588)12, 77812, 784|12,61602,966] - 13,52412,826| 12,602
] 2,00 | w18 | 3,28 | 43,28] 43,40)4k,03 | bh,1544,43 | 45,06]46,67 |47,50 |49,92] 44,75
Marktpreise - Wilrzburg (B)
uc 1,768 | 12,085 | 12,08 P2,09%)p5 129 12,}0*.2,337 12,4150.2,59103,041|13,2734.3,949 12,504
Ff El 2 | &, 65,8 2 68,81|69,60| 65,34 65,9%
peix d*intorvontion waiques w5 | &, % | 85,87] 65,6666,45 67,24 [68,03 | 68,81 69,60 65,34 65,38] 65,
u 1,08 | 1,28 128 h1,51603,896 |iv, 70601,936]12,076| 12,216| 12, 600|11,604 11,705
FRANCE Prix de marché - Bbpart. Sarthe | Ff_ [ %0 lsm | . |68,87/69,66) 69.9469,73 7,00/ 73,30 - 72,49
) w s [wae | - h2,226)2 366)12,50614,15412 607l 3, 01213, 59803, 667 | - 12,691
Départements t 67,83 | 66,77 87 66,43] 68,0d 67,78 0,96 4,87 | 74,6 69,48
Prix de marohé - rheies du  (B) &, 67,36] 66,43 s 7,7868,62 | 70,96| 73,55( 74,87 | 74,69 9y
Centre ue 2,00 1,88 | 1,81 p1,95811,793|12,07112,0352 12,18L12,597).3,05713, 291 1.3, 259 12,334
£ B_ |15 & 6,14 6,3L| 6 y 6,56 | 6,64
Single intervention prices 3 5 Ll ” 6,23 23 129 16,47 26 . 6'20_' 5 6,22
IRELAND ut w26 | 0,3 1048 [L0,63600,776|10,91411,056/11,196] 11,336 11,478 10,720| 10,724 10,829
e v @) [ . . - - - 1. 118]| 7,36 | - - - - 8,44 7,66
Market prices - Enniscorty (3 N
ue 2 |- - |- - |i2,4212,724 - - = | - e 13,245
Progzi d'intervento uniel Lt o5 | o®@ |am | 9.869]9.989[0,109|10.22910.34910,46910.589| 9.941 |9.941| 10.031
1TALIA ue "o | 1,28 |1 11,516[11,65411,79611,936112,076) 12,216 12,356,600 [11,6049 11,705
Prezzi di mercato - Foggia (C) ut. 1059 z - ~ = - - - h - - - -
ue 17, | - . R - - - - - - - ~ N
8 573,68 561
Prix d'interveation uniques Flux B | B8 |7 | 571,7] 578,6]585,6 | 592,5 ?”'5 606, 4 | 613, 4| 5T34 2 Lo
LUXEHBOURG ue, 11,088 | 11,288 |11,3% 31,51€ 144,82412,79621,936{12076 12,216 12,356 11560011, 604 11,705
Prix de marché - @ pays (C) Flux = = = - - = - - — = = - -
u© - - . - . - - - - - - - -
40,33 40,81| u41,28141,76 | 42,24/ 39,66 | 39,66 40,02
Uniforme interventieprijzen Ll 98 | BM B8 39,37 9,85 JZL 2 T +28 1,2 U 2 Q 4
NEDERLAND e W | TA8 | NI 11,516 h1,65411,79801,936] 12,076 12,21612,356 114600 11,60 11,705
3] a5 [9s | wue | 42,13 42,5843,06 | 43,43] 43,78145,50 (47,26 47,25 [46,50 43,91
Marktprijsen - Rotterdan (&) "y Vo | wam | 12,3232, u55ha, 5050 2,703 12,8063, 30913, 82803, 8215, 601] 12,804
£ b9 | ned |4 5,11| 5,21) 5,29 |5,37 | 5,45 | 5,53 | 5,61 | 5,08 |5,18 5,16
USIED Single intervention prices w  |ew |om [awm |9,008/9,148]9,288 | 9,428|9,568 | 9,708 | 9,848 b0 |9,08| 9,197
KINGDOM £ ] 2 &
Market prices - Cambridge (B8) 5 5 6,12 6,12} 6,30 | 6,28 16,57 | 7,00 | 7,24 | 7,04 |6,89 5,45
u 0,9 | 1,29 |nam |10,78810, 744 11, 06001, 025 11,5312, 289012, 7122, 3593 2,096 11,508

(1) Prix d'intervention unique, diminué du montant compensatoire adhésion (R3gl. (CEE) no. 1860/74)
71, Einheitlicher Interventionspreis, vermindert um den Ausgleichsbetrag "Beitritt" (V.0.(EWG) Nr. 1860/74)
1 Bingle intervention prices, reduced from the adhesion compensatory amount (Regl. (EEC) No. 1860/74)
«*  Prezzo d'intervento unico diminuito dell'importo compensativo adesione (Reg.(CEE) m. 1860/74)
++ Uniforme interventieprijzen verminderd met het compenserende bedrag "toetreding"
. Enhedsinterventionspriser, formindskedet udfra udligningsbelgb, (Regl. (EEF) Nr.
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PRIX D'INTERVENTION

PRIX DE MARCHE
INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE CEREALES
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES GETREIDE
PREZZI D*INTERVENTO PREZZI DI MERCATO CEREALS
INTERVENTIEPRIJZEN MABKTFRIJZEN CEREALL
INTERVENTIONSPRISER MABKEDSPRISER gg;nm“
100 kg *
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG 1976
COUNTRY DESCRIPTION
PAESE DESCRIZIONE MAT JU§ JuL
LAND OMSCHRIJVING
LANDE EESKRIVELSE 2-8 |9-15 |16-22 |23-29, 30-5]6-12 |13-19 Ia:-as Im-s Iuo In-rl Im-ahjas-al
ORG
Prix d'intervention uniques /
BELGIQUE / Uniforme interventisprijzen b 13,4 515,8 51,8
BELGIE Prix de marché / Marktprijzen
11es-K ~Lidge -
§ Bruxelles-Kortrijk-Lidge © 660,0 |664,4[670,8 |675,0 |673,8 | 660,0 | 665,0665,0 [638,3 |635,0 38,8 |645,0 |642,5
Enhedsinterventionspriser 89,73 84,01 8,00
DANMARK Dky ]
Markedspriser - Kgbenh (8) 99,50 {100,30101,00 101,00 101;&Fm.50 99,5099,00 196,50 (96,00 [ - - -
Einheitliche Interventionspreise W22 h1,51 41,51
DEUTSCHLAND I
(8R) Marktpreise - Duisburg (A) DM - - - - - - 48,40) - - - - - |45,90
Yarktpreise - Wirzburg (B) 46,00 [46,50 | - [ 47,50(47,50 | - - - - - | 49,75 (50,25 (49,75
Prix d'intervention uniques 69,60 65,3 65,3
¥ »
FRANCE Prix de marché - Dép. Sarthe Ff£
{a) - - 76,60 -~ - - 76,99 - - - - - -
Prix do naroh$ - Dép, réglon du T2,8 7353 .60 173,47 13,77 [13,69 |75,64 15,89 |75,16 | - | 73,88]75,00 | 75,00
Single intervention prices 6,64 6,20 6,20
IRELAND b4
Market prices - Enniscorty (p) - - - - - - - - | 8,58 (8,34 |8,40 - -
Prezzi d'intervento unici 10.569 994 9.9
ITALIA Lit
Prezzi 41 mercate - Foggia () - - - - - - - - - - - - -
Prix d'interventior uniques 613"‘ 575,8 575'3
LUXEMBOURG Flux
Prix de marché - # pays (C) - - - - - - - - - - - - -
Uniforme interventieprijzen 42,24 39,66 39,66
NEDERLAND HEL
Marktprijzen -~ Rotterdam (C) 106,50 #7,25 Wb7,65 |47,65 $7,50 47,00 |47,00 47,50 - 47,00 - - 46,00
Single intervention prices 5,60 5,18 5,18
UNITED 4
KINGDOM Market prices - Cambridge (B) T3 17,33 | 7,26 | 7,21 |7,09 (7,04 | 7,03 | 7,08| 7,00 (6,90 [6,94 | 6,77 |6,9%
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PRIX D*INTERVENTION
INTERVENTIONSPREISE

PRIX DE MARCHE
AuRKTPRELISE
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INTZRVENTION PRICES HAARKET PRICES CEREALES
FREZZI D'INTERVENTO PREZZI DI MERCATO GETREIDE
TNTERVENT1EPRIJZEN MARKTPRILJZEN CEREALS
INTIRVEITIONIPRISER nRKSDSPRISER CEREALI
GRANEN
KORN
MU0/ 106 kg
PAYS DESCRIPTION
LAND BESCHREIBUNG 1 105/
COUNTRY DESCRIPTION " 108
PAESE DESCRIZIONE
] L! A““' DI_)E gg:zg?%gzéga ALO ] 3EP I ocT | NovV [DEC JAN I FEV l MAR l AVR | MAI | JUN l JUL ¢
HAF
.J Prix de marché / Markipeijzen 52,9 568 | 559,1 5644 582,3[606,7 | 6 b I
BELGIQUE/BELATE e ‘ ; . 131606,7 | 617,5 65,0 | 579,
IQUE/BELGIE g Brux.nes-xortri:}k-m s w027 11,263 11,370 h3,396] 11,672
DANMARK Markedspriser - Kgbenhavn (C) | - 8.5 | 84, 50) 93,00 99,38100,50 [ - 91,07
. o " « {10,568 | 10,919 {11,15001,920 12,272 12,60413,11403,262 | - - 12,017
,% B0 40,13 40,75 B4-| 45,63 | 45,250 41,64
DEUTSCHLAND (BR)Y Marktpreise - Hnnnover-(it\ 7 I N ST TR ey 2 YT BT
o : 3 82,03 6,0 | 61,87 61,37 6,30 67,68 42] 63,98
FRANGE Frix do marché - Dép. Gmpgiok T T3 Lo T ST TN SR HGL O BT
IRELAND Market prices - Enniscorty (C) - : = =~ = = d
ITALIA P L - - - = 1= .
rezzl d1 mercato - Foggia (C) Tz -
LUXEMBOURG Prix de marché - ¢ pays (C) - hd : - ot = = =
3.8 3,32 k6,76| 46 46 41,18
NEDERLAND Marktprijzen - Rotterdam (C) B IR TR 32,81 13678 ,';2: 13"°§| T5.0k
, ; 54 5% 5,90 6,04 | 6,13 6,99 | 7,04 | - 6,07
UNITED KINGDOM | Market prices - Cambridge () o 0@ 1162 ho so o.§g d 0'162!: o 12:2.@1'2:559 —1 1655
MAl
BELGIQU‘E/BELGI'!:' Prix de marché / Marktprijzen 6_5_5'2&""6 670&%21‘1 01,9 [710,2 723,27 I?MZ&.Z__M.‘O_
: 13, 205).3, 308 ]13, 503013, 934 14,307 14,579} 4,690 14,110
DANMARK Markedspriser : : : = : : :
DEUTSCHLAND(BR) Marktpreise _’%;_%:XT%% :7;:: ' - A a:: x iy 1"8‘”
®2 |90 [@% | 60,63 63,00 36 | 63,20 |63,20 | 62,00
Prix d'intervention uniques Tyt mar oy 1
FRANCE ¥ | 0.3 | 10,83 [10,623 pO,763 11,78 11,220[11,220 11,00k
Prix de hé - Dép. Landes ()) - 1682 664 6692 = 74,85 [75,6% | 80,17] 71,32
rix marché - Dép. ) ” 5,100 [ EBS = 13, 287] 13, 284, o- 661 .
IRELAND Market prices = 1;":;’5 3 = 8,24 88.00
- . | = 11521713, 833
, 9,224 9.584 9944 | 9. 9.616 9.439
TTALIA Prezzi d'intervento unici 10,763 %20 |12,20
Preszi di mercato - Bologna (C) I: ::;
00,0
LUXEMBOURG Prix de marché J, '-1"0—2'
NEDERLAND Marktprijzen mME 88
UNITZD KINGDOM| Market prices : J I = : :
107,38 [ 108,17 [109,02 oo 8o ]110,7¥111 56112 bof113,261114,09114,93[ 123,791 113, 111,57
Prix d'intervention uniques 19,058 | 19,20 | 19369 19,503 20,200/ 20,2000 19,807
Prix de marché - Dép. Bouch = = - = = = -
FRANCE du Rhdne (A) b - - - - - =
. Départementrbg. 18,17 _| 108,55 | 108,33 - 88,92 (106,69 102,61} __ 99,96
Prix de marché - Sud-ouest . (B) 19,202 19,2 | 19,2 - - 15.676 18,9 15'263 18'215 ‘17,745
1638 | 18457 | 16,56 [L6.714 116,843 17.100 17.485] 17,312 16.97%
Prezzi d'intervento unici 19,058 | 19,23 | 19,38 h9,50309,653 19,953 20,40; 20,2000 19,807
ITALIA Prezzi di mercato - Genova (A) _. _. = = = I = __ -
16,%3 | 16,913 | 16,00 P6.557[16.475 . 18.11548.125 [18.172] 17.325
Prezzi di mercato - Palermo (B) " ; Th9.457]20,224 21, 138p1, 149 J21, 2 20216



PRIX D'INTERVENTION

PRIX DE MARCHE

INTERVENTIONSPREISE MARKTPREISE
INTERVENTION PRICES MARKET PRICES CEREALES
PREZZI D*INTERVENTO PREZZI DI MERCATO GETREIDE
INTERVENTIEPRIJZEN MARKTPRIJZEN CEREALS
INTERVENTIONSPRISER MARKEDSPRISER CEREALY
GRANEN
KORN
100 kg
PAYS DESCRIPTION
LARD BESCHRETBUNG 1976
COUNTRY DESCRIPTION
PAESE DESCRIZIONE WAL Jus JUL
LAND OMSCHRIJVING
LANDE BESKRIVELSE 2.8 |9-15 [16-22 |23-29 | 30-5 | 6-12 |13-19 |20-26 |27-3 | k10 Iu47 Ila-eb l 25-31
HAF
=] Prix de marché / Marktprijzen
BELGIQUE/BELGIE) s Fb
s g-Kortrijk-Lidge- ) 595,0 | 601,7(610,0 |611,7 [611,7 §615,0 |625,0 [622,5 | 630,0| - - | - |7o0,0
DANMARK Markedspriser - Kgbenhawvn (C) Dier 97,00 | 99,50 100, 50} 100, 50| 100, 50100,50 | - - ~ - _ _ _
DEUTSCHLAND{BR){ Marktpreise - Hannover (B) DM 44,25 | 45,50 |46,00 (46,00 46,00 | - 45,75 |45,25 | 45,50| 45,25 . ~ _
FRANCE Prix de marché - Dép. Bure ?z) . Ff 65,50 - |68,00 |66,25 |6b,50 | 66,50 (67,50 |70,00 [70,00 | 71,00] 75,00 | 79,00 (79,00
IRELAND Market prices - Enniscorty (C) 44 - - - - - - - - - - - - -
ITALIA Prezzi di mercato - Foggia (C) Lit - - - - - - .~ . - _ -
LUXEMBOURG Prix de marché - # pays (C) Flux _ _ _ . _ - _ _ _ - = = _
NEDERLAND Marktprijzen ~ Rotterdam (C) Hfl 1k, 50| 45,25 [46,25 |46,50 |46,50 }i6,00 [46,50 |46,50 - |u6,50 | 46,50 - |us,25
UNITED KIRGDOM | Market prices - Caambridge (B) ¥ 7,09 - 6,79 - 2,09 | 6,99 2,10 _ _ . - -
1] L] had 1
MAI
BELGIQUE/BELGIE| Prix de marché / Marktprijzen Fb  |725,5 [728,4 [721,1 1725,4 |723,3 | 731,0 |[724,5 [715,3 [729,8 |731,3 | 728,0 [726,5 |729,5
DANMARK Markedspriser Dkr - - - - - - - - - - - - -
DEUTSCHLAND(BR)| Marktpreise ] - _ 2 luguo| - T lagese| - - - oo _
Prix d'intervention uniques | 6: I I3
CE - = 65,36 X 3,20 3,20
Prix de marché - Dép. Landes (A) - - 75,10 | 74,60 - l75,89 75,39 - - |8o,01 | 80,68 |79,83 -
IRELAND Market prices )4 - - 8,49 - - - - - - 8,74 - - -
Prezzi d'interveanto unici 9.9 9.616 l 9.616
ITALIA Lit
Prezzi di mercato -~ Bologna (C) 13.850 04,250 - 14,050 13.92514.025 14.175 L4.175 [14.150|1%.15004.150 {14.15014.075
LUXEMBOURG Prix de marché Flux . . . R . . . . . .
NEDERLAND Marktprijzen Bfl | 47,35 | 47,75|47,80 | 47,55 | 47,55 [47,65 |47,85 | 48,65 | 48,90|48,50 8,25 147,75 |47,00
URITED KINGDOM | Market prices ¥ = - - e - - - - - - - = -
DUR
Prix d'intervention uniques 114,93 | 113,79 l 113,79
Prix de merché - Dép. Bouches
FRANCE du Rh8ne (A) Ff = = = - - - - - - - = - -
Prix do march - Dép. véglan - | - fuaveo - |se| - | - | - | - |wBohor3s| - | -
Prezzi d'intervento unicl 17.485 ] 7.3 . | 17.32
ITALIA Prezzi 41 mercato - Genova (A) Lit - - _ - - - - - - - - - -
Prezzi di mercato ~ Palermo (B) 18.100 18.10018.125 18.125 18.125 18.12518.150 - [28.100{18.11318.200]18.20018.175
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PRIX DE SEUIL / PRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION / PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DES PAYS TIERS / PRELEVEMENTS A L'EXPORTATION
SCHWELLENPREISE/CIF PREISE VON DER KOMMISSION FESTGESETZT/ABSCHOPFUNGEN BEI DER EINFUHR AUS DRITI’IﬁﬁDERN/ABSCHbH‘UNGEN EEI DER AUSFUHR
THRESHOLD PRICES / CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION / LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES / EXPORT LEVIES

P .I DI ENTRATA / PREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE / PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESE TERZI / PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE m
Di. PELP WZEN / CIF PRLJZEN DOCR DE COMMISSIE VASTGESTELD / HEFFINGEN BILJ INVOER UIT DERDE LANDEN / UTIVOERHEFFINGEN CEREALS
TAER . KELFRISER / CIF PRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN / AFGIFTER VED INFURSLER FRA TREDJELANDE / EKSPORTAFGIFTERNE m&l
KORN
UCRE-UA/TH
PRODUITS DESCRIPTION
FRaDUCTS DESGRIPFION. 1975 1oné 4
PRODOTTL m:znmvgnm
Emmnm BESKRIVELSE aw | sep ocr Nov | DEC | JaAN FEB MR | AR MAI | Juw | Jw ¢
Prix de seuil 136,45 | 137,85 139,85 | 140,65 |142,05 | 143,45 |144,85 (146,25 147,65 | 149,05 150,45 | 150,45 144,03
BLT Prix caf 118,73 | 124,19 |157,% 111,44 | 107,55 | 107,48 [124,04 | 115,57 |106,17 [108,66 | 211,34 | 109,88] 116,08
Prélivements & 1'impertation 17,72 | 13,66 | 15,69 | 29,21 | 34,52 35,98 | 30,83 | 30T | HL,58 | 40,36 | 397 40,62 | 30,84
Prélévements & 1'exportation 6,45 | 12,67 | 8,45 1,40 - - - - - - - - 2,41
Prix de seuil 135,75 | 137,15 (138,55 | 139,95 |141,35 | 142,75 |144,15 | 145,55 |146,55 | 148,35 [149,T5 | k9, T5| 143,33
sE6 Prix caf 102,29 | 115,33 | 114,77 |104,59 | 92,47 89,96 |91,83 9%,57 | 97,41 | 92,68 | 104,78 | 105,96 100,64
Prélévements & 1'importation 33,46 21,78 | 23,79 | 35,38 | 48,88| 2,79 (3,31 | 49,98 | 49,54 | 55,67 | Mh,97 | 43,79| 42,69
Prélévements & 1'exportation 0 ° [ - - - - - - - - - -
Prix de seuil 124,00 | 125,40 (126,80 |128,20 |129,60 | 131,00 |132,40 | 133,80 (135,20 | 136,60 138,00 | 138,00{ 131,58
oRG Prix caf 120,45 | 127,5% | 123,47 |114,78 | 207,96 |105,25 107,57 | 109,48 | 104,33 | 107,46| 110,63 | 111,56| 112,56
Prélivenents & 1'inportation 5,2{ 0,33 | 3,5 | 13,42 21,62 25,8 (24,85 | 2b,32 | 30,84 | 29,10 | 27,00 | 26,43 19,37
Prélévenents & 1'exportation 7,61 15,67 1,85 | 2,00 - - - - - - - - 3,06
Prix de seul 115,00 | 120,40 | 121,80 (123,20 |124,60 | 126,00 {127,40 |128,60 (130,20 131,60 |133,00 |133,00 126,56
HAF Prix caf 113,69| 111,83 | 204,80 |101,50 | 106,84 | 112,07 [112,51 | 107,95 | 99,14 | 104,50| 320,44 | 115,18| 108,29
Prélavements & 1'importation 5,33| 8,63| 17,00 | 2,71 | 17,77 14,96 | 15,14 | 20,80 | 31,05 27,16| 22,55 | 17,82| 18,33
Prélavenents & 1'expartation 5,03| 5,93 | 1,45 - - - - - - - - - 1,04
Prix de seufl 123,b0| 124,80 | 126,20 (127,60 | 129,00 | 130,40 | 131,80 (133,20 (134,60 (136,00 |137,40 (137,40 | 130,98
mal | T 115,21 | 110,63 | 106,3 | 96,57 | 95,62 | 95,67 | 97,24 | 98,28 | 96,59 | 102,96| 107,04 |107,20| 102,46
Prélévenents & 1'importation 8,19 | 1,15| 19,84 | 31,12 | 33,34| 34,72 | 34,53 | 35,02 | 37,98 | 32.99| 3,3 | 30,21 28,53
Prélévements & 1'exportation 5,03 | 12,00| 10,58 | 2,00 - - _ _ _ _ N - 2,47
Prix de seuil 121,50 | 122,90 | 124,30 125,70 | 127,20 | 128,50 [ 129,90 [131,30 (132,70 {134,20 | 135,50 (135,50 | 129,08
BICW Prix caf 106,86 | 126,19 | 125,64 |126,00 | 126,96 | 126,18 (127,81 | 131,21 [120,96 | 115,41 126,46 129,98| 124,13
Prélévements & 1'importation 14,64 0,58| 0,16 © 0,24 2,32 2,15 | o 11,74 { 18,69 9,08 | 552 5,42
Prélévements & 1'exportation
Prix de seull 121,50 {122,90 | 124,30 (125,70 | 127,10 | 128,50 | 129,90 (131,30 | 132,70 13,10 | 135,50 |135,50 | 129,08
SoR Prix caf 104,96 (103,72 | 104,13 | 96,67 | 95,95 | 95,09 95,42 | 96,09 [91,49 | 95,18] o6,u9 | 97,22] 97,70
Prélévements & 1'importation | 16,61 | 19,82 | 20,83 | 29,01 | 31,28| 33,41 | 34,55 | 3513 (41,22 | 38,97| 39,09 | 38,23] ;.
Prélévements & 1'exportation - - - - - - - - - - - - -




PRIX DE SEUIL / PRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION / PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DES PAYS TIERS / PRELEVEMENTS A L'EXPORTATION
SCHWELLENPREISE/CIF PREISE VON DER KOMMISSION FESTGESETZT/ABSCHOPFUMGEN BEI DER EINFUKR AUS DRITTLANDERN/ABSCHOPFUNGEN EEI DER AUSFUHR

THRESHOLD PRICES / CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION / LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES / EXPORT LEVIES
PREZZI DI ENTRATA / PREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE / PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAT PAESE TERZI / PRELIEVI ALL'ESPORTAZICNE GETREIDE
DREMPELPRIJZEN / CIF FRIJZEN DOOR DE COMMISSIE VASTGESTELD / HEFFINGEN BIJ INVOER UIT DERDE LANDEN / UTTVOERHEFFINGEN CEREALS
TAERSKELPRISER / CIF PRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN / AFGIFTER VED INFRSLER FRa TREDJELANDE / EKSPORTAFGIFTERNE GRANEN
KORN
UC-RE-UA/T
PRODUITS DESCRIPTION
PRODUKTE BESCHREIBUNG 1975/
PRODUCTS LESCRIPTION 1975 1976
97 1976
PRODOTTI DESCRIZIONE 97
PRODUKTEN QMSCERIJVING
“PRODUKTER ‘BESKRIVELSE AT SEP oT | Nov TEC | Jaw FEB | MAR AR | WAL Ju JUL ]
Prix de seuil 121,50 (122,90 | 124,30 | 125,70 | 127,10 | 128,50 | 129,90 | 231,30 (132,70 | 134,10 | 135,50| 135,50 | 129,08
Prix caf 7,16 (117,99 | 112,17 {103,77 | 104,51 [108,23 | 115,33 |112,18 102,71| 99,87 | 98,55 [101,20| 107,81
MIL
Prélévements & 1'importation b8 | 5,01 | 12,05 21,86 | 22,59] 20,22 | 14,57| 19,10 | 29,86 | 34,23 T Rakad Ml
Prélévements & 1'exportation - - - - - - - - - - - - -
Prix de seull 121,50 (122,90 | 124,30 | 125,70 ! 127,10 | 128,50 |129,90 | 131,30 (132,70 | 134,10 | 135,50 | 135,50( 129,08
ALP Prix caf 359,74 | 359,80 | 364,84 |359,88 | 365,85 | 401,24 476,52 | 463,35 | 474,98 | 488,93 506,22 | 401, 420,95
Prélévements & 1'importation 0 o o ) 0 o ° 0 0 0 0 0 0
Préldvements & 1'exportation
Prix @e seuil 204,35 205,85 | 207,35 | 208,85 | 210,35 | 211,85|213,35 | 234,05 |216,35 217,85 |219,35 | 219,3% 219,48
Prix caf 199,77 | 204,45 ( 192,33 {267,012 (138,05 | 159,19 159,55 159,39 | 146,59 | 138,47 | 141,31 140,32 | 163,87
DUR
Prélévements & 1*importation T,/ | 2,01 15,02 41,86 | 52,30 | 52,68| 53,88 | 55,37| 6985 | 79,38| 8,07 79,00 | 48,93
Prélévements & 1'expartation 19,39 | 12467 3,48 - - - - - - - - - 1,98
Prix de seuil 213,15 |215,25 | 217,35 (219,45 | 221,55 | 223,65 (225,75 |227,65 |229,% |232,05 |23b,15 | a3b,15 | aeh,s3
FBL Prix caf 169,60 | 177,24 | 176,64 1159,40 (153,94 | 158,76 | 172,03 173,18 | 160,02 | 163,51 [ 167,26 |165,21 | 166,32
B
Prélévements & 1'importation 43,55 | 38,00 | Lo,98 | €0,06 | 67,63 | 64,91| 54,74 | sb,7L| 70,00 | 68,52 66,98 | 68,93| 58,25
Prélévements & 1'exportation [¢] - ¢ - - - - - - - - - - -
Prix de seuil 21,05 | 216,15 | 218,25 | 220,35 | 222,45 | 224,55 (226,65 | 228,75 (230,85 | 232,95 (233,05 | 235,05 | 225,43
FRO Prix caf 148,45 | 166,72 | 165,91 |151,64 |134,71 |136,09 141,80 | 247,04 | 149,61 | 142,99 (159,93 161,58 | 150,54
Prélévements & 1'importation 65,60 | 49,39 | 52,34 | 68,71 | 87,75 | 88,46 | 84,83 a,n| 81,24| 89,96 15,12 | 73,47 74,88
Prélévements & 1'exportation
Prix de seuil 230,20 | 232,30 | 234,40 | 236,50 | 238,60 | 240, T0 242,80 | 2h,90 | 247,00 | 249,10 (251,20 | 251,20 241,58
Prix caf 163,36 |151,b2 | 190,89 {172,15 |166,26 |171,46 |164,72 | 187,03 | 172,82 | 176,59 180,64 (178,43 | 179,63
68L
Prélévements & 1'importation b7,04 | k0,88 | 13,48 | 64,35 | 72,34 | 69,24 | 58,08 | g7,87( 74,18| 72,49| 0,56 | 72,76 | 61,9
Prélévements & 1'exportation 0 0 . - - - - - - - - - -
Prix de seuil 328,00 330,00 | 332,60 | 33%,90| 337,20 | 339,50 | 341,80 | 3uk,10 | 346,40 | 348,70 |351,00 | 351,00] 340,46
Prix caf :~102,J.lsG 309,39 | 290,60 (251,35 |237,46 |244,14 | 247,80 | 247,54 | 227,74 215,12|219,52 | 217,99 250,89
(<[]}
Prélévements & 1'impartation 25,99 | 20,92 | 42,00 | 83,55 | 99,74 | 95,36 | 94,00 06,56 | 118,68 | 133,58 |13 50 [152,98| 89,57 -
Prélévements & l'exportation 6,29 | 10,67 0,65 - - - - - - - - - 1,46

45




PRIX DE SEUIL / PRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION / PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DES PAYS TIERS / PRELEVEMENTS A L'EXPORTATION
SCHWELLENPREISE/CIF FREISE VON DER KOMMISSION FESTOESETZT/ABSCHOPFUNGEN BEI DER EINFUHR AUS DRITTLANDERN/ABSCHOPFUNGEN BEI DER AUSFUHR
THRESHOLD PRICES / CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION / LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES / EXPORT LEVIES

PREZZI DI ENTRATA / PREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE / PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESE TERZI / PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE m
DREMPELPRLJZEN / CIF PRLJZEN DOCR DE COMMISSIE VASTGESTELD / HEFFINGEN BIJ INVOER UTT DERDE LANDEN / UTTVOERHEFFINGEN CEREALS
TAERSKELPRISER / CIF PRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN / AFGIFTER VED INFPRSLER FRA TREDJELANDE / EXSPORTAFGIFTERNE m
KORN
UC~RE-UA/TM
MDOME | mscHREIBNG 1976
mopcrt | DESGRIZIONE arm uaz s o
PRODUKTEN OMSCHRIJVING
BESKRIVELSE 25-1 | 2-8 |9-15 [16-22 l 23~29J 30-5 \6-12 |13-19 ]zo-zs Iz';-; | 4-10 In-r; |18-ah Izs-n
Prix de seuil 1#7,65' 149,05 150,45 150,45
BLT Prix caf 104,54 (102,43 | 107,111 213,43(113,64 hyo 73 |1a4,63 L1,75 [107,75 109,56| n3,55|m,'n 108,35 [ 105,70
Prélavements & 1'importation 43,36 | 46,62 | 41,94 | 35,56 | 37,35|37,32 | 35,99 38,80 | 42,64 | 4o, 37,00( 38,9 | 42,10 | 44,75
Prélévements & 1'exportation - - - - - - - - - - - - - -
Prix de seuil 1#6,94 148,35 149,75 I 149,75
SEG Frix caf 93,77 | 92,51 | 92,51 [ 92,51 | 92,96 | 99,32 |10k,79 | 105,65 |105,65 (105,65 | 205,65 | 105,65 | 105,65 | 107,00
Prélévements & 1'inportation | 53,38 | 55,84 | 55,84 | 55,84 | 55,39 (50,03 | W%,96 | bh,20 | Ub,10 | 4,00 ( kb0 | b0 | M0 42,75
Prélivenents & 1'exportation - _ ~ . _ - - - - - - - - -
Prix de seuil 135,20] 136,60 138,60 138,00
oRG Prix caf 103,53 |104,48 106,91 |110,40|108,40 | 107,77 | 110,34 [ 112,06 |111,51 |111,57 | 111,28 | 113,68 {111,52 | 125,09
Prélévements & 1*importation 31,83| 32,12 29,80 26,20 | 28,02 | ag,77| 27,66 | 25,94 | 26,38 | e6,20 | 26,72 | 26,06 | 26,49| 25,91
Prélavements & 1'exportation - - - - - - - - - - - - - -
Prix de seuil | 130,20 131,60 3,00 133,00
HAF Prix caf 99,32 (100,29 ho2,71 [105,73 [108,39 10,61 | 122,57 | 121,30 | 107,84{109,92 | 114,06 | 116,14 | 126,14 | 126,14
Prélavements & 1'importation 31,16 | 31,31 | 28,89 | 26,04| 23,33 | 21,92 | 20,4 | 2,70 | 25,06| 23,08 18,95 | 16,85 | 16,86 | 16,89
Prélévenents & 1'exportation - - - - - - - - - - - - - -
Prix de seuil 134,60 136,00 ] 137,40 137,40
MAI Prix caf 98,08 | 100,25102,30 (103,66 |104,93 [106,27 | 108,41 | 107,86 | 105,51 (107,26 | 108,26 | 109,84 | 107,36 | 103,96
Préldvements & 1'importation 36,72 35,70 | 33,67 |32,23 | 31,04 | 30,68 | 29,14 | 29,63 | 3,88 | 30,22| 28,93} 27,56 | 30,0%| 33,55
Préldvements & 1'expartation - - - - - - - - - - - - - -
Prix de seuil 132,70 134,10 135,50 135,50
BKW Prix caf 116,66 (115,52 | 115,06]115,06 (115,59 (116,30 |2122,52| 130,81 130,81 |130,47| 130,01 | 130,01 | 130,01 [ 129,89
Préldvements & 1'importation |16,24 18,58 |19,04 |19,04 | 18,51 | 38,80 | 12,98 ( 1,69 4,69 | 5,03| 5,49 5,49| 59| 5,61
Prélévements A 1'exportation
Prix de seuil 132,70 134,10 135,50 135,50
SoR Prix caf 91,49 | 92,74 | 94,56 (96,50 | 96,62 | 9,9 96,95 | 97,59 | %,80 | %,92| 97,13 | 98,62 | 98,28 | 95,69
Prélévements & 1'importation 41,52 | 41,42 | 39,71 |37,60 | 37,48 | 39,24 (38,72 | 37,80 | 39,76 | 39,70| 38,43 | 36,82 | 37,05 39,76
Prélévements & 1'exportation - - - - - - . - - - - - - -




PRIX IE SEUIL / PRIX CAF FIXES PAR LA COMMISSION / PRELEVEMENTS A L'IMFORTATION DES PAYS TIERS / PRELEVEMENTS A L'EXPORTATION

SCHWELLENPREISE/CIF PREISE VON DER KOMMISSION FESTGESE’IZ‘I‘/ABSCHBPFUNGEN BEI DER EINFUHR AUS DRITTLANDERN/ABSCHOPFUNGEN BEI DER AUSFUHR
THRESHOLD PRICES / CIF PRICES FIXED BY THE COMMISSION / LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES / EXPORT LEVIES

PREZZ1 DI ENTRATA / PREZZI CIF FISSATI DALLA COMMISSIONE / PRELIEVI ALL'IMPCRTAZIONE DAI PAESE TERZI / PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE CEREALES
DREMPELPRIJZEN / CIF PRLJZEN DOOR DE COMMISSIE VASTGESTELD / HEFFINGEN BLJ INVCER UIT DERDE LANDEN / UITVOERHEFFINGEN GETREIDE
TAERSKELPRISER / CIF PRIS FASSAT AF KOMMISSIONEN / AFGIFTER VED INFRSLER FRA TREDJELANDE / EXSPORTAFGIFTERN m
GRANEN
KORN
UC-RE-UA/TM
mworrT | DestRmzzoms ar waz I o o
gglgug mﬁg 25-1 [z-a 19-15 l 16-22 123-29 [30-5 i 6-12 l 13-19 ] 20-26 I 27-3 Ih—lo |11-17 Il&-zu Ias-n
Prix de seuil 132,70 134,10 135,50 135,50
MIL Prix caf 101,23 99,92] 99,92 |100,03| 99,37 | 98,62 | 97,99 | 96,68 | 98,9 99,37 (100,70 | 101,79{101,50 (101,56
Prélévensnts & 1'importation 31,50 | 34,18/ 34,18 | 34,07 | 34,73 | 36,48 | 37,45 | 36,76 | 36,30( 36,18 | 3u,80 | 33,65( 33,88 | 34,05
Prélévements & 1'exportation . - - - - - - - - - - - - -
Prix de seuil 132,7 134,10 135,50 135,50
ALP Prix caf 473,75 | 477,15| 481,14|490,26 | s02,94 513,63 (507,67 | 503,26 | 503,26 | 466,39| 410,51 | 410,51 | 410,51 407,63
Prélévements & 1'importation 0 [+ 0 0 ) 0 0 0 0 o 4 0 [ o
Prélévements & 1'exportation
Prix de seull 216,35 217,85 219,35 219,35
DUR Prix caf 143,28 | 137,81]138,04[139,18 138,69 }uo,'ro 141,87{141,67 160,72 [140,32 (141,64 (142,77 140,76 [136,34
Prélévements & 1'importation 73,27 | 80,04 79,B1| 78,67( 79,16 | 78,31 | T1,66| T7,67 | 18,54 | 6,9 | 77,70 | 76,58 | 78,57 | 83,01
Prélévements & 1'exportaticn - - - - - - - - - - - - - -
Prix de seuil 229,95 232,05 234,15 234,15
FBL Prix caf 157,74 154,79 | 161,33)170,19 |167,67 |169,20 171,65 [167,83 162,03 [164,77 [170,35 [167,86 163,07 [159,36
Préldvements 2 1'importation 72,59 | 77,26 | 70,72| 61,79 | 64,38 (64,35 | 62,52 | 66,48 | 0,84 | 69,30 | 63,83 | 66,37 7,08 | 74,79
Prélévements & 1'exportation - - - - - - - - - - - - - -
Prix de seuil 230,85 232,95 235,05 235,05
FRO Prix caf 144,51 142,75 | 142,75|142,75 143,38 |150,28 |159,95 |161,05 161,15 161,15 | 161,15 161,15 161,15 |163,05
Préldvements & 1'importation 86,6k | 90,20 | 90,20| 90,20 89,57 | 82,17 | 75,10 | 73,% | 73,9 | 73,% | 73,%| 73,9 | 73,% | 72,00
Prélévements 2 1'exportation
Prix de seuil 247,00 249,10 251,20 251,20
oBL Prix caf 170,36 167,17 | 174,24|183,80 [181,08 182,74 | 185,61 (181,26 (175,21 (177,95 (183,98 [181,29 176,12 [172,11
Prélavenents & 1'importation 76,94 | 81,93 | 74,86| 65,22| 68,02 |67,86 | 65,59 69,% | 15,99 | 73,25 | 67,06 | 69,91 | 75,08 | 79,09
Prélévements 2 1'exportation - - - - - . - - - - - - - -
Prix de seuil 346,40 348,70 351,00 J 351,00
60U Prix caf 222,57 214,09 14,45 |216,22|215,46 |218,58 (220,39 220,07 (218,61 [217,98 220,03 [221,78 [218,66 |211,81
Prélavements & 1'importation  [124,16 (134,61 134,25 (132,48 133,24 (131,90 (230,89 (130,91 (132,25 (132,63 (130,97 (129,22 132,30 (139,19
Prélévements & 1'exportation - - - - - - - - - - - - - -

17




KORN - Importafgifter (A) og eksportafgifter (8) over for tredjeland
GETREIDE - Abschopfungen bei der Ein-{A) und Ausfuhr (8) gegeniiber Drittlindern
CEREALS - Levies on imports () and exports (@) from and to third countries
CEREALES - Prélévements a l'importation(a) et a l'exportation () envers les Pays-tiers
CEREALI - Prelievi allimportazione(d e all'esportazione (8) verso paesi terzi -
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KORN - Cif Bris fassat af Kommissionen
GETREIDE - Cif-Preise von der Kommission festgesetzt
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PRIX A L'IMPORTATION EINFUHRPREISE IMPORT PRICE.. PREZZI ALL'IMPORTAZIONE  INVOERPRIJZEN INDFOERSELSPRISER pred
LIVRAISON RAPPROCHEE SOFORTIGE LIEFERUNG IMMEDIATE DELIVEKY  PRONTA CONSEGNA DIREKTE LEVERING DIREKTE LEVERING CEREALS
GRANEN
CAF / CIF ANTWERFEN / ROTTERDAM KORN
UC-RE-UA/TM .
PROVENANCE QUALITES
BERKUNFT QUALITAETEN y
CORIGIN QUALITIES 1975 1976 1975/197
PROVENIENZA QUALITA!
HERKOMST KWALITEITEN 2
DYRKNINGSSTEDET KVALITETER Al | sER ocT Nov DEC JAN FEB MAR AR MAI JuN JUL
BLT
U.S.A. SOFT RED WINTER II 124,10 [129,04 [126,09 [117,05{111,26 | 112,19/119,59 [119,70 | 109,98|113,28 16,88 116,30 }117,92
SOFT WHITE II 123,55 |128,66 (138,39 - - - |122,99 (127,85 | 118,04[118,15] - 6,55 |123,03) |
HARD WINTER II CRDINARY 134,30 139,75 [138,60 |127,63[122,40 | 119,28/127,67 |i29,00 | 122,95|121,13 je6,07 (123,64 [127,71
HARD WINTER /
DARK HARD WINTER 11/12,5 - - _ - - - - . ~ - N _ -
13 | 245,56 [147,44 146,57 [133,25 |130,25 | 131,10 | 142,24 |143,50 | 136,98)|132,40 135,39 (137,89 138,74
13,5 | 147,9% [152,36 148,86 [137,01 [134,24 | 135,96 | 146,26 | 147,51 140,28|138,9% ;39 g7 [141,71 [142,15
14 - - - 126,24 - - - - - - - - 126,24
1,5 - - - - - _ - - - - - - -
NORTHERN SPRING /[
DARK NORTHERN SPRING
11/13 | 143,76 [156,93 j150,21 - - - - - - - - - |as0,30
13,5 | 161,03 |160,44 153,63 | - - 151,83 | 161,70 | 140,76 | 135,70! = - - |152,16
1 [ 155,43 161,98 157,00 [Lu6,bs | 145,16] 149,25 | 156,56 | 155,02 | 138,73 140,90 1b7,39 [142,22 | 149,67
1,5 | 164,58 - - - - - - laugu0 | au719| - - 153,72
CANADA WESTERN RED SPRING 1/13 - - - - - - - - - Z N
13,5 | 176,02(180,20|173,65 p81,68 - - - - - - - 177,89
1Y - - - _ _ - _ R i _ . -
14,5 - - - - - - - - - - - -
11/13 - - - - - - - - - - - -
13,50 - - - - - - - - - 369 | - 134,69
1 - - - - - - - - - - - -
1,5 - - - - - - - - - - - -
SEG
U.S.A. Us II 10k,30|216,33| 114,56 | 106,55 95,39 | 93,78] 92,16 9Ts16 99,527 | 100,77 llog, bk |115,92 | 103,82
CANADA WESTERN 1T 110,09/116,20{114,33 | 106,89 95,39 | 93,78| 92,16 16| 99,52 | 99,74 10,67 |116,54 | 104,38
"_ur 110,09{116,67|114,33 | 306,83 ob,02 | 94,83 - | 95,17 106 06 P9T,83 115,91 | 106,18
ARGENTING PLATA 113.470116,67]114.33 | 106,89) 95,25 | 94,22| 92,69| 97,06¢ 99,52 | ok, 11} ~ ~_Jz02,43
ORG
U.S.A. us III 121,23|126,52|122,35 | 115,22 110,13 | 107,74 109,70 | 112,24 205,14 [107,63 111,67 (113,71 113,61
Us v - - - - - - - - - . - - -
WESTERN IT - - - |113,94{214,63 108,76 [110,44 |112,601106,47 | 110,03 11 = 1,52
CANADA FEED 1 121,27|126,52|122,47 | 115,01| 109,20 | 108,02 110,31 | 112,21 205,27 107,67 hn 67 [113,92] 115,61
AUSTRALIA BEECHER-BARLEY - - - 117,15 - - - - - - - - 117,15
CHEVALIER IV - - - |1u7,s) - - - - - - - - 117,15
ARGENTINE PLATA 64/65 Kg - - - - - - - - - - w2 - 212,96
PLATA 65/66 Kg - - - - - - - - - - - - -
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CERBALES
FRIX A L'IMPORTATION EINFUHRPREISE IMPORT PRICES PREZZI ALL'IMPORTAZIONE  INVOERPRIJZEN INDFOERSELSFRISER GETREIDE
CEREALS
LIVRAISON RAPPROCHEE  SOFORTIGE LIEFERUNG IMMEDIATE DELIVERY  PRONTA CONSEGNA DIREKTE LEVERING DIREKTE LEVERING CEREALI
GRANEN
KORN
CAF / CIF ANTWERPEN / ROTTERDAM
UC-RE-UA/T™
PROVENANCE QUALTTES
ORIGIN gmms 1975 1976 .975/1976
PROVENIENZA GQUALITA'
HERKOMST KMALITEITEN 4
DYRKNINGSSTEDET | KVALITETEN AUG | SBP | OCT | NOV | DEC |JAN | FEB | MAR | AFR | MAL |JUN |JuL | Aw | sep
HAF
U.S.A. Extra HEAVY WHITE II36LB 115,65412,84106,12 105.73109.9$11,32 T 04,65 |101,51106, 74138,10 121,88’\ 110,41
" n " ITMOLB - l20,07 - - u2,3711°9.68 - - - - - - \ 114,04
CANADA FEED 1 114,92112,07105, 21 104.91109,hz|11o,65 - - - [109,77121,64 118,08 \ 111,85
" Extra I - - - - - -] - - - - . _ \ .
ARGENTINE FLATA - | - | - | - po9.9smiz,70/113,11000,660100, 60106, 31009,9% 127,35\ 109,93
AUSTRALIA WESTERN I - - - - - [13,05[113,12109,65 100,63106.39| - - 108,57
VICTORIAN FEED L _ - - - - R4, - - - - - . \ 114,34
SWEDEN h15,46) - - - - [2,47|112,950109,310100, 80105, 79115,11 (118,37 \ 111,29
MAI
U.8.A. YELLOW CORN II - h13,76 - - - - - - - - - - 113,76
N LI e 116, 4011, 490107, 641100, 76| 99,13 99,21 {101,08}202,77199,87 05, 34009,12 |1 09, 34 \ 105,10
WHITE CORN II - - - - - - - - - - - - \ -
ARGENTTNE PLATA 132,070.27,051.21, 04112, 10012, 46§18, 75 [116,97h 14, 7011, 60112, 53037556 |117,91 \ 117,80
SOUTH AFRICA YELLOW FLINT - - - - - - | - - - - - - -
v o eI\
ROUMANIA - - - - - -] - - - - . - -
SOR
U.8.A. GRAIN SORGHUM YELLOW II 106.53L05.23l104.99 100, 27| 99,43| 99,33 [101,22| 99,38| 96,98| 97,87 99,36 101,09 100,97
ARGENTINE GRANIFERO 05,97}04, 470103, 90| 97,34| 96,74195,65 | %,41| 96,55 91, 76| 95, 04| 97,52 |97, 64 98,25
MIL
ARGENTINE Ius.k—a{m,;o 1a.66l104,b9| lMSJ.Ln,'{}I115,78[110,38]102,5‘0100,12! 99.191101.60N 108,39
DUR
U.S.A. HARD AMBER DURUM IIX poo, 73804, 10491, 83 172, 411166, 44158,66 150,81 [L61,70| 145,14138, 20,59 [L40, 04 165,06
CANADA WESTERN AMEER DURUM I - - - |- - - |- - - - | - - \ -
b3 P10,16}16,28p01,19198,09| - - | - hs2,08047,07| 16k, 6847553 147,72 \ 173,75
IIT b16,28p16,28 - - - - - - 1hk,35 - - - \ 192,30
v - - [?77,67164,85055,3 - - - - - - [145,17 160,77
Iv Extra  |206,65p16,28194,29193,65! - - - [50,81146,99 144, 6447,58 147,82 172,08
ARGENTINE CANDEAL TAGANROG - - - - | - [199,1%161,mb6h,95059, 00158, 73156, 90 151,60 158,79
: \
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mwg13
Text Box


KORN = Importpriser for visse kvaliteter *
GETREIDE - Einfuhrpreise fiir ausgewdhlte Qualitdten *
CEREALS - Import prices for certain qualities*
CEREALES - Prix d l'importation pour quelques quu_lntps*
CEREALI - Prezzi all'importazione per alcune g‘uulltu *
GRANEN - Invoerprijzen voor enkele kwaliteiten
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KORN - Importpriser for visse kvaliteter *
GETREIDE - Einfuhrpreise fiir ausgewdhlte Qualitdten *
CEREALS - Import prices for certain qualities *
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RIZ

EXPLICATION CONCERNANT LES PRIX DU RIZ CONTENUS DANS CETTE PUBLICATION
INTRODUCTION

Dans 1'article 20 du réglement no, 16/1964/CEE, portent 4tablissement graduel d'une orgenisstion commne du merché de riz (Journal
Offictel du 27 février 1964 ~ Te eunde no, 34) est prévue, pour la péricde transitolire, une adaptation graduelle des prix de seutl
et des prix indicatifs afin de parvenir, & 1expiraticn de celle-ci, & un prixz de seull unique et & un pix indfcatif unique,

Ce marché dans le secteur du riz est institué par le riglement mo. 359/67/CEE du 25 julllet 1967, portant orgenisation com
mune &u & riz (Journal Officiel du 31 juillet 1967 - 10e amnée no. 174); son régime est applicable & partir du ler septembre
1967, Tel réglement est modifié par le réglemsnt no. 1129/74 du Conseil du 29.4.197h4 (340 éu 10.5.1974 - 17e amnée no, L 128).

I. Piix fixés

A, Eature des prix
Basé sur le réglement no. 359/67/CEE, articles 2, h, 14 et 15 modifié par les réglements no. 1056/71 du 25.5.1971 et no. 1553/71
du 19.7.1971, 11 est fixzé chague annde, pour 1a Cammunauté, un prix indicatif, des prix d'intervention et des prix de seufl.
Prix indicatif
IL est £ixé chague annde, powr lo Communsuté, avent le ler actt pour 1a campegne de commereialisation débutant l'arnée suivaute,
un prix indicatif pouwr le riz ddcortiqué (& grains ronds).
Prix d%intervention
wﬁmam}emm,mrMsmhmmummmtmmm,asmd*Wmmhm
Prix de seuil
Il est £ixé chaque amde, avant le ler mai pour lo campagne de commercislisation suivante i
- un pwrix de seuil du riz décartigué & grains rends et un du riz décortiqué & greins longs
-mmaummmbmmammmotmmmbmm&mmmgset
= un prix de seuil des brisures.

3. Qulies type

le prix indicatif, les prix d*intervention et les prix de geull mentiomnés sub. A sont f£ixés pour les qualités types.
(Réglement no, 362/67/CEE du 25.7.1967 - Jo0. @u 31.7,1967 - no. 174 - 10e aunde)

C. Lieux suxguels les prix f£ixés se référent
7 MmmmlemdémuuéhmmeﬂfﬁémmiabmwMGnemaum,mMuen
vrac, magasin non déchargée.
Les dvimterventicn pour le riz paddy & grains ronds sont f£ixés pour Arles (Frence) et Vercelli (Italie) au etade du com-
m%ms,ﬁﬁiﬁemm,uﬂmm@dnmdémée.

un&dnmumhrudémtiqué,hmwothebumssmmcuésmm

II, Prix de marché
A.Pour:IaFraneehawummmtwmdumamvlmémnwnem.
B. Stade de comercislisation et canditions de livraison
m:w&m«mm,mwmumm-mmm

Paddy ¢ en vrac
Riz et riz en brisures : en sacs

Ita.ue:mm:mmimmm,mmc,mtéhumim-mﬁﬁmm
Vercelll : franco organilsme stockeur sur moyen de transport, toile

Paddy : en wrac
Riz et riz en brisures : en sacs.
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REIS

ERLAEUTERUNG DER IN DIESER VEROEFFENTLICHUNG ANGEFUEHRTEN REISPREISE

EINLEITURG

In Artikel 20 der Verordnung Nr. 16/1964/EWG dber die schrittweise Errichtung einer gemeinsamen Marktorganisation

fir Reis (Amtsblatt vom 27. Februar 1964 - 7. Jahrgang Nr. 34) ist fir die Uebergangszeit eine schrittweise Anpassung
der Schwellenpreise und der Richtpreise vorgesehen gewesen, derart, dass am Ende dieser Usbergangsperiode ein einheit-
licher Schwellenpreis und ein einheitlicher Richtpreis erreicht wird.

Dieser einheitliche Reismarkt ist durch die Verordnung Nr. 359/67/ENG vom 25. Juli 1967 #iber die gemeinsame Markter-
ganisation fir Reis (Amtsblatt vem 31. Juli 1967 - 10. Jahrgang Er. 174) geregelt.

Diese Regelung wird seit dem 1. September 1967 angewandt. Diese Verordnung ist durch die Verordnung Nr. 1129/7% des
Bates vom 29.4.197% (Amtsblatt vom 10.5.1974 - 17. Jahrgang Nr. L 218) gelindert worden.

I. Festgesetzte Preise

A. Art der Preise
Laut Verordn. Nr. 359/67/EWG, Ab. 2, 4, 14 und 15 gelindert durch die Verordnungen Nr. 1056/71 vom 25.5.1971
und Fr. 1553/71 vom 19.7.1971 werden jihrlich fir die Gemeinschaft ein Riohtpreis, Interventionspreise und
Schwellenpreise fostgesetzt.

Richtpreis

Flir die Gemeinschaft wird jihrlich vor dem 1. August fiir das im folgenden Jahr beginnende Reiswirtschaftsjahr
ein Richtpreis fiir geschilten (rundkdrnigen) Reis festgesetzt.

Interventioxspreise

Jihrlich vor dem 1. Mai fiir das folgende Wirtschaftsjahr werden Interventionspreise fir rundkSrnigen
Rohresis festgesetzt.

Schvellenpreige
Jihrlich vor dem 1. Mai fiir das felgende Wirtschaftsjahr werden festgesetzt :

~ ¢in Schwellenpreis fiir geschilten rundkSrnigen Reis, und fiir geschilten langktrnigen Reis

- ein Schwellenpreis fir vollstiindig geschliffenen rundkérnigen Reis und fiir vollatiindig geschliffenen
langk8ranigen Reis

- ein Schwellenpreis fiir Bruchreis.

B. Standardqualitit
Der Richtpreis, die Interventionspreise und die Schwellenpreise (s.A.) werden fiir die Standardqualitéten

festgesetzt (Verordnung nr 362/67/EWG vom 25.7.1967 - Ab. vom 31.7.1967 - nr 174)

C. Orte, auf die sich die festgesetzten Preise beziehen

Der Richtpreis fiir geschiilten rundkérnigen Reis wird fiir Duisburg auf der Grosshandelastufe fiir Ware in loser
Schilttung bei freier Anlieferung an das Lager, nicht abgeladen; festgesetzt.
Die Interventionspreise fiir rundk3rnigen Rohreis sind fiir Arles (Frankreich) und Vercelli (Italien) auf der
Grosshandelsstufe fir Ware in loser Schiittung bei freier Anlieferung an das Lager, nicht abgeladen, festgesetszt.
Die Schwellenpreise fir rundkBrnigen Rohreis, vollstindig geschliffenan Reis und Bruchreis werden fiir Rotterdam
berechnet.

1I. Marktpreise

A. In Frankreich gelten diese Preise fiir die Rhonemiindung, in Italien fiir Mailand und Vercelli

B. Handelsstadium und Lieferungsbedingungen
Frankfreich : Preis ab Lager, frei Transportmittel - ausschliesslich Steuer
Rohreis : Lose
Reis und Bruchreis : gesackt

Italien : Mailand : frei Lastwagen; Barzahlung bei Lieferung, lose, ohne Steusenj,
Vercelli:Preis ab Lager, frei Transportmittel, SHcke
Rohreis : lose
Reis und Bruchreis : gesackt



RICE

EXPLANATORY NOTE ON THE RICE PRICES SHOWN IN THIS PUBLICATION

INTRODUCTION

Article 20 of Regulation No 16/64/EEC on the progessive establishment of the

(0fficial Journal Ne

common organization of the market in rice

34, 27 February 1964) provided for a progressive approximation of threshold prices and target prices

during the transitional period so that a single threshold price and a single target price might be attained by the end of

that period.

This single market for rice was introduced by Regulation No
market in rice (Official Jourmal No 174, 31 July 1967). Its

359/67/EEC of 25 July 1967 on the common organization of the
system has been in force since 1 September 1967. This Regulation

is modified by Regulation No 1129/74 of the Council of 29.4.1974 (0.l of 10,5.1974, No L 128, - 17tk year),

I. Fixed prices
A. Types of prices

Under Articles 2, 4, 14 and 15 of Regulation

No 359/67/EEC, as amended by Regulation (EEC) No 1056/71 of 25 May 1971

and (EEC) No 1553/71 of 19 July 1971, & target price, intervention prices and threshold prices are fixed for the

Community each year.

Target price

Before 1 August of each year, a target price for husked, round-grained rice is fixed for the Community for the
marketing year beginning during the following calendar year.

Intervention prices

Before 1 May of each year intervention prices for round-grained paddy rice are fixed for the following marketing year.

Threshold prices

Before 1 May of each year the following prices are fixed for the following marketing year g

« a threshold price for round-grained husked rice and a threshold price for long-grained husked rice,
- a threshold price for round-grained milled rice and a threshold price for long-grained milled rice,
- a threshold price for broken rice.

B. Standard quality

The target price, intervention

prices and threshold prices referred to in Seotion A, are fixed for
(Regulation No 362/67/EEC of 25

July 1967, Official Journal No 174, 31 July 1967).

C. Places to which fixed prices relate

standard qualities

The target price for round-grained husked rice is fixed for Duisburg at the wholesale stage, goods in bulk, delivered

to warehouse, not unloaded.

Intervention prices for round-grained paddy rice are fixed for Arles
stagey goods in bulk, delivered to warehouse, not unloaded.

Threshold prices for husked rice, milled rice and broken rice, are calculated for Rotterdam.

II. Market price
A. For France the prices relate to Bouches-du-Rhéne and for Italy to Milan and Vercelli.

B. Marketing stage and delivery conditions

France : price ex storage agency, free on means of transport, exclusive of taxes

Paddy : in bulk

Rice and broken rice 1t in bags

Italy : Milan 1 free en truck, in. bulk,
Vercelli : free storage agency,
Paddy s in bulk
Rice and broken rice : in bags.

an deli: y 0xolusive of tazes
means of transport, bags
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RISO

SPIEGAZIONE RELATIVA AI PREZZI DEL RISO CHE FIGURANO NELLA PRESENTE PUBBLICAZIONE

INTRODUZIONE

Rell'articolo 20 del regolamento n. 16/1964/CEE relative alla graduale attuazione di un'organizzaziene comune del
mercato del riso (Gazzetta Ufficiale del 27 febbraio 1964 - 79 Ammo n. 34) d prevista, per i1 periodo transiterioy
una adattaziene graduale dei prezzi di entrata e dei prezezi indicativi per giungere, al termine di questo, ad un
prezzo di entrata e ad un prezzo indieativo unico.

Questo mercato unico nel settore del rimo  disciplinato dal regolamento n. 359/67/CEE ~ del 25 luglio 1967 relativo
all'organizzazione comune del mercato del riso (Gazzetta Ufficiale del 31 luglio 1967 - 10° Anno n. 174)

Il suo regime 3 applicabile a decorrere dal 1° settembre 1967.

Tale regolamento d modificato dal regolamento n. 1129/74 del Csmaiglio del 29.4.1974 (G.U. dal 10.5.197% - 17° & .0 n. L 128)

I. Prezzi fissati

A, Natura dei prezzi

Sulla base del regolamento n, 359/67/CEE - art. 2, 4, 1% e 15 modificato dai regolamenti n, 1056/71 del 25.5.1971
e n; 1553/71 del 19.7.1971 vengono fissati per la Comunitd, ogni anno, un prezzo indicativo, dei preszi ad'inter-
vento e dei prezzi di entrata.

Prezzo indicativo

Arteriormente al 1° agosto di ogni anno viene fissato per la Comunitd, per la campagna di commercializzazione
che inigia 1'anno successivo, un prezzo indicative per i1 riso semigreggio (a graml tondi).

Prezzi d'intervento

Anteriormente al 1° maggio di ogni anno, per la ai ializzazione successiva, sono fissati dei

prezzi d'intervento per il risone.
Pregzi di entrata

Anteriormente al 1° maggio di ogni anno, sono fissati per la campagna di commercislizzazione successiva :
- un prezzo d'entrata del riso semigreggio a grani tondi e uno del riso semigreggio a grani lunghi
- un prezzo d'entrata del riso lavorato a grami tondi e uno del risoc lavorato a grani lunghi e
- un prezzo d'entrata delle rotture di riso.
B. Qualitd tipo
I1 prezgo indicativo, i prezzi di intervento ed i prezzi di entrata mengionati alla vece A. sono fissati per
delle qualitd tipo (regolamento nr 362/67/CEE del 25.7.1967 -~ G.U. del 31.7.1967 - 10° Anmo nr 174).

C. lmo ai quali si referiscono i prezzi fissati
I1 prezzo indiecativo del riso semigreggio a grani tondi 3 fissato per Duisburg, nella fase del commercio all'
ingrosso, per merce alla rinfusa, resa al magagzimn, nom scaricata.
I prezzi d'intervento per il riszone sono fissati per Arles (Frameia) e Vercelli (Italia), nella fase del
commerecio all'ingrosso, per merce alla rinfusa, resa al magazzino, non scaricata.

I pregzzi di entrata del riso semigreggio, del riso lavorato e delle rotture di riso sono ealecolati per Rotterdam.

II. Pregzi di mercato
A. Per la Francia si gonsiderano i prezzi delle Bocche del Rodane e per 1'Italie quelli di Milano e di Vercelli.

B. Fase commerciale e condizioni di consegna

Francia : prezzo al magazzino, franco mezzo di trasporto - imposta esclusa
risone : merce nuda
riso e rotture di riso : in sacchi

Italia: franco camion base Milano, merce nuda, p to alla gna, imposta esclusa
Vercelli : franco riseria Bu mezzo di trasporto, tela merce
risone: merce nuda

riso e rotture di riso : in macchi
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RIJST

TOELICKTING OP DE IN DEZE PUBLIKATIE VOORKOMENDE RIJSTPRIJZEN

INLEIDING

In artikel 20 van verordening nr. 16/1964/EEG, houdende de geleidelijke totstandbrenging van esn gemeenschappelijke ordening ven
@e rijstmarkt (Publilntiebled dd. 27 februari 1964 - 7e jJeargang nr. 34) 1s voor de overgangsperiode een geleidslijke aaupassing
voorzien ven de drempelprijzen en van de richtprijzen, ten einde nz afloop ven deze periode tot één gemeenschappelijke drempel-
prijs en één gemeenschappelijke richtprijs te komen,

Deze gemeenschappelijke rijstmarkt wordt geregeld in vercrdening nr. 359/67/EEG @d. 25 juli 1967, houdende een gemeenschappelijke
ordening van de rijstmarkt (Publikatieblad ad, 31 juli 1967 - 10e Jeargeng nre. 174). Deze regeling 1s van toepassing met ingang
ven 1 saptember lﬁ;réal))eu verordening 1s gewijzigd door de vercrdening nr. 1129/74 van de Read van 29.4.1974 (P.B. van 10,5.1974-
17e jeargeng nr. L .

I. Vastgestelde prijzen
A, Aard van de zen
Gebaseerd op de vercrd. nr. 359/67/EEG, art. 2,l, 14 en 15 gewljzigd bij Verordeningen nr. 3056/T1 van 25.5.1971 en nr.
1553/72 van 19.7.1971 worden Jaarlijks voor de Gemeenschap één richtprijs, interventieprijzen en drempelprijzen vastgesteld.
Richt) 8

Voor de Gemeenschap wordt jaarlijks véér 1 augustus voor het verkoopseizoen dat het volgende jear esnvengt een richtprijs
voor gedopte (rondkarreligs) rijst vastgesteld.

Interventieprijzen
Véér @e lste mei van elk Jear worden voor het volgende verkoopseizoen interventieprijzen vastgesteld voor rondkorrelige

padie.

15 zen
Jaarlijke véér 1 mei worden voor het volgends verkoopseizoen vastgesteld :
- een drempelprijs voor rondkorrelige gedopte rijst, en voor langskorrelige gedopte rijst
- een drempelpri)s voor rondkorrelige volwitte rijst, en voor langkerrelige volvitte rijst
- een drempelprijs voor breukrijst

B, Standaardicealiteit

De ondarAgenomaepriJunvoorgaaopte rijet, voor pedie en voor breukrijst worden vastgesteld voor bepaslde standsard-
kwaliteiten (verordening nr. 362/67/EEG ad. 25 Jull 1967 - Fublilatieblad dd. 31 Jull 1967 - 10e jJeargang nr. 174).

C. Plaatsen waarop de stelde zen be hebben
De richt; svoorrcndkorreliseaedopterﬁatwwdtvaatgesteldvonrmuswrginhﬁtMimvmdegmo‘mmlﬂl,voor
het on' produkt, geleverd franco-magagijn zonder lossing.

De mtervanue%m voor rondkerrelige padie worden vastgesteld voor Arles (Frenkrijk) en Vercelll (Italié) in het
um van 1, voor het onverpakte produkt,geleverd fra agazijn, der lossing.

De drempelprijzen voor gedopte rijst, volwitte rijst en breulrijst worden berekend voor Rotterdanm.

II. Markt zen
A, Voor Frankrijk hebben de prijzen betrekking op Bouches-du-Rh2ne en voor Italif op Milano en Vercelli.

B. Eandelsstadium en leveringsvoorwaarden.

Frankrijk : Prijs ef opslagplests, frenco vervoeraniddel -~ exclusief belasting
Padie : los
Rijst en breukrijst : gezakt

Ttalie : Milano : franco vrachtwagen, directe levering en betaling - exclusief belasting
Vercelll : prijs af opslagplaats, franco vervoermiddel : zakken

Padie : los
Rijst en breukrijst : gezakt.



RIS

FORKLARINGER TIL DE I DENNE PUBLIKATION INDEHOLDTE PRISER

INDLEDNING

1 artikel 20 1 forordning nr. 16/1964/ECEF om den gredvise gennemfoerelse af en faelles markedsordning for ris (De europaeiske
Faellesskebers Tidende af 27. februar 1964 - 7. sargang nr. 34) er der for overgangstiden fastsat en gradvis tilnaermelse af
taerskelmriserne og indiketivpriserne sasledes at der ved overgangsperiodens udloeb bestoar én taerskelpris og én indikstivpris.
Dette enhedsmarked for ris er indfoert ved forordning nr. 359/67/ECEF ef 25, jull 1967 om den feelles markedsordning for ris

(De euromeiske Faellesskabers Tidende af 31 Juld 1967 - 10. sargeng nr. 174); ordningen geelder fra den 1, september 1967.
Fotordningenv:mved Radets forordning nr. 1129/7'4 af 29.4.1974 (EFT or. L 128 af 10.5.1974, 17 ar.)

1. Fastsatte priser

A, Prisernes art
I henhold til forordning nr, 359/67/ECEF, artikel 2, 4, 14 og 15 aendret ved forordning nr. 1056/TL af 25.5.71 og nr. 1553/71
af 19.7.71 fastsaettes der asrligt for Faellesskebet en indikativpris, interventionspriser og taerskelpriser.
Indiintl 5

For Faellessinbet festsaettes earligt inden l.august en indikativiris for afskallet (rundkornet) ris for det hoestaar, der
begynder 1 det foelgende ear,

Interventionspriser

Hvert sar inden 1. ma) fastsaettes for det foelgende hoestear interventionspriser for rundkornet uafskallet ris.

Taerskelpriser
Evert gar inden 1 maj fastsasttes for det foelgende hoestear :

- en toeerskelpris for afskallet rundkornet ris, og for afskallet langkornet ris
- en taerskelpris for sleben rundkornet ris og for sleben langkornet ris
- en taerskelpris for brudris,

3. Stanferilcralitet
Indiketivprisen, interventicnspriserne og taerskelpriserne (se A) fastsaettes for standardkvaliteterae (forordning nr. 362/67/
ECEF af 25.7.1967 - EFT af 31.7.1967 - nr. 174).

C. Steder, sam de fastsatte priser vedroerer
Indﬂmtigm for afskallet rundkornet ris fasteaettes for Duisbourg 1 engrosleddet for styrtgods, franko lager, ikke
ceat.

Interventionspriserne for rundkornet uafskallet ris fastssettes for Arles (Frankrig) og Vercelli (Italien) 1 engrosleddet
ar ) lager, ikke aflaesset.

'lherskelgisem for afskellet ris, sleben ris og brudris beregnes for Rotterdam.

II. Markeds T
A. I Frankrig gaelder disse priser for Rhonemundingen, i Italien for Milano og Vercelll.

B. Omsaetningsled og leveringsbetingelser

m : pris eb lager, franko transportmiddel - uden efgifter
Uafskellet ris : loes vaegt
Ris og brudris : 1 ssekke

Italfen : Milano : franko lastvogn i Milano, loes veegt, betaling ved levering - uden afgifter
X Vercelll : franko lager pi t portmiddel, 1 d

Uafskallet ris
Ris og brudris

loes vaegt
1 seekke,
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FRI{ INDICATIF PRIX D*INTERVENTION FRIX DE MARCHE RZ
RICHTPREIS INTERVENTTONSPRELSE MARKTPREISE e
TARGET PRICE INTERVENTION PRICE MARKET PRICES e
PREZZO0 INDICATIVO PREZZI D' INTERVENTO PREZZI DI MERCATO RIse
RICHTPRIJS INTERVENTIEPRIJZEN MARKPPRIJZEN ALeT
INDIKATIVERIS INTERVENTIONSFRIS MARKEDSPRISER s
M/ 1000kg

DESCRIPPION

BESCHRETBUNG 197 7 :67'7:/

DESCRIPTION

DESCRIZIONE p

QMSCHRLIVING

ALY sEp | oct | wov [pEc | Jaw | FEB | MR |am [ mar |ow | ow | aw

DEC

CE - EG Prix indicatif-Richtpreis
EC - CE Target price-Prezzo indicativo ; ’ .
0 - o Richtprijoe tivprs uc w00 | 290 | %538 | A0 #9600 0| 238X | Ze0s0 | Zm20 | 2030 | 22,50 | | #en |
Duisburg
PAD
2] 8,4 | @30 |en | o8 | O (emes  ems (80,23 | s | oo | 0w [sesd | sew
Prix d'intervention Arles e | tshem | 1550 | 15,3 Lok piesm {18090 [wee [ we [ mm [wm | e | e,
Ribe - . - - - - - - - - - - -
Prix de marché| Delta i‘f/ - - - - - - - - - - - ° -
u
Balilla - - - - - . - . . . . - .

Lit 12,726} 13,198 LISE6R [ 130,146 1 135,620 | 140,004 | 14,50 | 1AROAZ | 14,516 | 145,000 | 147,46 | 47400 | 10,78

Prezz{ &'imtervento Varcelll ® [ 15em | 1650 | 18,0 | W00 ] Wm0 | 0 | JE | 1600 LR | WD 1R | R 4 e
Vercelll | SIC R erg—m* %W%
resat | Rine L AL R or | dhae i
Milano —w—-z%ilﬂ,m I P O A U 2T | O, S| 2T
it | 191,80 | 109,000 | 206,000 | 208,000 . P T
a1 | Arvarto | VeXeelll %%MEW I Y
W7, [ 2,000 | 7000 | 7,50 _| 0,00 | 7068
Mlsro [T | AL | e T hem R R K
Vercelit | bt |1@00 | 75070 €50 | V2,50 V85,20 _| 186,000 | 175,67
mercato [T [ 18,105 | (e, 55} [ 20,68 2z [ Lm0
gigumrio e e n e 10 Tz ] F R R
Milano UC | Tee,B8 | T8, Tk | T0L,08 | 1OL08 | 07, j,%] 20441 | 21,78 | 718,30 A RO
DEC
Ribe - - - . . - - - - - - - -
Prix de marché| Delts ¥/ - - - - - R . . . . . . .
ue
voreortz W - = = = = = - s =
Prezzi | Ribe eres [T s le- T = < - - - B 5 < = - =
Tit | 90,50 | 255,000 | 250 | LW | A0 S0 | I550 | BT | a0 (B0 [ EL00 | W00 | LA ]
ue =P | xess | AT | WL TRITS [answ | meis | 365,108 | 011, |WO,60 W | 08,50 | 35,07 |
i . T < - D . - ~ - = 5 <
a Arbarto ool _Lm' g:om : A _ﬁttﬂi‘_im:ﬂm‘ 5 [} G 512-?5 A m;.m— g..um su;om .m
it 353 A 3 B X
Mtlazo U T | e | W | WLAT] T 51% ﬁ,m 0,50 | 72,30 | @a,7m | i8] s
Vercelli - = - - - = = = = = —
mercato|. Originario [ [ - - - - - - - - - ry
B — K3 [ 257,00 | 78T, 25| 768,000 | 214000 ] [ Z0m | T 0oL | o] m 2
Milano g [ 2y N, [3 9278 | I0TA (3570 o6 | oy | mom|mem | BLE8 | W, :
BRI
Prix de marché LA . . R . . . . . . . . .
F | . ETTC I O = I L O Y
Prozzt Vercent  [p— ] B T e i s | e | e (Wi e ]
ai Mezzagrana | 19,00 TE,Z0_| 156,750 | 160,00 | V7.0 | 1h,00 | .28 |
mercato Milano [0 5,08 | 00,166 | 155,29 | A TS
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PRIX DE SEUIL PRELEYEMENTS A L'IMPGRTATION DES PAYS TIERS PRELEYEMENTS & L*IMPORTATION DES ACP ET PTOM RIZ
SCHWELLENPREISE ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR AUS DRITTLAENDERN ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR AUS AKP UND ULG REIS
THRESHOLD PRICES LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES LEVIES ON IMPORTS FROM ACP AND OCT RICE
PREZZT DI ENTRATA PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESI TERZI PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI ACP E PTOM RISO
DREMPELPRIJZEN HEFFINGEN BIJ INVOER UIT DERDE LANDEN HEFFINGEN BIJ INVOER UIT ACS EN LGO RIJST
TAERSKELPRISER AFGIFTER VED INDF@RSLER FRA TREDJELANDE AFGIFTER VED INDFPRSLER FRA AVS 0G OLO RIS
UC-RE-UA/100kg
PRODUITS
PRODUKTE 1975 1976 1975/
PRODUCTS 1976
PRODOTTI #
PRODUKTEN
PRODUKTER SEP ocT NOV DEC JAN FEB MAR AR MAT Jus JuL A
Prix de seuil Schwellenpreise Tareshold prices Prezzi d'entrata Drempelprijzen Taerskelpriser
A grains
DEC ronds 257,200 | 259,350 | 261,500| 263,650 | 265,800| 267,950|270,100 | 272,250 274,4001276,550 | 278,700 | 278,700 | 268,850
3
hg"“ 277,200 | 279,350 | 281,500/ 283,650 | 285,800 287,950|290,100 | 292,250 | 294,400 296,550 | 298,700 | 298,700 | 288,850
& grains
CBL ronds 343,310 | 346,080 348,850| 351,630 | 354,400] 357,180 359,950 362,730 | 365,500| 368,270 | 371,050 | 371,050 | 358,330
: 031“ 397,220 | 400,340 403,460 406,570 | 409,690 | 412,800]415,920 | 419,040 | 422,150[425,270 | 428,380 428,380 | 414,100
BRI 160,450 | 160,450 | 160,450| 160,450 | 160,450 | 160,450|160,450 | 260,450 | 160,450(160,450 | 160,450 | 160,450 | 160,450
Prélévenents & 1'importation des pays tiers Abschipfungen bei Einfuhr aus Drittlaendern Levies on imports from third countries
Prelievi all'importazione dai peesi terzi Hoffingen bi) invoer uit derde landen Afgifter ved indfgrsler fra tredjelande
4 grains
PAD ronds 1,063 §3,330 (29,955 p9,123 34,672 | 39,862 | 70,97 | 78,611 | 82,78 | 99,88 | 202,164 | 204,250 | 57,311
% grains
langs 16,199 | 30,690 |42,585 | 62,422 | 69,930 | 84,570 | 0,733 (97,580 | 93,819 %,175 | 101,145 | 101,837 { 73,950
2 grains
DEC ronds 1,328 |16,662 |37,443 (36,404 | 43,344 | 49,826 | 88,658 |98,264 |103,397(124,206 | 127,709 | 130,310 | 71,640
4 grains
langs 20,246 | 38,363 |53,235 | 78,028 | 67,414 [105,711 (113,417 ]21,978 (17,273 |148 126 127,294 | 92,440
& grains
pBL ronds 45,310 | 48,690 |55,433 | 57,955 | 79,831 | 89,495 [118,b19 |143,129 | 147,161|147,2k0 | 149,850 | 150,747 | 102,899
mm 98,483 118,819 |141,398 148,352 {166,297 |199,561 (207,299 | 216,317 | 218,751 219,727 | 226,672 | 227,546 | 182,480
4 grains
cBL ronds 48,252 | 51,853 9,038 | 61,729 [ 85,018 | 95,310 126,16 | 152,432 | 156,726|156,810 | 159,59 | 160,546 109,586
& grains
longs 105:577 127:376 151,579 | 159,034 | 178,273 | 213,928 222,135 | 232,88 | 234,500] 235,547 | 22995 | 243,930 | 195,629
BRI 0 30723 | 7,931 |u,219 | 20,279 28,550 | 31,481 30,753 | 30,530 | 35,807 | 39,63L| 41,230| 23,452
Préldvements & 1'importation des ACP et BTOM AbschBpfungen bei Einfubr eus AKP und U1o Levies on imports from ACP amd OCT
Prelievi all’importazione dai ACP e PTOM Heffingen bi) invoer uit ACS en 1GO Afgifter ved indffrsler fra AVS og OLO
& grains
PAD romds 0,032 {3,665 (11,980 11,563 | 14,338 | 16,936 32,468 | 36,307 | 38,360 | 46,641 | 48,082 | 49,130 25,863
& grains
longs 5,101 12,347 18,294 |28,213 | 31,95 | 39,285 | 42,370 |45,791 | 43,913 | ub,590 | 47,577 | 47,924 | 33,978
4 grains
DEC ronds 9,165 |5,332 |15,727 |15,202 (18,677 | 21,913 | 41,330 |u6,133 | 48,702 | 59,053 | 60,859 | 62,260 | 33,027
& grains
longs 7,126 16,184 |23,622 |36,006 | 40,711 | 49,859 53,712 | 57,994 | 55,637 | 56,489 | 60,215 | 60,649 | 43,223
3 xolos 12,757 b5 117,818 119,079 | 29,904 | 34,852 | U9,313 | 61,665 | 63,681 | 63,720 | 65,030 | 65,479 | 41,582
DBL
4 grains
longs 39,381 §9,557 160,837 |64,315 | 73,289 | 89,917 | 93,78k | 98,295 | 994511 105 003 |r03,4m [103,910 | 81,379
4 grains
chL ronds 13,881 15,679 (19,273 | 20,615 | 30,263 | 37,409 | se,811 65,967 | 68,116 68,160 | 69,550 ( 70,028 | 4,547
% grains
Tonge "2,540 | 53,439 65,540 |69,270 | 78,80 | 96,718 | 100,812 | 105,696 | 107,004] 107,523 [111,288 P12,715 | 87,562
BRI o 1,218 | 2,060 | 3,999 | 7,640 | 11,780 | 13,245 | 12,880 | 12,768 | 15,405 | 17,320 | 18,115 | 9,714
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PRIX DE SEUIL PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DES PAYS TIERS PRELEVEMENTS A L' IMPORTATION DES ACP ET, PTOM RIZ
SCHWELLENPREISE ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR AUS DRITTLAENDERN ABSCHSFFUNGEN BEL EINFUER AUS AKP UND ULG REIS
THRESHOLD PRICES LEVIES ON IMPORTS FROM THIRD COUNTRIES LEVIES ON IMPORTS FROM ACP AND OCT RICE
PREZZY. DI ENTRATA PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESI TERZI PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI ACP E PIGM RISO
DREMPELPRLIZEN HEFFINGEN BIJ INVOER UTT DERDE LANDEN HEFFINGEN BIJ INVOER UIT ACS EN LGO RLJST
TAERSKELPRISER AFGIFTER VED INDF#RSLER FRA TREDJELANDE AFGIFTER VED INDFRSLER FRA AVS 0G OLO RIS

UC-RE-UA/1000kg
PRODUTTS 1976
PRODUKTE
PRODUCTS Jus JUL A
gm'rx 2.8 1-4
PRODUKTER 1-3 410 11-17 18-24 25-30 11 2”“ 2g-31 12-% 19-25 26-31
Prix de seuil Schwellenpreise Threshold prices Prezzi d'entrata Drempelprijzen Taerskelpriser
& grains
DEC xonds 276,550 278,700 278,700
& grains
longs 296,550 298,700 298,700
Fy
CBL mm“‘“ 368,270 371,050 3n,050
3 grains
Lomss 425,270 128,380 128,380
BRI 160,450 160,450 160,450
Prélévements & 1'importation des pays tiers AbschSpfungen bei Einfuhr aus Drittleendern Levies on imports from third countries
Prelievi all'importazione dai peesi terzi Heffingen b1j invoer uit derde landen Afgifter ved indfdrsler fra tredjelande
& grains
PAD ronds 90,830 |100,220 |100,220 | 100,220 | 100,220| 101,940 {101,940 104,250 |104,250 | 104,250|104,250
mm 94,330 | 94,330 | 9,330 | 96,280 | 9,280 | 98,000 |103,250 101,250 |101,250 | 102,650 (102,650
4 grains
DEC rogis 113,5% [125,280 [125,280 |125,280 |125,280 |127,430 [127,430 130,310 |130,310 | 120,310|130,310
A grains
longs 117,510 |117,910 (117,910 | 120,350 (120,350 | 122,500 [126,560 126,560 |126,560 | 128,310|128,310
& grains
DBL :oms 17,240 |147,2% Jik7,250 | 147,24 |147,240 | 149,850 |149,850 [1ug,850 | 149,850 [ 151,990(151,990
: 5 217,500 |217,500 (220,840 | 220,840 1220,840 | 223,740 [226,T70 206,770 | 226,770 | 228,620| 228,620
4 gratns
cBL roois 156,810 156,810 [156,810 | 156,810 [156,810 | 159,590 [159,5% [159,5% |159,590| 261,870|161,870
& grains
longs 233,260 | 233,060 (236,740 | 235,740 |236,740 | 239,850 {243,100 [ah3,100 | 243,100} 245,080 245,080
BRI 33,200 | 35,120 | 35,120 | 35,120 | 39,500 | 39,520 | 39,510 | uo,760 | 40,760| 41,880] 41,880
Préldvements & 1'importation des ACP et PIOM Abscifpfungen bei Einfuhr aus AKP  und e Levies on imports from ACP and OCT
Prelievi ell'importazione dai ACP e PIOM Heffingen bij invoer uit ACS en LGO Afgifter ved indfgrsler fra AVS ag OLO
4 grains
PAD ronds 42,420 | 47,110 | 47,110 | 47,130 | 47,000 | 47,970 [ k7,970 | 49,130 | 49,130 | 49,130 | 49,130
4 grains
longs 4h,170 | 4b,170 | B4,170 | 45,140 | 45,140 | 46,000 | 47,630 | 47,630 | 47,630 | 48,330 | 48,330
& grains
ronds 53,770 | 59,640 | 59,680 [ 59,640 | 59,640 | 60,720 | 60,720 | 62,60 | 62,160 | 62,160 | 62,160
DEC & grains
longs 55,960 | 55,960 | 55,960 | 57,180 | 57,080 | 58,250 | 60,280 | 60,280 | 60,280 | 61,160 | 61,160
4 grains
DBL ropds 63,720 | 63,720 | 63,720 | 63,720 | 63,720 | 65,030 | 65,030 | 65,030 | 65,030 | 66,100 | 66,200
A grains
1#5{‘: 98,89 | 98,890 |100,560 | 100,560 100,560 | 102,010 |103,520 (103,520 [103,520 |104,450 | 104,450
4 gratos
routs 68,160 | 68,160 | 68,260 | 68,160 | 68,260 | 69,550 | 69,550 | 69,550 | 69,550 | 70,690 | 70,690
R
longs 106,330 106,330 |108,120 | 108,120 |108,120 | 109,680 111,300 111,300 111,300 |112,290 | 112,290
BRI 14,110 | 15,060 | 15,060 | 15,060 | 17,260 | 17,260 | 17,260 | 17,880 | 17,880 | 18,4%0 | 18,440
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FRIX CAP FIXES PAR LA COMMISSION

PRELEVEMENTS A L'EXPORTATION
ABSCHOPFUNGEN BEI DER AUSFUHR
EXPORT LEVIES

PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE
HEFFINGEN BIJ UITVOER
EKSPORTAFGIFTERNE

UC-RE-UA/1000kg

1975

1976

1975/
1976

ocT NoV

DEC

JAN FEB MAR APR

¢

Prix CAF CIF preise

CIF prices

Prezzi CIF CIF-prijzen

CIF-priser

& grains
ronds

260,543 Lh2,681 L24,057

227,246

222 456| 218,042 | 181,225 | 173,986

157,500

152, 4k

130,99, (148,619

196,466

DEC
A grains

Longs 256,954

40,987 '228.191

05,622

198,347 | 182,239 | 176,683 | 170,176

177,192

177,39

172,302 (171,992

196,423

& grains
ronds 295,058

294, 227 Las.ala

289,917

269,382 | 261,870 | 233,834 | 210,298

208,774

211,460

211,460 | 220,504

248,782

CBL
4 grains

longs 291,830

272,964 Pp51,881

247,421

229,584 | 198,872 | 193,805 (187,151

187,648

189,649

185,630 | 184,641

218,402

BRI 168,221

160,792 {152,631

150,050

140,171 | 131,900 | 128,784 |129,697

129,871

120,819 {119,220

138,013

Préldvements 3 1'exportation
Prelievi all'esportazione

AbschOpfungen bei der Ausfuhr
Heffingen bil) uitvoer

Export levies
Eksportafgifterns

4 grains
rands =

PAD
& grains

longs

4 grains
ronds -

DEC
4 grains

longs

& grains
ronds

DBL
4 grains

longs

& grains
ronds

CBL
4 grains

longs

BRI
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CIF FRIS FASSAT AP KOMMISSIONEN

PRELEVEMENTS A L'EXPORTATION
ABSCHOPFUNGEN BEI DER AUSFUHR
EXPCRT LEVIES

PRELIEVI ALL'ESPORTAZIONE
HEFFINGEN BLJ UITVUER
EXSPORTAFGIFIERNE

UC-RE-UA/1000kg

PRODUITS

PRODUCTS
PRODOTTI

PRODUKTER

1976

13

1117

1-1

9-15
16.22
23.28

2-8

1-4

5-11 | 19-25
12-18 | 26-31

Prix CAF

CIF preise

CIF prices

Prezzi CIF

CIF-prijzen

CIF-priser

DEC

& grains
ronis

163,010

151,270

151,270

151,270

151,270

151,270

151,270 | 151,270

148,390

148,390 148,990 |148,290

4 grains
longs

178,640

178,640

177,820

176,200

176,200

176,200

172,140 | 172,140

172,460

172,460| 172,460|170,390

CBL

& grains
ronds

211,460

211,460

211,460 | 211,460

211,460| 211,460 209,180

& grains
longs

192,110

188,530

168,530

188,539

185,280 | 165,610

185,610

185,610 | 183,300

BRI

126,940

124,520

124,980

120,940

120,94 | 120,940

19,690

119,69

119,690 | 185,700

Prélevements & 1l'exportation

Prelievi all'esportazione

AbschOpfungen bel der Ausfuhr
Heffingen bij uitvoer

Export levies
Eksportefgifterns

PAD

A grains
ronds

4 grains
longs

DEC

4 grains
ronds

4 grains
longs

DBL

4 grains
ronds

& grains
longs

CcBL

& grains
ronds

& grains

longs
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RIS
REIS
RICE
RIZ
RISO
RIJST

Importafgifter (A)og eksportafgifter (B) over for tredjeland
Abschdpfungen bei der Ein-(A)und Ausfuhr (B)gegeniiber Drittldndern
Levies on imports(A)and exports (B) from and to third countries
Prélévements & | importation(A)et a ’e:
Prelievi all'importazione(A)e all’
Heffingen bij invoer(A)en bij uitvoer (B) tegenover derde landen

xportation (B)envers les Pays Tiers
esportazione (B) verso paesi tersi

RE/UAIUC-100kg — T T T T T T T T T T T T T RE/UA/UC-100 kg
Ménedsgennemsnit/Monatsdurchschnitte / Monthly averages / Moyennes mensuslles/Medie mensili/Maandgemiddelden
80
| i
50
40
At 1 A
30 30
20 20
i 99 000y, -J
o c
.
. i A
20 20
30 “ 3
B | N/ lu B
49 40
| ry N
2 oy 0
[ DEC 0 —m——e- i
so DEC © ereemeeens 1%
1 [ el | 1t 11 1 ) 1] | 1t [ 1 L1 (I 1] (| L1g
XX XX 0V Y VIV X XX VY VIVIVIX X axafl imivyvivivimx x x| iy vvive
1972 1973 197% 1975 1878
80 T T T 90
L SomR J
or A — 1
™ - — n
80 60
50
AL 1" A
40 40
30 30
D TITTTIen ,gk.: s a? 2
S = 2" gome -
= \\ SET ‘#‘,-;sﬂ P °
- s 4 e -
b ¥ _..v‘ aawe 0
/ / 1
= 1%
[ e O v.d74 2
a
\ |/ 1
B A 18
. 50
3 PBL -]
{eat ° 80
DBL — -1
feeL =~ n
NPILIIIIIIILIIIIIIIIllllllllllllllln
XX XX BNV VAVIVEXX XX NNV YV VIVIIX XXX 0wy vivIvIX X xa|t o 0w v viveva
1972 w73 197% 1975 1878
® Forkorteliser side 1. Abierzungen Seite 1. Abbreviations page 1. page 1. Ab i pagina 1. Afkortingen blz. 1.
[CCE-PeVI-G/2-T508.38 1]
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RIS - Cif pris fassat of Kommissionen

REIS - Cif Preise von der Kommission festgesetzt
RICE - Cif prices fixed by the Commission

RIZ - Prix CAF fixés par la Commission

RISO - Prezzi cif fissati dalla Commissione
RIST - Cif prijzen door de Commissie vastgesteld

RE/UA/UC-100 kg . .
100 o
*DEC 0 ——wmm— —_
DEC© somims - —
- CBL o |
CBL S eerrvorsenen oer
BRI ———o—e
80 ]
? 80
" 70
80 73 ]
50

40

30

20

10 10

0 L1 ] 1 Ll [ [ Ll [ L | 1 1 11 L1 0

Xox x xuft o uwom WOV VE VI VI X X xn|tonomov vV X x X xag b im W v vovuw
1973 197% 1975 1976

'Forkmdw side 1 .Abkiirzungen Seite 1 .Abbreviations page 1.Abréviati page 1.Abbreviszioni pagina 1.Afkortingen blz. 1. m
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FRIX A L'IMPORTATION, LIVRAISON RaPPROCHEE, RAMENES AU MEME POURCENTAGE DE BRISURES
EINFUHRPREISE, SOFCRTIGE LIEFERUNG, DIE AUF DEN GLEICHEN BRUCHGEHALT ZURUCKGEERACKT WORDEN SIND RIZ
IMPORT PRICES, IMMEDIATE DELIVERY, CALCULATED ON SAME PERCENTAGE OF BROKEN RICE REIS
PREZZI ALL'IMPORTAZIONE, PRONTA CONSEGNA, RIDOTTI ALLA STESSA FERCENTUALE DI ROTTURE RICE
INVOERPRLJZEN, DIREKTE LEVERING, TERUGGEBRACHT OP HETZELFDE BREUKPERCENTAGE RISO
INDF¢RSLERPRISER, DIREKTE LEVERING, OMREGNET TIL SAMME PROCENTDEL AF BRUDRIS RLJST
RIS
CAF / CIF AMSTERDAM / ROTTERDAM / ANTWERPEN (1)
UC-RE-UA/1000Kg
PROVERANCE QUALITES
HERKUNET QUALTTATEN 1975 1976 1975/
ORIGIN QUALITIES 1976
PROVENIENZA GQUALITA' ¢
mxm.as'r gmmmm sEP ocr | mwov | pec | Jav | FEB | MR | amm MAI [ Jgow | s | Aw
DEC (0 - 3°%)
Bluerose 261,820 [261,300| 229,660 - |233,420| - - - - - - - |246,559
Belle Patna - [ - - -
ARGENTTHA € 279,51 241,810 - - - 237,660 - |224,84¢246,070
Blue Bonnet 294, 842 |275, 724 263,51ﬂ251.125 238,889| 228,5021217,028 | 220, 71.0p74, 079 |£9,256 5,870 P19, 381 246,57
Rond d'Argentine 252, 46 | 243,007, 233.56J232.h8 215,917|215,98] — - | 29627 g0 Lza,uo ko8, 779] 226,19
EGYPT Rond d'Egypte - - - - |260,385|225,190/184,970 [175,628171,951 157,140 157,963 .68, 803) 187,753
MAROCCO Rond du Maroc - - - - - - - _ - - - - -
AUSTRALIA Rond d'Australie - - - - - - - - - - - - -
SPAIN Rond d'Espegne 263,560 |286,230(281,130513,295 - - - - - - - - [286,054
ERAZIL Rond du Brésil - - - - - - - - - - - - -
COREE Rond de Corée - - - - - - - - - - - - -
CHINA Rand de Chine - - - - - - - - - - - - -
THAILANDE Stam 299, 4ok 295,316 272.9911250,825 237,371 216,116/213,588 | 210, 879p07, 378 Fo'r,l” 205,164210, 458235, 552
Nato 283,881 [271,098( 260, 51+5z.01o 236,170| 223,730185,573 195.1*28%30.990 4220 | 222,044 210.67423‘%“*‘*
Blue Belle 288, 498 |274, 462 zsz,uzs’zso,la 239,613} 228,780234,678 | 228, 540064, 933 g 850 | 223,144216,083246, 700
U.5.A.
Belle Patma 2933, 748 [280, 620|271, 387258, 856] 247, 526| 233,196(221,889 238-3‘*4259'815255'916 231’89"221'75{252&784
Blue Bonnet 291,210 - - - - - - - - - - - Izw.zlo
Belle Patna 294,513 (287,989]263,824253,606] 237,332 221,383|212,28" 212, 57540, 205 233,908 217,857 2-9.5742‘*1.255
Uruguay Selection - - - - - - I213,Bl0 - - - - - |Z\3.81°
URUGUAY
Rond 4'Uruguay 256,370 - - - 224 - - - - 47,000 | 227,909 ~ 239,051
Blue Bonnet - - - - - - - - - - - - -

(1) séparément ou combiné - einzeln oder kombinlert - separately or combined - separati o combinati - afzonderlijk of gecombineerd - hver for sig eller

kombineret
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PRIX A L'IMPORTATION, LIVRAISON RAPPROCHEE, RAMENES AU MEME POURCENTAGE DE ERISURES
EINFUERPREISE, SOFORTIGE LIEFERUNG, DIE AUF DEN GLEICHEN BRUCHGEHALT ZURUCKGEERACHT WORDEN SIND RIZ
IMPORT FRICES, DMMEDIATE DELIVERY, CALCULATED ON SAME PERCENTAGE OF BROKEN RICE REIS
PREZZ1 ALL'IMPORTAZIONE, PRONTA CONSEGNA, RIDOTTI ALLA STESSA PERCENTUALE DI ROTTURE RICE
INVOERPRIJZEN, DIREKTE LEVERING, TERUGGEBRACHT OP HETZELFDE BREUKPERCENTAGE RISO
mDF¢RSIERPRISER, DIREKTE LEVERING, OMREGNET TIL SAMME PROCENTDEL AF BRODRIS RIJST
RIS
CAF / CIF AMSTERDAM / ROTTERDAM / ANTWERPEN (1)
UC-RE-UA/1000kg
PROVENANCE QUALTTES
QUALTTATER 1975 1976 1975/
ORIGIN QUALITIES 1976
PROVENIENZA QUALITA' ¢
HERKOMST KWALITEITEN
DYRKN. STEDET KVALTTETEN SEP ocT Nov DEC JAN FEB MAR AFR MATI JUR AUG
CcBL
Rond d'Argentine - 293,179 289,018F95,23Jam,093 RT1,470 266,760 - - - ~ |283,290}
Bluerose - 281,404 - Li?.lSO - - 256,70 - - - - |285,113]
ARGENTINA
Belle Patna - 395,599 - - - [|323,930 ~ - - - - 359,760}
Blue Bonnet - |316,871316,508514,58¢| 313,618 {306 ,289| 29%,763| - 33,300 . - |213,734
AUSTRALIA Rord d‘Australie _ _ _ _ _ _ - - - - - -
BRAZIL Rond de Brésil - - - - - - - - - - - -
CHINA Rond de Chine 287,715| 281,707 279, 542p75, 283 255, 846 (248,230 248,230 - - - - 268,079
COREE Rord de Carée _ - - - - - - - - . _ _
EGtPT Rond 4'Egypte - B e B - |236,493[220,653p16, 451 | 211,805 | 212,073p10, 755 [234, 363
MAROCCO Rond du Maroe - - - - - - -— - - - - -
SPAIN Rond d'Espagne 372,830 - - - - - - - - - - |372,830]
THAILANDE S1am 333,217| 332,468 311,167p90,218{267,640 243,447 | 236,593 232, 769231, 878 | 208 801 | 230, 360(235, 840p64, 533
Rond d'Uruguay - - - - - - - - - - - -
Uruguay Selection - - - - - - - - - - - -
URUGUAY
Belle Patna 370,874 - - - - - — - - - - 70,874
Blue Bonnet - - - - - - - - - - - -
Nato 361,850| 360, 668 345, 410339, 3981321, 510 [312,960 | 285,153 (304, 423326, 455 | 308, TT0| 292,910 288, 604320, 676
Belle Patna 371,488 376,304 357.‘*93L55.018 336,668 319,602 308,417|326, 807350, 711 | 327,358| 295,367 290, 262334, 625
U.S.A.
Blue Bonnet - - - - - [304,3%0 - - - - - [poti,390
Blue Belle 377,916| 375, 52 356, 720346 , 8941 325,795 1312,263 | 275, 921318, 878334, 555 313,208 | 292,908 285.177}326.313

(1) séparément ou combiné - einzeln oder kombiniert - sererately or combined - separeti o combimati - afzanderlijk of gecombineerd - hver for sig eller

kombineret
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PRIX A L'IMPORTATION, LIVRAISON RAPPROCHEE
EINFUERPREISE, SOFORTIGE LIEFERUNG RIZ
IMPORT PRICES, IMMEDIATE DELIVERY REXS
PREZZI ALL'IMPORTAZIONE, PRONTA CONSEGNA RICE
INVOERPRIJZEN, DIREKTE LEVERING RISO
INDFURSLERPRISER, DIREKTE LEVERING RLIST
RIS
CAF / CIF AMSTERDAM / ROFTERDAM / ANTWERPEN (1)
UC-RE-UA/1000kg
PROVENANCE QUALFTES
HERKUNFT QUALITATEN 1975 1976 1975/
QRIGIN QUALTTIES 1976
PROVENIENZA QUALTTA' ;
HERKOMST KWALITEITEN
DYRKN., STEDET W ALTTETES SEP OCT | Nov | DEC | JAN | FEB | MAR | AR | MAI | Juy JuL | A
BRI
1/u 163,374 (149,951050, 785 1sz,zzﬁl 143,305{132,130| 132,13001 36,005 | 141, 015138,140 (109,700117, 651 | 138,868
ARGERTIIA e e - -1 - - - - - 16,940 - - po8,s70|112,755
1/2 77,432 [165,214159,093| 150,804 138,601 136,705 132,011/137, 551 | 144, 476125, 901 119,036 [L46 , 375 | 144, b9
BIRMARIE 2,34 45, 7tk D42, 716150,039(150,984 151,380 - - - - - - - |ase,192
/4 . . . . _ - - R ; _ R . )
FRAZIL M 12 - - - - |140,260] - - - |unaquess - | - fasase
1/2 - - - - - - . _ . R - _ R
CAMBADGE 3. - - - - - - - - - - - - -
CHIRA 2 -~ D4?7,960047,2781153,77 - - -  p59,520{150,914 - - - [5,889
S8iam € 1 ordimary F.A.Q. - - - - - - - - - - - - -
C 3 crdimary F.A.Q. - - - - - - - - - - - - -
C 3 speclal F.A.Q. - - - - - - . _ _ . - _ _
€ 1 speciel F.A.Q. - - - - - - - - - - - - -
THAILANDE Glutinous C 1 - - - - - - lusume| - _ R R N NPT
c3 - - - - - - - - - - - - -
Siam A 1 special 234, 347237, 440| 218,213187,980 158,540 137,723 138,230n36,200| - - - - |n81,084
Glutinous A 1 - = - - - - - - - - - - -
Siem A 1 super 236,176p29,265209,461| 194,829 168,900 152,017 149,3u6[L45,324| 143, 766139,341 | 141307146, 652 [171,365
U.R.8.8, Russie - - - - - - - - - - - - -
URUGUAY 1/2 1794061170, 536 .73,850)| 169, 70d 152,040 133,463 149,398/149,108| 153, 543152,450| - - leo,349
U.S.A. Brewers 4 168,610 - - - - - - - - - - - [168,610

(1) séparément ou combiné - einzeln oder kambiniert - separately or combined - separati o combinati - afzonderlijk of gecombineerd - hver for sig eller

kombineret
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RIS REIS RICE RIZ RISO RIJST
importpriser!) Einfuhrpreise? Import prices? Prix & ['importation”) Prezzi all'importazione? Invoerprijzen”
AFSKALLET RIS / GESCHALTER REIS/ HUSKED RICE/RIZ DECQRTIQUE / RISO SEMIGREGGIO / GEDOPTE RISST
RE/UA/UC-100 kg UAUC-100kg
86 88
-—e— CHINA..Rond de Chine
62 H ARGENTINA . Rond &' Arg &
ESYPT _ Rond 'E
Ao
58 USA . Blue Bonnet 4 68
USA _ BELPA A
54 £ 54
‘\x/ \\
50 7% S 50
A
48 /‘/ S 48
'J .. .//
42 A \\' e 42
, /
/ / A \\ \ / \\
) /AN Ve .
% ; / = 8 %
e =T = RGN %
. / —
. 21 e N
/ [ L/ 7 y \\\ X S
22 [— ’,/ = == 22
18 _//" "
% /,f 1%
.//

10 10
n S 0N DIJF M AM J J ASONDIJFNAMNJIJIASONDIIF NAM I I AS ONDIJFN AN JJA 0
BRUDRIS / BRUCHREIS / BROKEN RICE / BRISURES / ROTTURE / BREUKRIJST
50 50
48 48

e—e—e ARGENTINA 1/2
42 [H === USA _ Brewers 4 42
~==== THAILANDE .Siam C1 ord FAQ .
= THAJLANDE _Siam C1 spec. FAQ 5
38 o oo THATLANDE _Stam A1 super % a8
% 3
30 L 30
26 26
-".""
22 A = - 2
,/ e ..'-. < ""'-.
18 // ~— A\\" - 18
y—— "..'
y AR YA I e N |
4 N
o
10 - do
o I 1L L1 I L1 I 1 1 I L1 L4 I il l i 1 ' | B 1 1 I 11 ] L1 l L.l Ll I 1l I 1 i
8 0 K T F M AMJ JASONTDIIF NAMUJIJIASOND[IF M AMUI I ASOND[JP MANJJA
1972 197 19% 1975 1976
1)Cd-pnw for pen // CitPreise flir sofortige Lieferung Amst./Rot’ damlAmwpm 1Cif prices for immediate delivery

Amst./Rot’ dam/Antwerp /Ian CAFpour tivraison rupprochee Amst./Rot’ dam/Anvers // Pronta consegna cif-Amst./Rot

Amst / Rot' dam/Antwerpen.

2)omre;mt til procenten for brudnis // auf gleichen Br

4
pourcentage de brisures //ridotti alle stessa pereemuale d| rotturol/ tarruggelmcht op hatzeifde breu

dam/Antwerpen J

Direxte levering c.i.f.

d to the same percentage of brocken rice / ramenés au méme
kpercentage .

KEG-GD Vi-6/2-7603.36
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RIS REIS RICE RiZ RISO RIST
Importpriser ¥ Einfuhrpreise® import prices” Prix & limportation ¥ Prezzi ail'importazione ¥ Invoerprijzen !
SLEBEN RIS /GESCHLIFFENER REIS/MILLED RICE /RIZ BLANCHI/RISO LAVORATO/ VOLWITTE RIJST @
RE/UA/UC-100 kg RE/UA/UC-100 kg
104 104
100 100
96 9
82 92
88 88
84 84
80 80
7 7
7 e \ 7
. / \ .
8 / \ 8
80 60
N
N 56
X A}
\ AN
{ ‘v’ \ \\
52 — 52
A
48 E/ X\_ “\\,.\ 48
/740N NN
“ / / ! < 0 4
40 o] RN i 40
/ / \\ RIS o
3 : \;\ e - 36
o il
~ ) N i !
% 7 ) ”7‘\”:\ ®
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28 = 7 A 28
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/
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P e e A I N S CHINA _Rond de Chine
12 e ARGENTINA _Rond ¢’ Arg 12
e-0-0-0-o EGYPT . Rond d'Egypte
oo—oos ARGENTINA . Bluerose
8 =====THAILANDE . Stam 8
e=sems |JSA . Blue Bonnet
nnnnnnnnn usA _wpu
4 4
0 11 1 L1 ] L1 L1 I 1] L1 [ A1 Ll ] il J | I L1 L1 I 11 11 ] L.l A o
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(1) if-priser for ojsblikkelig levering Amsterdam/Rotterdam/Antwerpen // Cif-Preise fiir sofortige Lieferung Amst./Rot'dam/Antwerpen // Cif prices for immediate
delivery Amst./Rot'dam/Amwerp // Prix CAF pour lvraison rapprochée Amst./Rot'dam/Anvers //Pronta consegna ¢if -Amst /Rot'dam/Antwerpen// Direkte

levering ¢ i.f. Amst./Rot'dam/Antwerpen.

(2) omrognet il procenten for brudris /fauf gleichen Brushgefialt zurickgebracht // converted to the same percentage of brocken rice /framenés au méme pour—

centage de brisures /ridotti alla stessu percentuale di rotture /terruggebracht op hetzelfde breukpercentage
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HUILE D'OLIVE

Eclairei ts cone t les prix d'huile d'olive (rrix fixés et prélévements 2 1'importation).

I.

FRIX FIXES

A, Nature des prix

En vertu du Rdglement no. 136/66/CEE - art. i (Journal officiel du 30.9.1966 - 9e année - no. 172), modifié par le Réglement

(CEE) no. 2554/70, le Conseil statuant swr proposition de la Commission, fixe annuellement avant le ler aolt pour la tampagne
de commercialisaticn qui suit et qui dure du ler novembre au 31 octobre, un prix indieatif 2 l1a production, un prix indicatif
de marché et un prix d'intervention et avant le ler octobre, un prix de seuil de 1'huile d'olive pour la Communauté.

Prix indicatif & la production (Réglement no. 136/66/CEE - art. 5)

Celui-ci est £ixé & un nivesu équitable pour les producteurs, campte temu de la nécessité de maintenir le volume de production
nécessaire dans la Commmauté.

Prix indicatif &e marché (Ridglement no. 136/66/CEE - ert. 6)

Ce prix doit Stre f£ixé A un niveau permsttant d'écoulement normal de la production d'huile d'olive, compte tenu des produits
concurrents et notemment des perspectives de leur évolution au cours de le campagne de commercialisation, ainsi que e 1'incd-
dence sur le prix de 1l'huile d'olive des majcrations mensuelles (Réglement no. 136/66/CEE - art. 9).

Prix 4'intervention (Réglement no. 136/66/CEE - art. T)

le prix d'intervention, qui garantit aux producteurs la réalisation de leurs ventes & un prix aussi proche que possible du prix
indicatif de marché, compte tenu des variations du marché, est égal eu prix indicatif de marché diminué d'un montant suffisant
pour permettre ces veriations ainsi que 1'acheminement de 1'hmuile d'oclive des zones de production vers les zones de consoma-
tion.

Prix de ssuil (R8glement no. 136/66/CEE - art. 8)

le prix de seuil est £ixé ds fagon & ce que le prix de vente du prodult im se situe, au lieu de passage en frontidre (Rdgle-
ment no. 136/66/CEE - ert. 13 - par. 2) au nivesu du prix indicetif de marché, Le lien de passage en frontilre est fixé & Imperia
(Rdglement no. 165/66/CEE - art. 3).

B. Qualité type

Lo prix indicatif & 1a production, le prix indicatif de marché, le prix d'intervention et le prix de seuil, se rapportent a 1'muile
d'olive vierge semi-fine dont 1o tensur en acides gras libres, exprimée en acide oléique, est de 3 grammes pour 100 grammes (Rdgle-
ment no. 165766/(:5:& - art. 2).

PRELEVEMENTS A L' IMPORTATION

Le Riglement no.136/66/CEE portant organisation commne des marchés dans le secteur des matidres grasses, est entré en vigueur le
10 novembre 1966, et conformément sux diepositions de 1l'article 2, les droits de dousne relatifs & 1'muile d'clive et certains pro-
duits qui en contiennent, sont remplacés par un régime de préldvements y applicables,

Pour établir le préldvement de base, le Commission constate @

« le prix & 1'importation le plus favorable offert sur le marché mondial pouwr 1'huile vierge de qualité type, soit franco-frontidre
pour les huiles provenant de Gréce, soit CAF Imperia, les offres des autres qualités étant ramendes & la qualité-type au moyen
des coefficients d'équivalence f£ixés & 1l'annexe du Réglement de la Commissian (CEE) no. 22Thk/69;

- le prix de seuil valable & la méme date et, toutes les fols que le prix mondial constaté est inférieur & celui-ci, pour les huiles
d'olive provenant de Gréce ou des pays tiers, des prélévements sont pergus. Leur fixation a lieu de fagon & en assurer la perception
au moins une fols par semaine(cf rdglement (CEE)no. 1775/69-art.8).Les calculs des prélivements sont effectués en fonction du Rbgle~
ment no. 16%/?6/6!2, pour 1'huile dfolive et les produits provenant de Gréce et du Rdglement no. 136/66/CEE pour ceux provenant des
pays tiers {1).

En application des accords bilatéraux conclus per la CEE avec 1o Grice (entrée en vigueur le ler novembre 1966), ls Marce (ler sep-
tembre 1969), la Tunisie (ler septembre 1969), 1'Espagne (ler octobre 1970), la Turguie (6 Julllet 1971), ces pays béndficient :

ag d'un avantage coomercial, c'est-i-dire, d'un atattement de 0,50 UC/100 kg sur le montant des préldvements;
b) 4'un avantage économique différencié suivant les pays :
- Mm Maroe, abattement de 5 UC/100 kg sur le montant de tous les préldvements applicables aux huiles d'olive vierges et
raff; 83
- Espegne, abattement de & UC/100 kg sur le montant des prélévements applicables aux huiles d‘olive vierges;
- Turquie, abattement de 4,5 UC/100 kg dans les mémes conditicns que 1'Espegne.

Pour les olives de 1a sous-position 07.01 N II "autres" et 07.03 A II “autres”, c'est-2-dire les olives susceptibles d'dtre triturées,
en vue de 1a production d'hutle, le préldvement s'sjoute au droit de doumne,

Les prélévements sont calculés pour les produits des sous-positicns reprises & l'annexe I du Réglement no. 136/66/CEE.

(1) Réglement du Conseil no. 443/T2 Riglement de la Cammission no. 1938/75
de 12 Commissicn no. 617/72 - 618/72 " du Conseil no. 2999/75
du Conseil no. 302/7h

du Conseil no. 303/Th

de 1a Commission no. 1937/75
du Conseil no. 1911/7h

du Censeil no. 1912/Th

de 1a Coamuission no. 1936/T5
du Conseil no. 1524/70

du Conseil no. 2164/70

de 1a Commission no. 485/71
du Comseil no. 305/7h

&u Conseil no. 306/Th

T I3z T3 3= 32
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Fo du tarif

1 fer ¢ Désignation des marchandises

07.01 Légumas et plantes potagdres, & 1'état frais cu réfrigéré :
N Olives :
I. destindes & des usages sutres que 1a production d'huile (=)
II. autres
07.03 Légumes et plantes potagéres présentés dans 1'eau salée, soufrée ou addi-

tionnée d'sutres substances servant & assursr provisoirement leur conser- f

vation, mais non spéecialemsnt préparés pour 1a consommation immédiate : i

A Qlives : f
I, destindes & des usages eutres que 1a production d'huile (=)
II. autres

15.07 A, Haile d'olive :
I. syant subl un processus de raffinage :
e) obtenue par le raffinage d'huile d'olive vierge, meme coupée
d'huile d'olive vierge
b) autres
II. autres

a) huile d'olive vierge
b) autres

15.17 Résidus provenant du traitement des corps gras ou des cires enimales ou
végétales :

A. contenant de 1'huile ayant les caractdres de 1'huile d'olive :
I. ptes de neutralisation (scapstocks)
II. sutres

23.04 Tourteaux, grignons d'olives et autres résidus de l'extraction des huiles
végétales, & 1'exclusion des lies ou féces :

A, grignons d'olives et autres résidus de l'extraction de 1'huile d'olive

(x) L'edmission dans cette sous-positicn est subordonnée sux conditions 2 déterminer par les autorités compétentes.

III. PRIX SUR LE MARCHE INTERIEUR

A, Huile d'olive

Les prix ont été relevés sur les marchds italiens de Mileno et de Bari pour
entre les prix se rapportant aux mmes qualités, 11 est nécessaire de tenir
conditions de livraison et les stades de commercislisation.

s qualités., Lors de la comperaison
1a différence qui existe dans les

§E
i

1. Places : Milano
Bari

2. Stade de cammerciamlisation et conditions de livraison

Mﬁano:yervagoneoautoce.rroocistemcmplatibaseﬁ]&noparprmtaemgn&epamntoescluaombuhggio
ed imposte entrata e comsumo, per merce sana, leale, mercantile.

Bari: per merce gresze alle produzione.
3. Qualité : les différentes qualités d’huile sont reprises dans le tableau.

Autres huiles

Afin de pouvoir comparer 1'évolution des prix d'huile d'olive avec d'autres sartes d'huiles, 1'on & relevé sur le marché
de Milano les prix :

- de 1'huile d'arachide raffinde
- Jusqu'eu 31,12.1968 : huile de graines de lére qualitéd
- & partir du 1.1.1969 : huile de graines varides

N.B. Les prix cotée pour une journde déterminée sont valables pour le semaine mentionnée.
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OLIVENGL

Erliuterungen zu den Olivendlpreisen (festgesetzte Preise und Einfuhrabschopfungen).

1. FESTGESETZIE FREISE

A, Art der Preise

Geziiss Verordnung Nr. 136/66/EWG, Art. 4 (Amtsblatt vom 30.9.1966, 9. Jahrgang, Br. 172), gesndert durch ung (EWG) Kr. 2554/70,
setzt der Rat jihrlich, auf Vorschlag der Kammisslon, vor dem 1. August fiir das gesamte folgende Wirtschaftsjahr, das vom 1, November
bis 31. Oktober liuft, fiir die Gemeinschaft einen einheitlichen Erzeugerrichtpreis, Marktrichtpreis, Intérventionspreis und vor dem
1. Oktober einen Schwellenpreis fiir Olivendl fest.

Erzeugerrichtprets (Verordnung Nr. 136/66/EWD, Art. 5)

Dieser wird unter Berucksichtigung der Notwendigkeit, in der Gemeinschaft das erforderliche dulcti lumen aufr lten, in
einer fir den Erzeuger angemessenen Hohe festgesetzt.

Marktrichtpreis (Verordnung Br. 136/66/EWG, Art. 6)

Dieser Prels muss so festgesetzt werden, dass die Olivendlerzeugung \nter Berucksichtigung der Preise der konkurrierenden Erzeugnisse
und insbesond ihrer ichtlichen Entwicklung wihrend des wmmumasmwmmmaammmmmm
den OlivenSlpreis normal abgesetzt kann (Ver Nr. 136/66/EWG, Art. 9).

Interventionspreis (Verordnung Nr. 136/66/EWG, Art. T)

Der Inter 1 1s, der den Erzeugern einen - unter Beriicksichtigung der Marktschwanlngen - moglichst nahe am Marktrichtprais
liegenden Verkaufserlds gewahrleistet, ist gleich dem Marktrichiprels abziglich eines Betrages, der susreicht, um diese Schwankungen
und die BefSrderung des OlivenSls von den in die Ver gebiete zu ermiglichen.

Schwellenpreis (Verordnung Kr. 136/66/EWG, Art. 8)

ber Schwellenpreis wird so festgesetzt, dase der Abgabegrels fir das eingefilrte Erzeugnis an dem Grenzibergangeort dem Marktrichtpreis
Leht dnung Nr. 136/66/EWG, Art. 13, Absatz 2). Als Grengubergangsort der Gemeinschaft ist Imperia festgesetzt (Verordmng

Nr. 165/66/E¥G, Art. 3).

B. qulitit (stentard)

Der Erzeugerrichtpreis, der bﬁ:rktrichtp;;aig , der Interzentionspreis und der Schwellenpreis betreffen mittelfeines naturreines Onvangl,
dessen Gehalt an freien Fettsduren, in Oledure eusgedrickt, 3 g auf 100 g betrigt (Verordnung Br. 165/66/EWa, Art. 2).

II. ABSCEJPFUNGEN BET EINFUHR

Die Vercrdnung Nr. 136/66/EWG iiver dle Errichtung einer gemelnsamen Marktorganisation fir Fette ist am 10, November 1966 in Kraft getreten.
Fach {hrem Artikel 2 werden suf Olivendl und einige Slivendlheltige Erzeugnisse anstelle von 2511en Abschopfungen erhoben.

Zur Festsetzung der GrundsdachSpfung ermittelt die Kommission ¢

- den ginstigsten Einfulrpreis auf dem Weltmarkt fir naturreincs Olivendl der Standardqualitit entweder frei fir Olivendl aus
Griechenland oder cif Imperia, wihrend die Angebote anderer Qualitlten der dqualitdt durch d der im Anhang zu der Verord-
nung (EWG) Kr. 2274/69 der Kommission festgesetzten Ausgleichskoeffizienten angeglichen werden;

- den am selben Tag geltenden Schvellenpreis; liegt der exmittelte Weltmarktpreis fir Olivendl eus Griechenland oder dritten Lindern darunter,
B0 werden Abschopfungen erhoben. Die Abschipfungsbetriige werden so festgesetzt, dass sie mindestens eimmal in der Woche erhoben werden
kGnen (siehe Verordmng (EWG) Nr, 1775/69, Artikel 8), Die Abschipfungen fiir Olivensl und olivenSlhaltige Erzeugnisse werden bel Herlnft
aus Griechenland mach Verordnung Nr. 162/66/EWG upd bei Herkunft aus dritten Lindern mach Verordmmg Nr. 136/66/EWg verechnet (1).

In Anvendung der zveler Abkommen der EWG mit Griechenland (am 1. November 1966 in Kraft getred Y, (1. Sep 1969), Tunesien
(1. September 1969), Spanien (1. Oktober 1970), der Tirkei (6. Jull 1971) werden diesen Lindern folgende Verginstigungen eingerdumt :

a) ein Handelsvortefl, d.h. eine Ermissigung des Abschdpfungsbetrags um 0,50 RE/100 kg;

b) ein Wirtschaftsvorteil, der je mach Iand verschieden ist :
~ Tunesien, Marokko : Ermissigung des Betrags aller Abschbpfungen auf naturreines und raffiniertes 0livendl um 5 RE/100 kg;
- Spanien : Ermissigung des Betrags @er fur naturreines Olivenol geltenden Abschopfungen um 4 RE/100 kg;
- Trkei : Ermissigung unter den gleichenBedingungenwie bei Spanien um 4,5 RE/100 kg.

Bei Oliven der Tarifstelle 07.01 N II "endere” und 07.03 4 II “andere", also Oliven, die zur Ulgewinmung zerquetscht werden konnen, wird
die Abschopfung dem Zoll hinzugefugt.

Die AbschSpfungen werden fur die isse der im Auhsng I der Verordmmng Nr. 136/66/EWG aufgefilirten Tarifstellen beracimet.

(1) Verordnung Kr. 443/72 des Rates Verordming Nr. 1938/75 der Kammission
Nr. 617/72 - 618/72 der Kommission " Nr. 2999/7T5 des Rates

Nr. 302/Th des Rates

Nr. 303/74 des Rates

Kr. 1937/75 der Kommission

Nr. 1911/74 des Rates

Nr. 1912/74 des Rates

1936/75 der Kommission

Rr. 1524/70 des Rates

Nr. 2164/70 des Rates

Nr. 485/71 der Kommission

Nr. 305/74 des Rates

Nr. 306/7h des Rates

2233333333322
.
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Numer des

Geme1 Zolltarifs Warenbezeichnung
07.01 Gemiise und Kiichenir#luter, frisch oder gekihlt :
N Oliven :
I. zu anderen Zwecken als zur Olgewlnnung bestimmt (%)
II. andere
07.03 Gemiise und Kichenkrfiuter, sur vorliufigen Haltbarmechung in Salzlake

oder in Wasser mit einem Zusatz von anderen Stoffen eingelegt, jJedoch
nicht zun unmittelbaren Genuss besonders zubereitet :

A Oliven :
I. zu anderen Zwecken als zur Olgevinnung bestimmt ()
II. andere

15.07 A, Olivensl :

I. yaffiniert :

&) durch Raffinieren von naturreinem Olivendl gewonnen, auch mit
naturreinem Olivenol verschnitten

b) anderes
II. anderes @
a) paturreinss Olivendl
b) anderes
15.17 [ Rickstinde aus der Verarbeitung von Fettstoffen oder von tierischen oder
pflanzlichen Wachsen :
A, 01 enthaltend, das die Merkmale von OlivenSl aufwelst :
I. Soapstock
II. andere
23.04 Oliuchen und andere Rickstinde von der Gewinnung pflanzlicher Ole, ausgenom-
men Jldrass @

A. OlivenGlkuchen und andere Ricketénde von der Gewinnung von Olivenol

(=) Die Zulassung zu diesem Unterabsatz unterliegt den von den zusténdigen Behorden festzusetzenden Voreussetzungen.

III. PREISE AUF DEM INLANDSMARKT
A. Olivendle
Die Preise aind auf den italienischen Mirkten Milano und Bari fur verschiedene Qualitéten erhoben worden. Beim Vergleich der
Preise, die sich auf dle gleichen Qualitéiten bezieken, muss der Unterschied berucksichtigt werden, der zwischen den Liefer-
bedingungen und dem Handelsstufesn besteht.

1. Orte : Milamp
Bari

2, Harvdelsstufen und Lieferbedingungen

Milano : per vagone o sutocarro o cisterna campleti base Milano per pronta consegna e pagamento escluso imballaggio ed
imposte entrata e cansumo, per merce sana, leale, mercantile.

Barl : per merce grezza alla produzione.

3. Gualitét : siehe Tabellen,

B. Andere Ole

Un die Entwicklung der Preise van Olivendl mit anderenOlsorten vergleichen zu kinnen, hat man auf dem Mailinder Markt folgende
Preice festgestellt :

- Erdnussdl raffinfert
- bis 31.12,1968 : Saatenol 1. Qualitst
- von 1.1.1969 : gemischtes Sastentl.

P.S. Die fur einen bestimmten Tag notierten Preise gelten fur die aufgezdhlte Woche.
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OLIVE OIL

Exy~ vatory note on olive oil prices (fixed prices and import levies).

I.

FIXED PRICES
A. Types of prices

Undler Article & of Regulation No 136/66/EEC (0fficial Journal No 172, 30 September 1966 - Gth year), es emended by Regula-
ticn (EEC) No 2554/70, and before 1 August of each year, the Council acting on a proposal from the Comnission, £ixes for the
following marketing year, which runs from 1 to 31 October, & production target price, a market target price and an
intervention price, and before 1 October & threshold price, for olive oil for the Community.

Production target price (Regulation No 136/66/EEC, Article 5)

This price is fixed at a level which is fair to producers, account being taken of the need to keep Community producticn at the
required level.

Market target price (Regulation No 136/66/EEC, Article 6)

This price must be fixed at a level which will permit normal marketing of olive oil produced, accoukt being taken of prices
for competing products end in particuler of the probable trend of these prices durlng the merketing year and the incidence
of the monthly increases on prices for olive oil (Regulation No 136/66/EEC, Article 9).

Intervention price (Regulsticn No 136/66/EEC, Article T)

The intervention price, which guarentees that producers will bte able to sell their produce st & price which, allowing for
market fluctuations, 1s as close as possible to the market target price, is equal to the market target price reduced by an
amount large enough to allow for these fluctuations and for the transport of olive oil from production areas to consumption
areas,

Threshold price (Regulation No 136/66/EEC, Article 8)

The threshold price is fixed in such a way that the selling price of the imported product at the frontier crossing point
Regulation No 136/66/EEC, Article 13 (2)) 1s the same as the market target price. The fromtier crossing point is Imperia
Regulation No 1.65/66/330, Article 3).

B, Stendard quality

The production target price, market target price, intervention price end threshold price relate to semi-fine virgin olive
oil with & free fatty acid content, expressed as oleic acid, of 3 grams per 100 grams (Regulation No 165/66/EEC, Article 2).

IMPCRT LEVIES
Regulation No 136/66/EEC establishing a comuon organization of the market in oils and fats entered into force on 10 November 1966.
Pur,

suant to Article 2 of that Regulation, customs duties relating to olive oil and to certain products containing olive oil are
replaced by & system of levies applicable thereto.

For the purpose of establishing the basic levy, the Canmission records ¢

- the lowvest import price offered on the world market for virgin olive oil of standard quality, either free-at-frontier for olive
oil caming from Greece, or c.i.f. Imperia. Prices for qualities other than the standard quality are converted into prices for
the st:x/:gﬂ.rd quality by means of coefficients of equivalence which are fixed in the Annex to Cammission Regulation (EEC)

No 2274 /69;

= the threshold price in force on the same date, and whenever the price recorded on the world market is lower than such threshold
price levies are charged on olive oil coming from Greece or from non-member countries. Levies are fixed in such a way as to
ensure that they are applied at least once a week (cf. Regulation(EEC)N0.1775/69, Art.B). For olive oil and products caming
from Greece, levies are calculated in accordance with Regulation No 162/66/EEC, and for products coming from non-member countries
in accordance with Regulation No 136/66/EEC (1).

By virtue of the bilateral agreements concluded by the EEC with Greece (entry into force 1 November 1966), Morocco (1 September 1969),
Tunisia (1 September 1969), Spain (1 October 1970) snd Turkey (6 July 1971), those countries benefit from :

a) a trade advantage, 1.e. an abatement of 0,50 u.8./100 kg ocn the amount of the levies;
b) an economic advantage varying according to the countries :
- Tunisia ard Morocco, 6n abatement of 5 u.a./100 kg on the emount of all the levies applicable to virgin olive oil and refined
olive oil;
- Spain, an ebatement of 4 u.a./100 kg on the emount of the levies applicable to virgin olive oil
- Turkey, an abatement of 4,5 u.e./100 kg under the same conditions as Spain.

For olives falling within subheadings 07.0L N II “other” and 07.03 A II “other", i.e. olives which may be ground for the production
of oil, the levy is added to the custams duty.

Levies are calculated for products falling within the subheadings listed in Aunex I to Regulatian No 136/66/EEC.

(1) Council Regulation No 443/72 Cammission Regulation No 1938/75
Comission " No 617/72 - 618/72 Council n No 2999/T5
Counedl °  No 302/Th
Council " No 303/74
Commission " No 1937/75
Council " No 1911/7h
Council " No 1912/7h
Commission " No 1936/75
Council " No 152i4/70
Council " No 2164/70
Comission * No 485/71
Couneil " No 305/74

Couneil No 306/7k4
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CCT heading No Description |

07,01 Vegetables, fresh or chilled :

K. Olives :
I. Far uses other than the production of oil (&)
II. Other

07.03 Vegetables provisionally pressrved in brins, in sulphur water or in other
preservative solutions, but not specially prepared for immediate consump~
tion

A. Olives :
I. For uses other than the production of oil (=)
II. Other

15.07 A, Olive oil :

I. Having undergone & refining mrocess :

a)omumdbynmmmmmnm,vmmormw
with virgin olive oil

b) Other

II. Other
a) Virgin olive oil
b) Other

15.17 Residues resulting from the treatment of faetty substances or animel or
vegetable waxes 3

A. Containing oil having the characteristics of olive oil :
I. Soapstocks
II, Other

23.04 Oil-cake and other residues (except dregs) resulting from the extraction
of vegetable oils :
A, Oll.cake and other residues resulting from the extraction of olive oil

(e) Eatry unfier this subhesding is subject to conditions to be determined by the campetent suthorities.

IIT. FRICES ON THE INTERNAL MARKET

A

Olive oil

The mrices have been recorded on the Milamand Bari markets for different qualities. Wher comparing prices relating to the
ssme qualities, allowance must be made for difference in delivery conditions and marketing stages.

1. Markets : Milano
Bari

2. Marketing stage and delivery conditions

Milano ¢ per vagane o autocarro o cisterna completi base Milano per pronta consegna e pagamento escluso imballaggio ed
inposte entrata e comsumo, per merce sana, leale, mercantile

Barl : per merce grezza alla produzione
3. Quality : The various qualities of oil are shown in the table.

Other oils

To make it possible to compare price trends for olive oil with price trends for other oils, the following prices have been
recorded on the Milano market :

= price for refined groundnut oil
= until 31 December 1968 : first quality seed oil
- from 1 January 1969 : oll of varicus seeds.

N.B, Prices quoted for & given day are valid for the week indicated.

7



OLIO D'OLIVA

Splegeziani relative al prezzi dell'olio d'oliva (prezzi fissati e prelievi all'importazicne).

I.

II.

PREZZI FISSATI

A. Natura dei 221

In virti del regolsmento n, 136/66/CEE - art. b (Gazzetta ufficlale del 30.9.1966 - 9°amno - n.172), modificato dal regola
mento (CEE) n. 2554/70, 11 Consiglio, che delibera su proposts della Commissicne, fissa ogni euno, sntaricrmente all 1" agosto,
per la iva d1 ec cializzazione che si estende dal 1°novembre al 31 ottobre, un prezzo indicativo alla pro-
duzione, un prezzo indicativo di mercato, un prezzo d'intervento e, anteriormente al 1° ottobre, un prezzo di entrata dell'olio
d'oliva unici per la Comunitd.

Prezzo indicativo alls produzione (Regolamento n. 136/66/CEE - art. §)

Questo prezzo & f£issato ad un livello equo per i produttori, tenuto conto dell'esigenza di mantenere 1l necessario volume di
produzicne nella Comunitd,

Prezzo indicativo a1 mercato (Regolamento n. 136/66/CEE - art. 6)

Questo prezzo & fissato ad un livello che permetta il normale smercio della produzione di olio 4'cliva, tenuto conto dei prezai‘
dei prodotti cencorrentdi, in particolare delle loro prospettive di evoluzions durante le campegna di comercializzazione, nonchs
dell'incidenza dslle meggiorazioni mensili sul prezzo dell'olic d'oliva (regolemento n. 136/66/CEE - art. 9).

Prezzo d'intervento (regolamento n. 136/66/CEE - art. 7)

I1 prezzo &'intervento, che garantisce ai produttori la realizzazione delle loro vendite & un prezzo che si avvicini 11 iR
possibile, tenuto conto delle variazioni del mercato, al mezzo indicativo di mercato, ® pari a quest'ultimoprezzo diminuito di
un importo tale darendere possibili le suddette variazioni e 1'inocltro dell'olio d'oliva dalle zone di produzicne alle zone ai
consumo.

Prezzo d'entrata (regolamento n. 136/66/CEE - art. 8)

Il prezzo d'entrata & flssato in modo che 1l prezzo di vendita del prodotto importato raggiungsa, nel luogo di transito di fron-
tiera (regolamento n. 136/66/CEE - articolo 13, par. 2), 1l livello del pregzzo indicativo 41 mercato., Il luogo di transito 4i
frontiera & fissato ad Imperia (regolsmento n. 165/66/CEE - articolo 3).

B. guliwh tipo

I1 prezzo indicstivo alle produzione, il prezzo inmdicativo di mercato, il prezzo d'intervento e 1l prezzo d'entrata si riferiscono
allfolio d'oliva vergine semi-fino, il cui tencre in acidi grassi liberi, espresso in acido oleico, & di 3 g. per 100 g. {rego~
1amento n. 165/66/CEE - erticalo 2).

PRELIEVI ALL® IMPORTAZIONE

I1 regolamento n. 136/66/CEE, relativo all'attuazione 61 un'orgenizzazicne comune dei mercati nel settore dei grassi, & entrato in
vigore il 10 novembre 1966, In conformitd del disposto dell'srticolo 2, per l'oclio d'olive e per taluni prodotti che contengano olio
d'oliva i1 regime dei dazi doganali & sostituito da un regime di prelievi.

Per determinare il prelievo di base, la Commissione constata :

- 11 prezzo all'importazicne pil favorevole offerto sul mercato mondiale per 1'olio vergine di qualitd tipo CIF Imperia o, per gli
oli provenienti dalla Grecia, franco frontiera; i prezzi delle altre qualitd sono convertiti mel prezzo della qualitd tipo me-
disnte coefficienti di equivalenza fissatl nell'allegato del regolamentoCEE no. 22Th/69 della Commissione;

- 11 prezzo d'entrata valido alla stessa data: ogniqualvolte il prezzo mondiale canstatato & inferiore a quest'ultimo, vengono ris-
cossi prelievi all'importazione degli oli dfoliva proveniente dalle Grecia o dail paesi terzi. I prelievi vengomo fissati in modo
da garantirne la riscossione almeno una volta alla settimana (cf. regolamento(CEE) n.1775/69-artic.8). Essi sono calcolati in
conformitd del regolamento n. 162/66/CEE per 1'olio d'olive e 1 prodotti provenienti dalla Grecia e del regolamento n. 136/66/CEE
per quelli provenienti dei paesi terzi (1).

In applicazione degli accordi bilaterali conclusi dalla con 1a Grecis (I novembre 1966), 11 Marccco (1° settembre 1969), la Tu-
nisia (1°settembre 1969), la Spagns (1 ottobre 1970) e la Turchia (6 luglio 1971), tali paesi beneficiano :

a) d1 un vanteggio commerciale, ossia di una riduzione di 0,50 UC/J.OO kg sull'importo dei prelievi;

b) di un vantaggio economico differenziato per peese :

- Tunisia e Marocco, riduzione di 5 UC/100 kg sull'importo di tutti i prelievi applicabili agli oli d'olive vergini e raffinati;
- Spagoa, riduzicne i 4 UC/100 kg sull’importo dei prelievi applicabili egli oli d'oliva vergini;
- Turchia, riduzione di 4,5 UC/100 kg alle stesse condizioni della Spagns.

Per le olive delle sottovoci 07.01 N II "eltre” e 07.03 A II "eltre", ossia per le olive che possono essere frantumate al fini della
produzione di olio, il prelievo si cumula al dezio doganale.

I prelievi sono caleolati per i prodotti di cui alle sottovoci dell'allegato I del regolemento n. 136/66/CEE.

(1) Regolamento del Comsiglio n. 4i3/72 Regolsmento della Cammissicne n. 1938/75
della Commissicne n. 617/72-618/72 " del Consiglio n. 2999/75
del Comsiglio n. 302/74
" " n. 303 /715

delle Commissione n. 1937/75
del Consiglio n. 1911/7h

" " n, 1912/7h
Gella Commissione n. 1936/75
dﬁl Consiﬁlio n, 1524/70

I 33323 3 33

3 =

n. (g(;
delle Commissione n. /7L
del Consiglio n. 305/7h
" " n. 306/Th 78
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N. della :ﬂ'ma doganale Designazione delle mercd

07.01 Ortaggl e piante mangerecce, freschi o refrigerati :
N Olive :
I. destinate @d usi diversi dalla produzione di olio (=)
II, altre
07.03 Ortaggl e plante mangerecce, presentati immerse in acgua salats, solforata

o addigionate di altre sostanze atte ad assicurarme temporanesmente le con-
servazione, wa non specialmente preperati per il consumo immediato

A Olive :

I. destinate ad usi diversi dalla produzione di olio (=)
II, altxe

15.07 A. Ollo d'oliva ¢
I, che ha subito un processo 41 raffinszione :

a) ottenuto dalla reffinazione di olic d'oliva vergine, enche mescolato
ad olio d'oliva vergine

b) altri
II. altxdi ¢
a) olio d'oliva vergine
b) altri
15.17 Residul provenienii dalls lavorazione delle sostenze grasse o delle care ani-
mall o vagetali :
A. X 1 olio 1 caratteri dell'olio d°cliva :
I. peste di saponificaglone (scap-stocks)
II, altri
23.04 Panelld, sanss 41 olive e alirl residul dell'estrazione degli oli vegetall,

escluse le morchie : i
A, sense di olive e altrl residui dell'estrazions dell'olio d'oliva

(a) Sono smmesse in questa sottovoce subordinatemsnts alle candizionl de stabilire dalle autoritd campetenti .

III. PREZZI SUL MERCATO INTERNO
A, Olio d'aliva
I prezzi sonc stati rilevetl sul mercatl italieni 41 Mileno e di Bari par qualitd differenti.

Al momento del confronto tre prezzi riferentisi alle stesse qualitd, & necessario tener conto dalla differenza che esiste nelle
condizioni dl conssgna e nells fese 41 commercio,

1. Piezza : Milano
Bari

2.qumcioocmimum

Milano : per vagone o sutocarro o cisterna campleti base Milamo per pronte consegna e pagemento escluso imballeggio ed imposte
entrata @ consumo, per merce sana, leale, mercantile,

Bari : per merce grezza alla mroduzione.

3. Qualitd : le diverse qualité d'olio secmo riprese nelle tsbells,

B. Altri olit

Al fine 41 confrontare 1'evoluzicne del prezzi dell'olio d'oliva con altre qualitd d'olic, si sono rilevatl sul mercato 41 Milamo
i prezzd ¢

« dell'olio Al arachide raffinato
- fino al 31,12,1968 : olic 41 semi d1 Ia qualitd
- & partire dal 1,1.1969 : olic 41 semi vari.

N.B. I prezzi registrati in un determinato giorno sonoc velidi per le settimane menziomate.
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OLIJFOLIE

Toslichting op de olijfolieprijzen (vestgestelde prijzen en invoerheffingen).

1.

II.

VASTGESTELDE PRIJZEN

A. Aard van de zen

Krachtens Verordening nr. 136/66/EEG - Art. 4 (Publikatieblad dd. 30.9.1966 - 9e jaargang - nr. 172), gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 2554/70, stelt de Read, op voorstel van de Camuissle, jearlijks vddr 1 augustus voor het dasropvolgend verkoopssizoen,
dat loopt van 1 november tot en met 31 oktobver, voor de Gemeenschap een produktierichtprijs, een markirichtpri)s, een interven-
tieprijs en vddr 1 oktober een drempelprijs voor olijfolie vast.

Produktierichtprije (Verordening nr. 136/66/EEG - Art. 5)

Deze wordt op een voor de producenten billijk nivesu vastgesteld, met 1
zakeliJke produkti ang te h

Marktrichtprijs (Verordening nr. 136/66/EEG - Art. 6)
Deze prijs wordt op een zodanig peil vastgesteld dat een normale afzet vau de olijfolieproduktie mogelijk is, rekening houdend

met de prijzen van de concurrerends produkten en met name met de vooruitzichten voor de ontwikkeling dsarvan in de loop van het
verkoopseizoen,alamede met de invloed op de olijfolieprijzen van de msandelljkse hogingen (Verordening nr. 136/66/EEG - Art.9).

ing ven de dzeak om de in de Gemeenschap nood-

Interventieprijs (Verordening nr. 136/66/EE0 - Art. T)

De interventieprijs, welke de producenten waarborgt dat zij lummen verkopen tegen een prijs die, rekening houderd met de prijs-
schompelingen op de marit, de marktrichtprijs zoveel mogelijk benadert, is gelijk ean de wmarktrichtprijs, verminderd met een
bedrag dat groot genoeg 18 om die schommelingen alemede het vervoer van de olijfolie van de produktie- naar de verbruiksgebieden
mogelijk te maken.

Drempelmrijs (Vercrdening nr. 136/66/EEG - Art. 8)
De drempelprijs wordt zodanig vastgesteld dat de verkoopprijs van het ingevoerde produkt in de vastgestelde plaats van grensover-
schrijding (Verordening nr. 136/66/EEG - Art. 13 - Lid 2) op het nivean van de marktrichtprijs ligt. Als plaats van grensover-
schrijding werd Imperin vastgesteld (Verordening nr. 165/66/m - Art. 3).

B. Standaardkwalitelt
De produktierichtprijs, de marktrichtpri)s, de interventiepri)s en de drexpelprijs hebben betrekking op halffijme olijfolle verkre-
gen bij de eerste persinQ, waarvan het gehalte aan vrije vetzuren, uitgedrukt in oliezuur, 3 gram per 100 gram bedraagt(Verordening
nr, 165/66/EBG - Art. 2).

HEFFINGEN BIJ INVCER

Vercrdening nr. 136/66/EEG houderde de tots 1ging van een g happelijke ordening der markten in de sector olidn en vetten is

op 10 novembexr 1966 in werking getreden en overeenkomstig het bepealde in artikel 2 zijn de douanerechten voor olijfolie en bepsalde
olijfoliehoudende produkten door een stelsel van heffingen vervangen.

On de basisheffing vast te stellen, gant de Commissie uit :

« van de gunstigste prijs bij invoer op de wereldmarkt voor biJ de eerste persing verkregen olle van standeardkvaliteit, hetzil) franco-
grens voor olie afkomatig uit Griekenland, hetzi} c.i.f. Tmperin; de prijzen voor de andere kwaliteiten worden san de hand van de
gelijiomardigheidscodfficidnten die in de bijlage van Verardening(EEG)N.2274/69 van de Commissie zijn vastgesteld, op de standeard-
kwalitelt omgerekend;

- van de op dezelfde datum geldende drempelpri)s; telkens els de werel tyrijs lager is dan deze drempelprijs worden
voor olijfolie afkamstig uit Oriekenland of uit derde landen heffingen gelnd. De mffm?un worden zodenig vastgesteld dat hun toe-
passing minstens eemmasl per week verzekerd is (cf Verordening (EEG) No.lT75/69-art. 8). De heffingen worden berekend oversenkonstig

Vuoramuo. 16%‘62/@ xggaeoiifglée X mr;aﬁtge(ﬁfdukun afkomstig uit Griekenland en ov ig Verordening No.136/66/EEG

Op grond van de bilaterale overeenkomsten tussen de EEG en Griekenland(inwerkingtreding op 1 ber 1966), Marokko (1 september 1969),
Tunesi® (1 september 1969), Spanje (1 oktober 1970) en Turkije (6 Jull 1971) genieten deze landen :

a; een handelsvoordeel, namelijk een vermindering van 0,50 r.e./100 kg op het bedrag van de heffingen,
b) een naar gelang van de landen gedifferentieerd economisch voordeel, namelijk
- voor Tunesié en Marokko : vermindering van 5 r.e./loo kg op het bedrag van alle heffingen die ven toepassing zijn op bi) de
eerste persing verkregen olijfolie en geraffineerde olijfolie;
- voor Spanje : vermindering van b r.e./100 kg op het bedrag van de heffingen die van toepassing zijn op bl) de eerste persing
veriregen olijfolie;
- voor Turkije : vermindering ven L,5 r.e./loo kg op het bedrag van de heffingen voor bij de eerste persing verkregen olijfolie.

Voor olijven van onderverdeling 07,01 N II “andere” en 07.03 A II "andere”, mamelijk olijven die met het cog op de produktie van olle
kunnen worden verwerkt, wordt de heffing bi) het douanerecht gevoegd.

De heffingen worden berekend voor de produkten van de in bijlage I van Verordening nr. 136/66/EEG opgencmen onderverdelingen.

(1) Verordening ven de Rasd nr. W43/72 Verordening van de Comissie nr. 1938/75
" van de Commissie nr. 617/72-618/72 " van de Reed nr. 2999/75
" van de Raad nr. 302/7h
" n [ 303/7k
ven de Commissie nr. 1937/75
van de Reed nr, 1911/7h
" " nr, 1912/7h
van de Commissie nr. 1936/75
van de Raad nr. 1524/70
g " nr, 2164770
van de Cammissie nr. 485/71
van de Reed nr. 305/74
n " nr. 3&/7"

a3 332

2 =2
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Br. van het gemeenschape Cmschrijving
pelijk dousnetarief

07.01 Groenten en moeskruiden, vers of gekoeld :
N Olijven :

I. wvelke voor andere doeleinden den de produktie ven olie zijn
bestemd (&)

II. andere

07.03 Groenten en moeskruiden, in water, vaaraan, voor het voorloplg verduarzamen,
zout, zwavel of andere stoffen zijn toegevoegd, doch niet specisal bereid
voor direkte consumptie -:

A Oligven :

I. welke voor andere doeleinden dan de produktie van olie zijn
bestend (=)

II. andere

15.07 A, Olijfolie : ]
I. welke aan een raffinageproces onderworpen is geweest 1

a) verkregen bl] raffinage van olijfolie verkregen blj) eerste persing,
zelfs wersneden met olijfolie verkregen bij eerste persing

b) endere

II. andere :
a) olijfolie veriregen bij eerste persing
b) andere

was ¢
A, welks olie bevatten die de kenmerken van olijfolie heeft :

I, Soapstocks
II. andere

15.27 Afvallen afkomstig van de bewerking van vetstoffen of van dierlijke of
plantaardige

23,04 Perskoeken, ook die van olijven, en andere bij de winning van plantaardige
olien verkregen afvallen, met uitzondering van droessem of bezinksel :

A. Perskoeken van olijven en andere bij de winning ven olijfolie verkregen
afvallen

(=) Indeling onder deze onderverdeling is ondexworpen san de voorwvaarden en bepelingen, vast te stellen door de
bevoegde autoriteiten.

III. FRIJZEN OP DE BINNENLANDSE MARKT
A, Qlijfolie

B.

X.B.

Opgenomen werden Italisanse marktprijzen voor diverseolijfoliescorten op de markten van Milano en Bari. Bij een vergelijking
tussen prijzen die betrekking hebben op dezelfdes kwaliteit, dient rekening gehouden met de verschillen die bestean in leve-
ringsvoorvaarden en handelsstadia.

1. Pleatsen : Milano
Bari

2. Hondelsstadis en leveringsvoorwasrden

Milano : per vagone o autocarro o cisterna completi base Milano per pronta consegna e pagamento escluso imballaggio ed
1 1 , ber merce sen2, leale, marcantile,

Ipo e
Barl : por merce greszza alls produzicne.

3. Kwaliteit : de kwaliteiten van de diverse olijfoliesoorten zijn op de desbetreffende tabel opgencmen.
Andere olign

Teneinde de ontwikkeling van de prijzen van olijfolie te kurmen vergelijken met die van de andere oliesoorten werden voor de
markt van Mileno eveneens de prijzen opgenomen van :

~ geraffineerde grondnotenolie
- tot 31,12,1968 : zeadolién ven de le. kwaliteit
~ vanaf 1,1,1969 : gemengde zeadoli&n.

De op een bepealde dag tot stand gekomen prijzen zijn opgenomen als geldend voor de aangegeven week,
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OLIVENOLIE

Forklaring til priserne for olivenolie (fastsatte mriser og importefgifter),

I. FASTSATTE PRISER
A. Prisernes art

I henhold %41 forordning nr. 136/66/BfF - artikel 4 (De Europaeiske Feellesskabers Tidende of 30.9.1966 - 9. &rgang -
nr. 172) sendret ved forcrdning (EfF) mr. 2554/70, fastsaetter Rédet ph forslag of Kamiesionen hvert &r inden den 1.
august en producentindikativpris, en markedspris og en interventionspris samt - inden den 1, oktober - en taerskelpris
for olivenolie; priserne fasteaettes for Faellesskabet for det Pélgende produktionsir, san begynder den 1. november
og slutter den 31, cktober.

Producentindikativpris (Forordning nr. 136/66/8fF - artikel 5)

Dznne fastseettes ﬁ et niveau, der er rimeligt for producenterne, og den fastsaettes under hensyntagen til, at der
fortsat skal produceres den ngdvendige maengde i Faellesskabet.

MarkedsinQikativpris (Fororéning nr. 136/66/BfF - artikel 6)

Denne pris skal fastsasttes pd et sidant nivesu, at produktionen af clivemolle kan afssettes normalij den fastsesttes
under hensyntegen til priserne i de konkurrerende produkter og bl.a. disse prisers forventede udvikling 1 produktions-
frets m)mz under hensyntagen til de minedlige tillaegs indvirkning 15 prisen ph olivenclie (Forordning nr. 136/66/EfF-
artikal 9

Interventionspris (Forordning nr. 136/66/EfF - artikel 7

Interventionsprisen, der sikrer producenterns et salgsprovenu, som under hensyntagem +1l1 svingningerns 18 markedst
sh teet ved markedsindikativprisen son muligt, er lig med markedsindikativprisen med fradrag af et balgh, da} er tilstraek-

keligt til at tillede disse svingninger samt olivenoliens transport fra produkuansm” 411 forbrugs
Toerskelpris (Forordning nr. 136/66/EfF - artikel 8)
Taerskelprisen fastsaettes siledes, at salgsprisen for det indfgrte produkt A ara rgangsstedet svarer til markedsindi.

kativprisen (Forordning nr. 136/66/E¢F - artikel 13 - stk. 2). Det graenseovergangssted, som er fastsat for Feellesckabet, er
Imperia (Forordning nr. 165/66/EfF - artikel 3).

B. Standardkvalitet

Producentindikativprisen, merkedsindiketivinisen, {nterventionsprisen og taerskelprisen vedrfrer mellemfin Jomfruolie, hvis
indhold af frie fedtsyrer, udtrykt i oliesyre, er P 3 gram pr. 100 gram (Forordning nr.165/66/EfF - ertikel 2)

II. IMPORTAFGIFIER

Forordning nx. 136/66/E¢F om oprettelse af en faelles markedsordning for fedtstoffer tradte 1 kraft den 10, november 1966, og 1
henhold t11 beatemmelserne 1 artikel 2, blevtoldenﬂ.olivenolieogrivisseandreouvenolieholdige produkter, aflfst af en
ordning med importafgifter pd disse produlter.

For at fastseette basisafgiften noterer Kommissionen r¢1m H

- den mest fordelagtige importpris & verdensmarkedet for Jomfruolie af standardkvalitet, enten frit graense for olle, der kommer
fra Graekenland, eller cif Imperia; for de andre kvaliteter cmregnes tilbudens til prisen pf standardkvaliteten ved hjaelp af
udligningskoefficienter, der er fastsat 1 bileget i1l Kormissionens forordning (EfF) nr. 2274/693

- den pd samme dato gaeldende teerskelpris; og hver gang, den noterede verdensuaxkedspris er lavere end taerskelprisen, oplkrasves
d.ermwgifterforonvemlie,mw:mmemrueuem.mmtmtusaﬁm,atmwsikkarhedfor
deres opkraevning mindst eén am uger{ £, forordning (EgF)nr.1775/69-art. 8). . Importafgifterne beregmes 1 benhold ti1 for-
ordning nr. 162/66/EgF for si vidt enghr olie og produkter fra Graekenland, og til forordning mr. 136/66/BfF for sa vidt anghr
produkter fra tredjelande (1).

I henhold til de bilaterale aftaler, mWmeaéatmammmm(wmnm 1. november 1966), med Marckko (den
1, september 1969), med Tunesien (den 1. september 1969), med Spenien (den L. oktober 1970) og med Tyrkiet (2en 6. Jull 1971),
#r afsse lande félgende fordele :

a; en handelemnessig fordel, dvs, en nedsaettelse af importafgiften med 0,50 RE/100 kg;
b) en gkonomisk fordel, der er forskellig alt efter det enkelte land ¢
- Tunasien og Marokko : nedsaettelse af alle importafgifter P& Jamfruolie og raffineret olle med 5 RE/100 kgj
- Spanien : pedsasttelse af importafgiften ph jomfruolie med b RE/100 kgj
- Tyrkiet : nedseettelse med 4,5 RE/100 kg under de samme betingelser som for Spanien.

For oliven henhgrende under pos. 07.01 N II "1 andre t11faelde”, og 07.03 A IT "i andre tiifaelde”, dvs. oliven der kan presces
med henblik pd fremstilling af olivenolie, laegges importafgiften t1l tolden.

Importefgifterne beregnes for varer henhgrende under de positioner, der er anfdrt 1 bilag I til forardning nr. 136/66/BfF.

e L T )

(1) Ridets forordning nr. 443/72 Kommissionens forordning nr. 1938/75
Komnissionens " or. 617/72 - 618/72 Ridets " nr. 2999/75
8 " nr. 302/7h
Ridets " nr.303/7h
Kommissionens " or, 1937/75
Ridets " nr, 1911/7h
Ridets " nr, 1912/74
Kommissionens " nr, 1936/75
Rédets " nr, 1524/70
Rédets " nr. 2164/70
Komuissionens " or, k85/71
Ridets " nr 305/T4
Rédets 0 nr. 306/74
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Pos. 1 den feelles
tarif Varebeskrivelse

07.01 Grgntseger, friske eller kflede :

N Oliven :
I. Ikke til fremstilling af olie (=)
IX. I endre tilfaelde

07.03 Gr¢ntsager, farelgbigt konserverende 1 saltlege, svovlsyrlingvand eller
: kansemrande pl¢sninger, men lkke tilberedte til unmiddelbar

A Oliven :
I, Ikke t11 fremstilling af olle (%)
II. I andre tilfaelde

15.07 Vegetabilske fedtstoffer og vegetabilske fede olier, rg, rensede eller raffi-
nerede :

A Olivenolie :
I. Raffineret :

a) Fremkommet ved raffinering af Jomfruolie, ogsg blandet med jomfru-
olie

b) I apdre tilfaelde
II. Andre varer :

a) Janfruolie
b) I endre tilfaelde

15.17 Restprodukter fra behandling af fedtstoffer, fede olier eller animalsk og
vegetabilsk voks

A. Med indhold af olie, der har karakter af olivenolie :
I. Saebefod (soapstocks)
II, Andre varer

23.04 QOliekager og anfire restprodukter fra udvinding af vegetabilske olier
(undtagen restprodukter fra rensning af olier) :
A. Olieknger og andre restprodukter fra udvinding af olivenolie,

(®) Henfgrsel under denne underposition sker pi betingelser, fastsat af de kompetente myndigheder.
III. PRISER PAA HJEMMEMARKEDET

Rt i W

A, Qlivemolle

Priserne opiaaeves paa de italienske markeder Milano og Berl for forskellige kvaliteter. Ved sammenligning af de priser, som
gaelder for de semme kvaliteter, mea der tages hensyn til den forskel, der er mellem leveringsbetingelserne op cmsaetnings-
leddene

1, Steder : Milano
Bari

2. Omsae led le sbet: laer

Milano : per vagone o eutocarro o cisterna campletl base Milano per pronta consegna e pagamento excluso imballaggio ed imposte
entrata e concumo, per merce sans, leale, mercantile.

Barl :  per merce grezza alla produzione.
3. Kvalitet : Se tabeller.
B. Andre olier

For at kunne sammenligne prisudviklingen for olivenolie med andre oliesorter har man pes markedet 1 Milano konstateret foelgende
priser :

- Jordnoeddeolie raffineret
- indtil 31.12,1968 : froeolie 1, kvalitet
- fra 1,1,1969 : blandet froeolie.

P.B. De for en bestemt dag noterede priser for den amtalte uge.
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MATTERES GRASSES
HUILE D'OLIVE PRIX FIXES COMMUNAUTAIRES FETTE
OLIVENSL FESTOESETZIE (EMEINSCHAFTLICHE PRETSE FAT PROIUGTS
OLIVE OIL FIKED COMMUNITY PRICES GRASST
OLIO D'OLIVA PREZZI FISSATI COMMUNITART OLIEN EN VETTEN
OLIJFOLIE VASTGESTELIE GEMEENSCHAPFELIJKE PRIJZEN FEDT INDHOLD
OLIVENOLIE FASTSATTE PAELLESSKABSPRISER
Huile d'olive vierge semi-fine 3° Olio d'oliva vergine semifino 3°
Mittelfeines Jungfercl 3° Halffijne olijfolie 3°
Semi~fine virgin olive oil 3° Hellemfin jomfruolie 3°
Morrad, 1975 1976
Geldeinheit
g‘;‘zﬂu’: Nov DEC JaN FEB MAR AR MAT JUN JuL A SEP ocT ¢
Valuta
Prix indiocstif A la production -~ Erzeugerrichipreis - Production target price
Prezgo indicativo alla produzicne - Produktierichtprijs - Produceniindikativpriser
UC-RE 185,000 | 185,000 | aweed | coomd > > > > > > | emmee> | eeeup | 185,000
Fb/Flux 9183, | --=-- > | memeed> | emeeed | aemes > | comms > | mmmmnd | emmesd | weensd | iy |aee>
DKr 1401,98 | -ana- > | meme- D | caceed | cmvemd | mm=esd | menes; > e S [—" > | aeees: >
DM 662,07 | === > | mmwes > | weeemd | cmwned | meae D> | awmewd | cmceed | cosed > | cmceed | emeaed
Ff 042,14 | caees > | memes 2 [ R > | mmem=d | cmcmed | macad > | ememe> S >
Lit 158,545 | —eams; > | emmeed [ evcead | meceed | aeeos > | cmemed | wcwed [ eoemed | | e
1 632,47 > > A Bl R > | mmeeed | ecmamd | mmeas > | cccesd | mmmm>
£ angl. 105,377 | === il M Rl > | ommes > | wemand | amemed | wmmeed | | aeamed>
£ irl. 106,990 | =7> | caae> | mmm==d | accced | mmmmed [ coees D] wmme=d | ememed | caeead [ cmees >
Prix indicatif de marché -~ Marktrichtpreis - Market target price
Preszo indicativo di mercato - Markitrichtpreis -~ Markedsindikativpriser
UC-RE 149,960 | 149,960 |151,060 (152,160 |153,260 [154,360 155,460 [156,560 | 157,660 158,760 (159,860 |160,960 |155,002
Fb/Flux THk,0 | -==--> | TH9B,6 | 7553,2 |7607,8 |7662,4 | TTLT,0 | TIM,6 | 7826,2 [7880,8 [7935,5
DEr 1136,48 | aceue: > | 224,77 | 2153,11 [1161,45 |1169,78 | 1178,12 | 1186,46 [119%,79 (1203,12 |1211,46
o 536,67 | ~omee: > | 540,60 |5W,5% |548,48 | 552,41 | 556,35 | 560,29 | 564,22 | 568,16 | 572,10
Fe 8,5 | - > | 850,95 | 857,14 863,34 | 869,54 | 875,73 | 881,93 | 886,13 | 894,32 | 900,52
Lit 128.516 | -===-- > | 129.458 | 130.401 131344 | 132,267/ 133.229 | 13%.178135.115 | 136.057|137.000
| HFL 512,67 | -=---> | 516,43 |520,20 |523,% | 527,72 | 531,48 | 535,24 | 539,00 | sup.7¢ | sk6,52
£ angl, 85,418 | -=--- > | 86,045 | 86,672 |87,298 | 7,004 | 68,551 | 89,178 | 89,80k loo 439 |o1.057
£ irl, 86,725 | -—---> | 87,361 | 67,997 (88,634 | 89,270 | 89,906 | 90,542 | 91,178 o1 814 9a,451
Prix d'intervention - Intervemtiomspreis - Imtervemtion price
Prezzo d'intervento - Interventieprijs - Interventiomspriser
WC-RE 142,710 | 142,710 [143,620 |14h,g10 146,010 Jik7,110 |148,210 (149,310 | 150,410 [151,510 (152,610 |153,720 [an7, 752
Fo/Flax TOBL | ----- > | 7138,7 | 7293,3 |7247,9 |7302,5 | 7357,1 | 7M11,7 | 466,k |7521,0 [7575.6
Dir 1081,50 | ===-- > | 1089,83 | 1098,17 |1106,50 |1114,84 | 1123,18 | 1131,51 | 1139,65/1148,19 [1156,52
™ 510,72 | ===-- > | 514,66 | 518,99 (522,53 |526,47 | 530,40 | 534,34 | 538,28 | 542,21 | 546,15
Fe 803,91 | -----> [ 810,11 | 816,30 |8&22,50 |828,70 | 834,89 | 841,09 | 847,29 | 853,48 | 859,68
Lit 120.302 | ---=-» [ 123,2h5 | 124,188 | 125,131 |126.073 | 127.016 |127.959 | 128.901 |19, 844 [130.787
HF1 487,89 | ==e-s > | 491,65 | 495,81 499,17 | 592,93 | 506,69 | 510,45 | 504,21 | 517,97 |521,73
£ dngl. 81,288 | —aee- > [ 81,915 | 82,542 83,168 | 83,795 | Bu,k21 | 85,048 | 85,674 ) 86,300 [86,928
£ tr1. 82,532 | -ceeo > | 83,168 | 83,805 |84,441 85,077 | 85,713 | 86,349 | 86,985 | 87,622 [88,258
Prix de seuil ~ Schwellemprois - Threshold price
Pregzo d'entrata ~ Drempelprijs - Taerskelpriser
UC-RE 146,960 | 146,960 |148,060 | 149,160 |150,260 | 151,360 | 152,460 153,560 l154,660 | 155,760 [156,860 |157,960 |152,002
Fb/Flux TeB,1 | === > | 7349,7 | ThoM,3 | 7458,9 | T7513,5 | 7568,1 | 7622,7 | T6T7,3 l7731.9 |7786.5
Dir 1113,70 | ~----> | 1122,04 | 1130,38) 1138,71 |1147,05 |1155,38 | 1163,72| 1172,06 [1180,39 [1188,72
pl 525,93 | ==-=- > | 529,67 | 533,80 | 537,74 | 541,68 | 545,61 | 5kg,55 | 553,49 | 557,42 | 561,36
e 827,85 | ==en- > | 834,05 | guo,ol | 846,44 | 852,64 | 858,83 | 865,03 | 871,23 | 877,42 | 883,62
L1t 125,945 [ ----- > | 126.887 | 127.830 | 128.773 | 129.716 |130.658 |131.601 | 132.544 [133.486 [134.429
HFL R > | 506,18 | 509,9%% | 513,70 | 517,46 | 521,22 | 524,98 | 528,74 | 532,50 |536,26
£ engl. 63,709 | ----- > | 84,336 | 84,962 | 85,58y | 86,216 | 86,842 | 87,469 | 86,0% | 88,722 [89,348
2 1rl, ]&,990 ----- > | 85,626 | 86,263 | 86,899 | 87,535 | 88,171 | 88,6807 | 89,443 | 00.079 [90,716
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HUILE D'OLIVE PRIX DE MARCHE MATIERES GRASSES
OLIVENOL MARKTPRELSE FETTE
OLIVE OIL FAT PRODUCTS
MARKET PRICES
OLIO D'OLIVA PREZZI DI MERCATO GRASSL
GLIJFOLIE MARKTPRIJZEN OLIEN EN VETTEN
OLIVENOLIE MARKEDSPRISER FEDT INDHOLD
ITALTIA /100 kg
Qualités
Qualitaten
Qualities Jul Aug Sep
ﬁwal}%:i.ton
valiteter 13-19 |2°'26 l27‘2 I 3-9 I i0-16 I 17-23 | 24-30 |31-6 l 7-13 I 14-20 | 21-27 |
BART Per merce grezza alla produzione
Extea Lit 157.500| 157.500 [157.000 | 157.000 - - 157.500 |161.000]/168.500 171,500
uc 183,780 181,5780 183,197 | 183,197 - - 183,780 |187,864(196,616 00,116
Fino Lit 152.500] 152.000 [152.000 | 152.000 - - 153.000 | 156.000(158.500 [L.62.500
U¢ | a77,946|177,363 177,363 [177,363| - - 178,530 | 182,030|184,947 | 189,615
Corrento Lit 132.000{131.500{132.500 | 132.500 - - 135.500 | 140.000(147.000 | 151.000
uc 154,026( 153,442 {154,609 {154,609 - - 158,110 | 163,360{171,528 | 176,196
. . Lit 125.100(125.100 [125.100 |126.000| - - 128.750 {134.250(139.750 | 143.250
ue 145,974 145,974 145,974 | 147,024 - - 150,233 |156,651|163,069 | 167,153
Dloliva Lit | 138.750/138.750[139.000 [139.500| - - 144,250 | 149.500(155.250 | 159.500
rettifioato ue 161,902|161,902 (162,194 |162,777 | - - 168,320 [17k,446)181,738 | 186,114
i
Lrorive L%} 313.950]112.500 113,000 |112.500 | - - 113,500 | 123.500|128,250 | 131,000
rettificato uc 130,397| 131,272 [121,855 |131,272 - - 132,439 | 144,107]149,650 | 152,859
Per vagone o autocarro o cisterna completi base Milamo, per pronta consegne e pagamento,
MILANO escluso imballaggio ed imposta emtrata e consumo, per merce sane, leale, mercantile -
Jun Fase 880 incluse imposta di fabbricaszione. Au, Se
P
30-6 Z2=13 14-20 21-27 28132 4-10 11-17 %8-24 25-%) 1=-Z
Lit _ _ _ _ _ _ _ _ .
. -
- uc . - - - - - . _ _ -
D'oliva Lit | 141.000|141.000 [141.000 |141.000 | 141.000} 141.000 [141.000_| 241,000 |146.000 }151.000
rettifiosto U0 |a64,527|164,527 [164,527 164,527 | 164,527| 164,527 164,527 | 164,527 (170,362 176,196
o omee 1% 1313.500]111.500 [111.500 {111,500 p11.500 {111,500 | 121.500]111.500(114,500 21,500
rettificato ue 130,105}130,105 |130,105 {130,105 | 130,105|130,105 | 130,105/ 130,105[133,605 | 141,773
HUILES DE ORAINES PRIX DE MARCHE
SAATOL MARKTPREISE
SEED OIL MARKET PRICES
OLIO DI SEMI PREZZI DI MERCATO
ZAADOLIE MARKTPRIJZEN
OLIE AF FR§ MARKEDSPRISER
ITALIA /100 kg
Qualité
Qualitit S
Qualitd l Jul Aug ep
Kualiteit 30-6_| 7-13 L14-20 [a1-27 | 28-3 J 410 |11-17 | 18-2k | 253 | 17 | I
Per vagone o autocarro o cisterna completi base Milano, per pronia consegna e pagamento,
MILANO escluso imballaggio ed imposta entrata e consumo, per merce sana, leale, mercantile -
Fase ingrosso inclusa imposta di febbricazione.
Oliohd; Lt 74.500 |75.500 | 76.500 |76.500 | 75.500 |74.500 | 74.500 {74.500 | 75.500 | 75.500
aracnlde
raffinato uc 86,931 |88,098 | 89,265 {89,265 | 88,098 |86,931 | 86,98 |86,93L | 88,098 [88,098
0li d Lt 44,750, |47.750 | 48.750 | 48,750 | 46.250 [45.250 | 45.250 [45.250 | 46,750 | 47.750
qualitd ue 52,217 |55,718 | 56,884 |56,884 | 53,967 |52,800 | 52,800 |52,800 | 54,551 |55,718
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HUILE D'OLIVE FRIX IE MARCHE T, GRASEES
OLIVEROL MARKTPREISE
OLIVE OIL MARKET PRICES l;ﬁssﬂlmm
OLIO D'OLIVA PREZZI DI MERCATO OLIEN EN VETTEN
OLIJFOLIE MARKTPRIJZEN FEDT INDEOLD
OLIVENOLIE MARKEDSPRISER
ITALIA /100 kg
Qualités
Qualititen 1975 1976
Qualities
Qualita
Kwaliteiten Nov DEC JAN FEB MAR APR MAI JUN JUL AR SEP ocT
Kvaliteter
BARI Per merce grezza alla produzione
- Lit  |136.375 |1b2.492 | 143.976| 153,000 | 1564355 | 157.083|258.026 | 157.283157.294 |157.438
ra
uc 159,131 (166,268 | 168,000| 178,520} 182,444 | 183,294| 184,383 | 183,527)183,517 |183,708
Fino Lit  1134.265 [133.742 | 134.548| 140.310| 147.242 | 147.500| 149.532 | 149.683151.919 |152.625
Yo |256,668 |156,058 | 156,999 163,722 | 171,811 | 172,102| 174,463 | 174,659077,268 |178,092
Coprante Lit  1116.208 120,339 | 123.355| 128.293 | 131.823 | 128.983{130.081 | 129.200h31.887 |134.00%
Y {135,508 |2, 752 | 143,938| 149,700( 153,819 | 250,505| 151,786 | 150,756[153,804 |156,469
) oo Lit 107,848 |112.726 | 115.861 ] 122.243| 127.360 | 124.500| 124.855 | 124.667L25.100 [127.43%4
ve  |3e5,8 131,52k | 135,194 | 142,640 148,611 | 145,274) 145,688 | 145,469045,974 148,608
9oliva Lit  |125.021 {127,919 | 129.935| 137.319| 140.671 | 138.842( 138 140 137.867h38.871 |141,844
ttificat
rettificato uc 145,882 (149,264 | 151,616 | 160,232| 164,377 162,009] 161,542 160,8721162,043 165,512
g}oim’i Lit 91.748 | 98.540 | 100,185 | 110,362| 112.194 | 132.550| 112,661 | 110.800h12.411 [113.625
rettificato Uc 107,057 [114,982 | 116,902| 128,777 130,915] 131,330|130,293 | 129,288131,168 |132,584
Per vagone o autoscarro o cisterna completi base Milano, per pronta Consegne e pagamento,
MILANC escluso imballaggio ed imposta entrata e consumo, per merce sanaz, leale, mercantile —
Fase ingrosso inclusa imposia di fabbricazione.
Lit - - - - - - - -
Lampante
ue - . - - - - - -
Dioliva Lit 128.500 | 130.161| 131.387 | 137.552| 143.871| 143.850042.200 [141.000 | 143,000 142,120
rettifioato uc  1kg,%42 | 151,880( 153,310 160,504| 167,877| 167,853/165,939 | 164,527 | 164,527 [165,845
B oJonsa Lit ] 90.133 | 99.500| 101.403 | 111.431| 113.5%9| 133,500 213.758 [111.767 | 111.500 [112.177
rettificato uc 105,173 { 116,103| 118,323 | 130,024| 132,439 132,439(132,7k0 | 130,416 | 130,105 [130,895
HUILES DE GRATNES PRIX DE MARCHE
SAATOL MARKTPREISE
oIL MARKET PRICES
OLIO DI SEMI FREZZI DI MERCATO
ZAADOLIE MARKTPRLJZEN
OLIE AF FR§ MARKEDSPRISER
ITALIA /100 kg
1975 1976
Nov DEC JAN FEB MAR APR MAI JUN JUL Aug SEP OCT

Per vagone o autocarro o cisterna completi base Milano, per pronta consegna e pagamento,
MILANO escluso imballaggio ed imposta entrata e consumo, per merce sana, leale, mercontile ~
Fase ingrosso inclusa imposta di fabbricarzione.

gighﬁe Lit 66.390 | 64.121 | 62.805 | 70.284 | 76.271 | 80.733 | 78.516 | 7h.067 |75.758 |74.823
raffinato ue TT,468 | 74,820 | 13,390 | 82,002 | 88,99 8| 94,204 | 92,617 | 86,426 (88,399 {87,308
ol di Lt | 30.200 | 37.605 | 36.347 | 41.586 | 43.563 | 44,700 | 43.637 | 43.033 up.ou7 |us.685
1 qatih ue 45,741 | 43,880 | 42,995 | 48,525 | 50,832 | sp 359 | 50,928 50,213"|55 150 | 53,308
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BUCRE

EXPLICATIONS CONCERNANT LES PRIX DU SUCRE, LES PRELEVEMENTS, LES RESTITUTIONS AINSI QUE LES SUBVENTIONS

Introduction

L'organisation commune des marchés dans le secteur du sucre a 6té établie initialement par le rdglement no. 1009/67/CEE du Comseil, du
18 décembre 1967 (J.0. no. 308 du 18 décembre 1967), qui & été remplacé par le réglement no. 3330/Th.

Le marché unigque dans le secteur du sucre est entré en vigueur le ler juillet 1968.

Le rdglement no. 1009/67/CEE est resté d'application jusqu'd la fin de la campagne sucridre 1974/93,

Depuis le ler juillet 1975, un nouveau rdglement de base, applicable aux campagnes sucridres 1975/76 & 1979/80 (Raglemeat (CEE) no.
3330/74 du Conseil du 19 décembre 1974 ~ J.0., no. L 359 du 31 décembre 1974) est entré em vigueur.

1 _Application

L'organigation commune des marchés dans le secteur du sucre régit les produits suivants @

No, du tarif dowanier commun Désignation des marchandises
a) 17.01 Sucres de betterave et de canne, & 1'état solide
b) 12.04 Betteraves A sucre (méme en cossettes), fralches, séchées ou en poudre ; cannes i sucre
¢) 17.03 Mélasses, méme décolordes
d) 17.02 Antres sucres (4 1'exclusion du lactose et du glucose), sirops (4 l'exclusion des sirops de lactose
CAaPF ot de glucose) j succédanés du miel, méme mélangés de miel naturel ; sucres et mélasses, carsmélisés
17.05 C Sucres (4 1'exclusion du lactose et du glucose), sirops (4 1'exclusion de sirops de lactome et de
glucose) et mélasses, aromatisds ou additionnéds de colorants (y compris le sucre vanillé ou
vanilliné), 4 1l'exclusion des jus de fruits additiomnnés de sucre en toutes proportions
e) 23.03 B 1 Pulpes de betteraves, bagasses de cannes 4 sucre et autres déchets de sucrerie

1l Prix fixdés

Conformément aux dispositions des articles 2, 3, 4, 9 et 13 du Rdglement (CEE) no. 3330/7%, il est fixé annuellement pour la
Communauté un prix indicatif, des prix d'intervention, des prix minima pour la betterave et des prix de seuil.

Prix indicatif et prix d'intervemtion (art. 2, 3 et 9)
Pour la zone la plus édentaire de la C té, 11 est fixé annuellement, avant le ler aoit, pour la campagne sucridre débutant
le ler Juillet de l'année suivante, un prix indicatif et un prix d'intervention pour le smcre blanc.

Des prix d'intervention dérivés sont fixés pour d'autres zones.

Pour les départements frangais d'outre-mer, les prix d'intervention dérivés sent valables powr le sucre au stade FOB arrimé navire
de mer au port d'embarquement.
En outre, pour ces départements des prix d'intervention sont fixés pour le sucre brat d'une gualité type.

Prix minima de 1a betterave (art. 4)

Des prix minima sont fixés annuellement pour chague zone productrice de sucre de betterave pour laquelle un prix d'intervention
est fixé. Ces prix soat valables pour un stade de livraison et une qualité type déterminés.

Prix de seuil (art. 13)

Un prix de seuil est fixé annuellement pour la Communauté pour chacun des produits swivants : le sucre blanc, le sucre brut et la

mélasse.
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Les prix fixés pour chaque produit sont valables pour certaines qualités types définies par les rdglements suivants :

- R3gl. (CEE) no. 793/72 du 17 avril 1972, pour le sucre blanc

- Rdgl. (CEE) no. 431/68 du 9 avril 1968, pour le gucre brut

- R3gl. (CEE) no. 785/68 du 26 juin 1968, pour la mélasse

- Rdgl. (CEE) no. 430/68 du 9 avril 1968, pour les betteraves sucridres

III Préldvements (art. 15, 16 et 17 du Rdgl. (CEE) no. 3330/74)

A.

B,

un préldvement ost pergu lors de 1'importation des produits visés & 1'article ler, par. 1 sous a)y b)y c) et d) du R3gl. (CEE)
3330/74.
Ce préldvement & 1'importation sur le sucre blanc, le sucre brut et la mélasse est égal am prix de seuil diminué du prix CAF.

Les modalités du calcul des prix CAF sont détermindes par le Rdgl. (CEE) 784/68 aussi bien pour le sucre blanc que pour le sucre
brut et par le Rdgl. (CEE) no. 785/68 pour la mélasse.
Les deux rdglements cités ci-dessus datent du 26 juin 1968 et sont publiés au J.0. no. L 145 du 27 juin 1968.

Le R3gl. (CEE) no. 837/68 du 28 Juin 1968 relatif aux modalités d'mpplication du préldvement & 1'impertation dans le secteur du
sucre (J.0. no. L 151 du 30 juin 1968) comprend, entre autres, la méthode de détermination des préldvements applicables aux

betteraves, aux cannes i sucre, au sucre, aux mélasses et aux produits émunérés au tableam visése sous le point I.

Dans le cas od le prix CAF du sucre blanc ou du sucre brut est supérieur au prix de seuil respectif, un préldvement est pergu d
L'exportation du produit considéré (Rdgl. (CEE) 3330/74 - ert. 17). Pour les produits émumérés sous b), c) et d) du tableau visé
sous le point I, des préldvements 4 1l'exportation peuvent également étre fixés.

IV Restitutions (art. 19 du Rdgl. (CEE) 3330/7%)

81 le niveau des prix dans la Communauté est plus élevé que celui des cours om des prix sur le marché mondial, la différence entre

ces deux prix peut étre couverte par une restitution i 1'exportation.

Cette restitution est la méme pour toute la Communauté et peut dtre différencide selon les destinations.

Le montant de la restitution pour le sucre brut ne peut pas dépasser celui de la restitution pour le sucre blanc.

Les régles générales et les modalités d'application des restitutions 4 1'exportation ont 6té arrétées respectivement par le
R3gl. (CEE) no. 766/68 du Conseil du 18 juin 1968 et le R3gl. (CEE) no. 394/70 de la Commission du 2 mars 1970.

V Subventions (art. 17 du Rdgl. {(CEE) mo. 3330/74)

Lorsque le prix CAF du sucre blanc ou du sucre brut est supérieur au prix de seuil respectif, il peut atre décidé d'accorder une
subvention 4 1'importation du produit considéré.



ZUCKER

ERLAUTERUNGEN ZUM ZUCKERPRKIS, %U DEN ABSCHOPFUNGEN, ERSTATTUNGEN UND SUBVENTIONEN FUR ZUCKER
Einleitung
Die gemeinsame Marktorganisation fir Zucker wurde urepriinglich mit Verordnung Nr. 1009/67/EWG des Bates vom 18. Dezember 1967 (ABl1.
Nr. 308 vom 18, Dezember 1967) eingefiihrt, das durch dle Vercordnung no. 3330/74 ersetzt worden est.
Der gemeinsame Markt far Zucker ist am l. Jull 1968 in Kraft getreten., Die Verordnung Nr. 1009/EWG fand bis zum Ende des
Zuckerwirtschaftejahres 1974/75 Anwendung. Seit dem 1. Julil 1975 gilt fir die Zuckerwirtschaftsjahre 1975/76 bis 1979/80 eine
nene Grundverordnung (Verordnung (EWG) Kr. 3330/74 des Rates vom 19. Degember 1974-ABl. Nr. L 359 vom 3l. Dezember 1974).

I Anwendungsbereich

Die gemeinsame Marktorganisation fiir Zucker gilt fir hstehende Er isse 1
Nummer des Gemeinsamen Zolltarifs Bezeichnung der Erzeugnisse
a) 17.01 Hiben- und Rohrzucker, fest
b) 12.04 Zuckerruben (auch Schnitzel), frisch, getrocknet oder gemahlen ; Zuckerrohr
c) 17.03 Melassen, auch entfarbt
d) 17.02 Andere Zucker {ausgenommen Laktose und Glukose), Sirupe (amsgenommen Laktosesirup und
C bis F Glukosesirup) 3 Kunsthonig, auch mit natiirlichem Honig vermischt § Zucker und Melasse,
karamelisiert
17.05 Zucker (ausgenommen Laktose und Glukose), Sirupe (ausgenommen Laktosesirup und
c Glukosensirup) und Melassen, aromatisiert oder gefarbt (einschliesslich Vanille und
Vanilli ker), Fruchts@fte mit beliebigem Zusatz von Zucker
e) 23,03 B 1 Ausgelaugte Zuckerrib hnitzel, Bag und Abfalle von der Zuckergewinnung

II Preisregelung
A, Art der Preise
GemAss den Artikeln 2, 3, 4, 9 und 13 der Verordnung (EWG) Nr. 3330/74 werden fir die Gemeinschaft jahrlich ein Richtpreis,
Interventionspreise, Mindestpreise fir Zuckerriiben sowie Schwellenpreise festgesetzt.
Richtpreis und Interventionspreise (Art. 2, 3 und 9)

Fiir das Hauptiberschussgeblet der Gemeinschaft wird jahrlich vor dem 1. August fir das am l. Juli des folgenden Jahres
beginnende Zuckerwirtschaftsjahr ein Richtpreis und ein Interventionspreis fiir Wei ker festgesetzt. Fir andere Gebiete werden

abgeleitete Interventionspreise festgesetzt.

In den franzosischen dber ischen Departemernts gelten die abgeleiteten Interventionspreise fir Zucker fob gestaut Seeschiff im
Verachiffungshafen.

Ferner werden fiir diese Departements fir Rohzucker einer bestimmten Standardqualitat Interventionspreise fostgelegt.

Mindestpreise fiir Zuckerriiben (Art. 4)

Fiir jedes Réibenzucker erzeugende Gebiet, fir das ein Interventionspreis festgesetzt wird, werden jahrlich Mindestpreise
festgesetzt. Diese Preise gelten fiir eine bestimmte Anlieferungsstufe und eine bestimmte Standardquaelitat.

Schwellenpreis (Art. 13)

Fir die Gemeinschaft wird jahrlich je ein Schwellenpreis fir Wei ker, Rohzucker und Melasse festgesetat.
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B, Standardqualitat

Die fiir die einzelnen Erzeugnisse festgesetzten Preise gelten fir bestimmte Standardqualititen, die in den nachstehenden
Verordnungen festgelegt sind 3

-~ Verordnung (EWG) Nr. 793/72 vem 17. April 1972 : Weisszucker
- Verordnung (EW@) Nr. 431/68 vem 9. April 1968 : Rohzucker
- Verordnung (EWG) Nr. 785/68 vom 26. Juni 1968 : Melasse

- Verordmung (EWG) Nr. 430/68 vom 9. April 1968 : Zuckerriben

III Abschdpfungen (Art. 15, 16 und 17 der Verordnung (EWG) Nr. 3330/74)

A

Bei der Einfuhr von in Artikel 1 Absatz 1 Buchstaben a), b), ¢) und d) der Verordnung (EWG) Nr. 3330/74 genannten
Erzeugnissen wird eine Abschopfung erhoben.

Die Abschopfung auf Wei ker, Rohzucker und Melasse ist gleich dem Schwellenpreis abziiglich des cif-Preises.

Die Einzelheiten fiir die Berechnung des cif-Preises sind fiir Weisa- und Rohzucker in der Verordnung (EWG) 784/68 und

fiir Melusse in der Verordnung (EWG) Nr. 785/68 festgelegt.

Die beiden vorgenannten Verordnungen tragen das Datum des 26. Juni 1968 und sind im Awtsblatt Nr. L 145 vom 27. Juni 1968
veroffentlicht.

Die Verordnung (EWG) Nr. 837/68 vom 28, Juni 1968 Gber Durchfiihrungsbestimmungen fir die Abschd im Zuck ket

(Amtsblatt Fr. L 151 vom 30. Juni 1968) enthilt u.a. das Verfahren zur Festsetzung der Abschopfungen fiir Zuckerriiben,

Zuckerrohr, Zucker, Melasse und die in der Ubersicht unter Punkt I aufgefiihrten Erzeugnisse.

Liegt der cif-Preis fiir Welsszucker oder fiir Rohzucker Bber dem jeweiligen Schwellempreis, so wird bei der Ausfuhr des
betreffenden Erzeugnisses eine Abschopfung erhoben (Verordnung (EWG) Nr. 3330/74 - Artikel 17). Fiir die unter b), c) und d)
der Ubersicht unter Punkt I aufgefiihrten Erzeugnisse konnen ebenfalls Abschopfungen bei der Asufuhr festgesetzt werden.

IV Erstattungen (Art. 19 der Verordnung (EWG) Nr. 3330/74)

Liegen die Preise in der Gemeinschaft #ber den Notierungen oder Preisen auf dem Weltmarkt, so kaun der Unterschied zwischen
diesen Preisen durch eine Erstattung beli der Ausfuhr ausgeglichen werden.

Diese Erstattung ist fiir die gesamte Gemeinschaft gleich. Sie kann je nach Beatimmung unterschiedlich sein.

Die Erstattung fir Rohzucker darf die Erstattung fir Weisszucker nicht Hberschreiten.

Die allgemeinen Regeln und die Durchfihrungsbestimmungen fir die Erstattungen bel der Ausfuhr sind mit Verordnung (EWG) Rr. 766/68
des Rates vom 18. Juni 1968 buw. mit Verordnung (EWG) Nr. 394/70 der Kommission vom 2. Marz 1970 erlassen worden.

V Subventionen (Art. 17 der Verordaung (EWG) 3330/74)

Liegt der cif-Preis fir Weisszucker oder far Rohzucker Aber dem Schwellenpreis, so kann beschlossen werden, dass bei der
Einfubr des betreffenden Erzeugnisses eine Einfuhrsubvention gewahrt wird.
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SUGAR
COMMENTARY ON THE PRICES, LEVIES, REFUNDS ARD SUBSIDIES ON SUGAR

Introduction

The common orgsnization of the market in sugar was originally established by Regulation No 1009/67/EEC of the Council, of 18 December
1967 (0J No 308 of 18 December 1967) , which has been replaced by regulation no. 3330/7h.

The single market in sugar came into force on 1 July 1968. Regulation No 1009/69/EEC remained applicable until the end of the 1974/75
sugar year. Since 1 July 1975 a new basic Regulation applicabdle to the sugar years 1975/76 - 1979/80 (Regulation (EEC) No 3330/74
of the Council of 19 December 1974 - OJ No L 359 of 31 December 1974) came into force.

L Application

The common organisation of the market in sugar governs the following products @

CCT heading No Description of goods

(a) 17.01 Beet sugar and cane sugar, solid

(b) 12.04 Sugar beet, whole or sliced, fresh, dried or powdered ; sugar cane

(¢) 17.03 Molasses, whether or not decolourized

(d) 17.02 Other sugars (but not including lactose and glucose) § sugar syrups (but mot including lactose syrup and
CtoF glucose syrup) ; artificial honey (whether or not mixed with natural homoy) j caramel
17.05 ¢ Flavoured or coloured sugars (but not including lactose and glucose) syrups (but nit including lactose syrup

and glucose syrup) and molasses, but not including fruit juices containing added sugar in any proportion
(e) 23,03 B 1 Boet-pulp, bagasse and other waste of sugar manufacture

II Fixed prices
A. Nature of the prices

In accordance with the provisions of Articles 2, 3, 4, 9 and 13 of Regulation (EEC) No 3330/7: a target price, intervention
prices, minimum prices for beet and threshold prices are fixed each year for the Community.

Target price and intervention price (Arta. 2, 3 and 9)

A target price and an intervention price for white sugar are fixed each year before 1 August, for the sugar year commencing
1 July of the following year, for the Community area having the. largest surplus.

Derived intervention prices are fixed for other areas.

The derived intervention prices for the French overseas departments are applicable to sugar fob stored aboard a seagoing vessel
at the port of embarkation.

For those departments, intervemtion prices are also fixed for raw sugar of standard quality.

Minimum firices for beet (Art. 4)

Bach year minimum prices are fixed for each beet-sugar producing area for which an intervention price is fixed. These prices
apply to a specified delivery stage and a specified standard quality.

Threshold price (Art. 13)
Each year a threshold price is fixed fer the Community for each of the following products : white sugar, raw sugar and molasses.
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B. Standard quality

B. Standard guality
The fixed prices for each product apply to certain standard types defined by the following regulations :

- Regulation (EEC) No 793/72 of 17 April 1972, for white sugar
- Regulation (EEC) No 431/68 of 9 April 1968, for raw sugar
- Regulation (EEC) No 785/68 of 26 June 1968, for molasses

- Regulation (EEC) No 430/68 of 9 April 1968, for sugar beet

III Levies (Arts. 15, 16 and 17 of Regulation (EEC) No 3330/74)

A. A levy is charged on imports of the products listed in Article 1 (1) (a), (v), (c) and (d) of Regulation (EEC) No 3330/74.
This import levy on white sugar, raw sugar and molasses is equal to the threshold price lesa the caf price.

The method of calculating the caf prices is established by Regulation (EEE) No 784/68 both for white sugar and raw sugar and
by Regulation (EEC) No 785/68 for molasses.
The two above-mentioned Regulations are dated 26 June 1968 and are published in 0J No L 145 of 27 June 1968.

Regulation (EEC) No 837/68 of 28 June 1968 on detailed rules for the application of levies on sugar (0J No L 151 of 30 June
1968) also lays down the rules for calculating the levies on beet, sugar cane, sugar, molasses and the products listed in the
table referred to under I above.

B. Where the caf price of white sugar or rav sugar is higher than the respective threshold price, an export levy is charged on
the product concerned (Regulation (EEC) No 3330/74 - Art. 17). Import levies may also be fixed for the products
listed under (b), (c),and (d) of the table referred to under I above.

IV Refunds (Art. 19 of Regulation (EEC) No 3330/74)

If Community price levels are higher than world market quotations or prices, the difference between the two may be covered by
an export refund.

This refund is the same for all Community countries but may be adjusted according to destination.

The amount of the refund for raw suger may not exceed that of the refund for white sugar.

The general and detalled rules for granting export refunds were adopted by Regulation (EEC) No 766/68 of the Council of

18 June 1968 and Regulation (EEC) No 394/70 of the Commission of 2 March 1970 respectively.

V Subsidies (Art. 17 of Regulation (EEC) No 3330/74

When the caf price of white or raw sugar is higher than the corresponding threshold price, an import subsidy may be granted for
the product comcerned.
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ZUCCHERO

SPIEGAZIONT SUI PREZZI DELLO ZUCCHERO, SUI PRELIEVI, LE RESTITUZIONI E LE SOVVENZIONI

Introduzione

L'organizrazione comune dei mercati nel settore dello gzucchero & stata inizialmente istituita dal regolamento n. 1009/67/CEE del
Consiglio, del 18 dicembre 1967 (&.U. n. 308 del 18 dicembre 1967), che @ stato sostituito dal Regolemento n. 3330/7h.

I1 mercato unico mel settore dello zucchero & emtrato in vigore il 1° luglio 1968. Il regolamento n. 1009/67/CEE & rimasto d'applicazione
fino al termine della campagna saccarifera 1974/°75 . Dal 1° luglio 1975 & entrato in vigore un nuovo regolamento di base applicabile
per le campagne saccarifere dal 1975/'76 al 1979/80 (Regolamento (CEE) n. 3330/74 del Comeiglio, del 19 dicembre 1974 - G.U. n. L 359
del 31 dicembre 1974).

I Applicazione

L'organizzagione comune dei mercati nel settore dello zucchero disciplina i prodotti seguenti 1

N.della tariffa doganale comune Designazione dei prodotti
a) 17.01 Zuccheri di barbabietola e di canna, alle stato selido
b) 12.04 Barbatietole da zucchero, anche tagliate in fettucce, fresohe, disseccate o in polvere j canne da
zucchero
c) 17.03 Melassi, anche decolorati
d) 17.02 Altri guccheri (esclusi il lattosio e il glucosio) § sciroppi (esclusi gli sciroppi di lattosio
da Ca ¥ e di glucosio) ; succedanei del miele, anche misti oon miele naturale 3 zuccheri e melassi,
caramellati
17.05 C Zuccheri (esclusi il lattosio e il glucosio), sciroppl (esclusi gli sciroppi di lattosio e di
glucosio) e melassi, aromatizzati o coloriti (compreso lo zucchero vanigliate, alla vaniglia o
alla vaniglina), esclusi i succhi di frutta addizionati di succheri in qualsiasi proporzione
e) 23.03B 1 Polpe di barbabietole, cascami di canne da succhero esaurite ed altri cascami della fabbricazione
dello zucchero

II Prezzi fismati

A. Natura dei prezazi
Conformemente al disposto degli articeli 2, 3, 4, 9 e 13 del regolamento (CEE) n. 3330/7h4, vengono fissati ogni anno per la
Comunitd un prezgzo indicative, prezszi d'intervento, prezzi minimi della barbabietola e prezzl d'entrata.

Prozuzo indicativo e prezgi d'intervento (art. 2, 3 e 9)

Per la zona pidl eccedentaria della Comunitd vengono fissati, anteriormente al 1° agosto di ogni anno per la campagna

saccarifera che inizia 11 1° luglio dell'anno successivo, un prezzo indicativo e un prezzo g'intervento per lo zucchero bianco.
Prezzi d'intervento derivati vengono fissati per altre gone.

Per i dipertimenti francesi d'oltremare, i prezzi d'intervento derivati somo validi per lo zucchero fob stiva mnel porto d'imbarco.
Per tali dipartimenti sono inoltre fissati prezzi d'intervento derivati per lo zucchero greggio di una qualitd tipo.

Prezgi minimi delle barbabietole (art. 4)

Per ciascuna zona produttrice di gzucchero di barbabietola per la gquale & fissato un prezzo d'intervento vengono fissati ogni anno
prezzi minimi validi per una fase di consegna ed una qualitd tipo determinata.

Prezzo d'entrata (art. 13)

Ogni anno viene fissato, rispettivamente per lo zucchero biamnco, lo zucchero greggio e il melasso, un prezzo d'entrata valido
per la Comunitd.

23



B.

Qualitd tipo

I prezzi fissati per ciascun prodotto valgono per determimate qualitd tipo definite dai soguenti regolamenti @
- reg. (CEE) n. 793/72 del 17 aprile 1972, per lo zucchero bianco,

- reg. (CEE) n. 431/68 del 9 aprile 1968, per lo gucchero greggio,

- reg. (CEE) n. 785/68 del 26 gingno 1968, per il melasso,

~ reg. (CEE) n. 430/68 del 9 aprile 1968, per le barbabietole da gucchero.

III Prelievi (art. 15, 16 e 17 del reg. (CEE) n. 3330/74k)

v

-

A.

All'importazione dei prodotti di cui all'articole 1, paragrafo 1, lettere a), b), c} e d), del regolamento (CEE) n. 3330/7%4 viene
riscosse un prelievo.

Tale prelievo all'importasziene per lo zucchero bianco, lo zucchero greggio e il melasso & uguale al rispettivo prezze

dtentrata diminuito del prezgo CIF.

Le modalitd di calcolo dei prezgi CIF sono stabilite dal regolamento (CEE) n. 784/68 per lo zucchero bianco e lo gucchero
greggio e dal regolamento (CEE) n. 785/68 per il melasso.

Questi due regolamenti recano la data del 26 giugno 1968 e somo pubblicati nella Gazzetta Ufficiale L 145 del 27 giugno 1968,

Il regelamento (CEE) n. 837/68, del 28 giugno 1968, relative alle medalitd d'applicazione dei prelievi mel settore dello
gucchero (G.U. n. L 151 del 30 giugno 1968), comprende fra 1'altro il metodo di determinaszione dei prelievi applicabili alle
barbabietole, alle canne, allo zucchero, ai melassi ed ai prodotti elemcati nella tabella di cui al punto I.

Quando il prezgzo CIF dello zucchero bianco o dello zucchero greggio & superiore al rispettivo prezzo d'entrata, vieme riscosso
un prelievo all'esportaszione del prodotto considerate (regolamento (CEE) n. 3330/74 - art. 17). Prelievi all'esportazione possono
essere riscoasi anche per i prodotti di cui alle lettere b), c), e d),della tabella riprodotta al punto I.

Restituzioni (art. 19 del reg. (CEE) n. 3330/74)

Qualora i preszzi mella Comunitd siamo superiori al corsi o ai preszi sul mercato mondiale, la differenza tra i due prezzi pud

esgere coperta da una restituzione all'esportaziome.

La restitugione 3 la stessa per tutta la Comunitd e pud eesere differenziata secondo le destinazioni.

La reptituzione per lo zmochereo greggio mon pud superare quella concessa per lo zucchero bianco.

Le norme gemersli e le modalitd d'applicazione delle restituzioni all'esportazione sono state stabilite rispettivamente dal
regolamento (CEE) n. 766/68 del Consiglio, del 18 giugno 1968, e dal regolamento (CEE) n. 394/70 della Commissione, del 2 marzo 1970.

Sovvengioni (art. 17 del reg. (CEE) n. 3330/74)

Quando il prezzo CIF dello zucchero bianco o dello zucchero greggio 3 superiore al presmso d'entrata, pud essere deciso di Hccerdare ma

sovvenzione all'importazione del prodotto comsiderato.
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SUIKER

TOELICHTING OP DE IN DEZE PUBLICATIE VOORKOMENDE SUIKERPRIJZEN, HEFFINGEN, RESTITUTIES ALSCOK SUBSIDIES

INLEIDING

De g happeldl jke suil kt werd kelijk geregeld bij Verordening mr. 1009/67/EEG van de Raad dd. 18 december 1967 (Publikatie-
blad nr. 308 van 18 december 1967), die vervangen werd door Verord. mr. 3330/7h4.

De g happeli jke suik %kt trad op 1 Juli 1968 in werking.

De Verordening nr. 1009/67/EEG bleef van toepassing tot einde van het verkoopseizoen 1974/75.

Vanaf 1 juli 1975 is een nieuwe basisverordening,van toepassing voor de verk i voor suiker 1975/76 tot 1979/80 (Verordening

P

(EEG) nr. 3330/74 van de Raad van 19 december 1974, Publikatieblad nr. L 359 van 31 december 1974), in werking getreden,

1 _TOEPASSING

De gemeenschappelijke ordeming der markten in de sector suiker omvat de volgende produkten 1

Kummer van het

Gemeenschappelijk douanetarief Omschrijving

a) 17.01 Beetwortelsuiker en rietsuiker, in vaste vorm

b) 12.04 Suikerbieten, ook indien g den, vers, gedroogd of in poed ; suikerriet

c) 17.03 Melasse, ook indien ontkleurd

d) 17.02 Andere suikers (met nitzondering van lactose (melksuiker) en glucose (druivesuiker)) i
Ct/mF suikerstroop (met uitzondering van melksuikerstroop en glucosestroop) j kunsthoning (ook

indien met natuurhoning vermengd) ; karamel

17.05 C Suiker (met uitzondering van lactose (melksmiker) en glucose (druivesuiker)),

stroop (met uitzondering van melksuikerstroop en glucosestroop) en melasse, gearomatiseerd of
met toegevoegde kleurstoffen (vanillesuiker enm vanillinesuiker daaronder begrepen), met
uitzondering van vruchtesap, waaraan suiker is toegevoegd, ongeacht in welke verhouding

e) 23.03B I Bietenpulp, uitgeperst suikerriet (ampas) en andere afvallen van de suikerindustrie

1I VASTGESTELDE PRIJZEN

A. Aard van de prijzen

Gebaseerd op de artikelen 2, 3, %, 9 en 12 van Verordening nr. 1009/67/EEG worden jaarlijks voor de Gemeenschap een richtprijs,

interventieprijzen, minimumprijzen voor suikerbieten en drempelprijzen vastgesteld.

Richtpriis en interventieprijzen (art. 2, 3 en 9)

Voor het gebied van de Gemeenschap met het grootste overschot worden jaarlijks vddr 1 augustus voor het op 1 juli van het daarop-

volgende jaar aanvangende verkoopseizoen een richtprijs en een interventieprijs voor witte suiker vastgesteld.
Afgeleide interventieprijzen worden vastgesteld voor andere gebieden.

Voor de Franse overzeese departementen gelden de afgeleide interventieprijzen evenwel voor suiker, f.c.b., gestuwd zeeschip haven
van verscheping.

Voor deze departementen worden bovendien voor ruwe suiker van een standaardkwaliteit interventieprijzen vastgesteld.

Minimumprijsen voor suikerbieten (art. 4)

Minimumprijzen worden jaarlijks vastgesteld voor elk produktiegebied van bietsuiker waarvoor een interventieprijs is vastgesteld.
Deze prijgen zijn geldig voor een vastgesteld leveringsstadium en een bepaald kwaliteitstype.

Drempelprijzen (art. 12)

Jaarlijks wordt voor de Gemeenschap een drempelprijs vastgesteld voor elk van de volgende produkten : witte suiker, ruwe suiker en

relasse.
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B. Standeardkwaliteit
De vastgestelde prijzen zijn geldig voor bepaslde standaardkwaliteiten omschreven in volgende verordeningen
- Verordening (EEG) nr. 793/72 van 17.4.1972 ~ witte sumiker -
- Verordening (EEG) nr. 431/68 van 9.4.1968 - ruwe suiker -

Verordening (EEG) nr. 785/68 van 26.6.1968 - melasse -
- Verordening (EEG) nr. 430/68 van 9.4.1968 - suikerbieten -

III EEFFINGEN (art. 15, 16 sn 17 van Verordening €EG) nr. 3330/7%)

Een heffing wordt toegepast bij de invoer van de in art. 1, 1id 1 onder a), b), c) en d) van Verordening (EE@) nr. 3330/7% genoemde
produkten.

De invoerheffing op witte sulker, ruwe suiker en melasse is gelijk aan de drempelprijs verminderd met de CIF-prijs.

Voor de wijze van berekening van de CIF-prijzen van witte en ruwe suiker zij verweszen naar Verordening (EE@) nr. 784/68 en naar de
Verordening (EEG) ar. 785/69 voor wat de berekening van de CIF-prijzen van melasse betreft.

Beide laatstgenoemde Verordeningen zijn van 26 juni 1968 en werden gepubliceerd in het Publikatieblad nr. L 145 van 27 juni 1968.

Verordening (EEG) nr. 837/68 van 28 juni 1968 houdende uitvoeringsbepalingen inzake de inveerheffing in de suikersector
(P.B. nre L 151 van 30 juni 1968) bevat o.a. de wijze van vaststelling van de inveerheffingen op suikerbieten, rietsuiker, suiker,
melasse en op de produkten omschreven onder punt I.

Mocht het voorkomen dat de CIF-prijs respectievelijk voor v:l.‘tto of ruwe suiker hoger is dan de drempelprijs, dean wordt bij nitvoer
van het betrokken produkt een heffing t past (Verordening (EEG) nr. 3330/74 - Art. 17). Voor de produkten omschreven onder
punt I kunnen eveneens uitvoerheffingen worden vastgesteld.

IV_RESTITUTIES (art. 19 van Verordening (EE@) nr. 3330/74)

Indien het prijspeil in de Gemeenschap hoger ligt dan de moteringen of de prijzen op de wereldmarkt, kan dit verschil voor de
desbetreffende produkten overbrugd worden door een restitutie bij uitvoer.

De restitutis is gelijk voor de gehele Gemeonschap en kan naar gelang van de bestemming gedifferentieerd worden.
De restitutie voor ruwe sulker mag niet groter zijn dan die voor witte suiker.

De algemene voorschriften en de toepassingsmodaliteiten voor restituties bij uitvoer worden respectievelijk bepaald door
Verordening (EEG) nr. 766/68 van de Raand van 18.6.1968 en Verordening (XEG) nr. 394/70 van de Commissie van 2.3.1970.

V_SUBSIDIES (art. 17 van Verordening (EEG) nr. 3330/74)

Wanneer de CIF-prijs voor witte en ruwe suiker hoger ligt dan de respectieve drempelprijs, kan men overgaan tot het

toekennen van een pubsidie bij invoer.
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SUKKER

FORKLARINGER VEDRRENDE SUKKERPRISER, TMPORTAFGIFTER, RESTITUPIONER 0G TILSKUD

Indledning

Den falles kedsordning for blev oprindelig gennemffrt med R3dets forordning nr. 1009/67/EF af 18. december 1967 (EFT nr. 308

af 18. december 1967) , som erstattes af forordning no. 3330/Th.

Enhed kedet for sukk tr@dte 1 kraft den 1. juli 1968. Forordning nr. 1009/67/EfF har veret gsldende indtil udgangen af sukker-
produktionsiret 1974/75. Biden dem 1. juli 1975 har en ny grundforordning, der galder for sukkerproduktionsirens 1975/76 til 1979/80
(R8dets forordning (ESF) nr. 3330/7% af 19. december 1974 - EFT mr. L 359 af 3l. december 1974), varet galdende.

I Anvendelss

Den falles markedsordning for sukkter galder for nedenstgende varer 3

Position i den fedles toldtarif Varebeskrivelse
a) 17.01 Roe~ og rérsukker, i fast form
b) 12.04 Sukkerroer, friske eller tfrrede, hele eller anittede, nssg. pulveriserede ; sukkerrgr
c) 17.03 Melasse, osag affarvet
4) 17.02 Andet sukker (undtagen lactose (maikesukker) og glucose)), sirup og andre sukkeropldsuinger
C-F {undtagen lactosesirup og andre lactoseoplfsninger samt glucosesirup og andre slucoaooplﬂaningor) ]

kunsthonning, ogag blandet med naturlig honning 3 karamel

17.05 Sukker (undtagen lactose og glucose), sirup og andre pukkeroplésninger (undtagen lactosesirup
[+ og andre lactoseoplgsninger samt glucosesirup og andre glucoseoplfsninger), melasse, tilsat
smagestoffer eller farvestoffer (herunder vanille og vanillinsukker) undtagen frugtsaft tilsat
suktker (usnset msmgden)

~

e) 23.03 Bl Roeaffald, bagasse og andre restprodukter fra sukkerfremstilling

I Fastaatte priger

A. Prisernes art

I overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 2, 3, 4, 9 og 13 i forordning (EZF) nr. 3330/74 fastssttes der 2r1igt for
Fallesskabet en indikativpris, interventionspriser, mini iger for sukkerrcer samt tarskelpriser.

Indikativpris og interventiongpris (art. 2, 3 og 9)

For det omrfde inden for Fallesskabet, der har det stfrste overskud, fastsattes der grligt inden 1. august for det dem l. juli
det félgende & ‘begyndende ankkerproduktionsgr en indikativpris og en interventiomspris for hvidt sukker. Afledte interventions-
priser fastsaites for andre onrfder.

For de franske oversgicke departementer gslder de afledte interventionspriser for sukker fob, lastet sﬁgg.enda skib i lastehavn.
Desuden fastsmttes der for disse departementer interventionspriser for r@sukker af en bestemt standardkvalitet.

Minimumpriser for sukkerroer (art. &)

Der fastsabtes gz‘ligt minimumspriser for hvert omx'gde, gom producerer roesukker og for hvilket der featsattes en interventionspris.
Disse priser galder for et bestemt leveringstrin og en bestemt standardkvalitet.

Terskelpris (art. 13)

Der fastssttes hvert Sr for Fadlesskabet en tarskelpris for hver af fglgende varer 3 hvidt sukker, r@sukicer og melasse.
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B. Standardkvalitet

Do for hver vare fastsatte priser gaider for visse standardkvaliteter, der fastlagges i fpflgende forordninger 1

- Fo. (EF) nr. 793/72 af 17. april 1972 for hvidt sukker
~ Fo, (EfF) nr. 431/68 af 9. april 1968 for rosukker

- Fo. (EPF) nr. 785/68 af 26. juni 1968 for melasse

- Fo. (EPP) nr. 430/68 af 9. april 1968 for sukkerroer

III Importafgifter (art. 15, 16 og 17 i Fo. (EgF) nr. 3330/74)

A. Der opkreves en importafgift ved indfgrsel af de 1 artikel 1, stk. 1, litra a), b), o) og 4) 1 Fo. (EfF) nr. 3330/74 omhandlede
varer. ’

Denne importafgift for hvidt sukker, rosukker og melasse er lig med tarskelprisen med fradrag af cif-prisen.

De nmrmere bestemmelser for beregningen af cif-priserne fastlagges i Fo. (EgF) 784/68 vde for hvidt suki og for rasuli og
i Fo. (EPF) nr. 785/68 for melasse.

De to ovennawte forordninger er fra 26. juni 1968 og er offentliggjort i EFT nyr. L 145 af 27. juni 1968.

Fo. (BSF) ar. 837/68 af 28. juni 1968 om gennemfprelsesbestemmelserne vedrgrends importafgifter for sukker (EFT nr. L 151 af
30. Juni 1968) indeholder blandt andet metoden til bestemmelse af de importafgifter, der ekal anvendes for sukkerroer,
sukkkerrfr, sukker, melasse og for de varer, der er opregnet i den under punkt I omhandlede oversigt.

B. S8fremt cif-prisen for hvidt sukker eller for rgsukker er hdjere end de pggaidende terskelpriser, opkraves der en afgift ved
ndffrsel af den pigesldende vare (Fo. (EOF) 3330/74 - art. 17). For de varer, der er opregmnet under litra b), c) og d) i den
under punkt I omhandlede oversigt, kan der ligeledes fastassites eksportafgifter.

IV Restitutioner (art. 19 i Fo. (EOF) 3330/74)

Bvis prisniveanet i Fallesskabet ligger over noteringerne eller priserne pg verdensmarkedet kan forskellen mellem disse to
priser udlignes ved en eksportrestitution.

Denne restitution er ens for hele Fellesskabet og kan vare forskellig alt efter destinatiomen.

Den restitution, der ydes for r:xmkkor, m8 ikke vare stfrre end den, der ydes for hvidt sukker.

De almindelige regler og g fhrel best lserne for eksportrestitutioner er fastsat henholdsvis i Ridets forordning
(EPF) nr. 766/68 af 18. juni 1968 og Kommissionens forordning (EZF) nr. 394/70 af 2. marts 1970.

V Tilgkud (art. 17 i Fo. (ESF) mr. 3330/74)

s8tremt cif-prisen for hvidt sukker eller for rgtmkker er hdjere end de tilsvarende tarskelpriser, kan det vedtages at yde et
tilskud ved indférsel af denm ygsddendo vare.
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DG VI/G 4 - B 2
PRIX ET MONTANTS FIXES SUCRE
PREISE UND BETRAGE ZUCKER
FIXED PRICES AND AMOUNTS SUGAR
PREZZI E IMPCRTI FISSATT ZUCCHERO
PRIJZEN EN BEDRAGEN SUTKER
FASTSATTE PRISER OG EELGEB SUKKER
Produits 1974/T5
Nature des prix 1968/ 1969/ 1970/ 91/ 1972/ 1973/ N R 1975/ 1976/
ou des montants 69 ) n 72 &) ™ 76 77
7.10.T4
SUcRE
CEE
Rbgl. de base No. 1009/67/CEE du 18.12.1967 m.,ﬁ )
Période d'application JUL - JUN
Réglement d'application 430/68 766/69 | 1205/70 | 061/71 | 794/72 1345/73 | 1600/74 | 2u96/74 659/75 | 833/76
432/68 T67/69 | 1206/70 | 1062/7L | T95/72 | 1637/73 | 1599/1% | 2518/7h 660/T5 | 834/76
T67/68 1201/69 | 2811/T1 | 23813 3026/7h | 239/T3
2563/69 | 2643/70 | 283/71 | W7T8/T3 23%73« 1766/73 | 2518/74
3266/73 | “239/73
A, EETTERAVES UC/Tn
- Prix minimm
1. Dans le quota de
base.
Comm. 17,00 17,00 17,00 17,00 17,68 17,86 18,84 19,78 22,75 24,57
Ttal. 18,6 | 18,06 | 18,46 | 18,% 19,63 %:%(1 a,m | 2,65 | 207 | 27,%
¥
18,49
Irel. 15,9%5(2] 16,40 17,61 21.,08(3) 24,05 25,87
U.K. ,29(2] 14,93 16,3 | iL9 3| 2495 25,87
2. Hors quota de base,
Comm, 10,00 10,00 10,00 10,00 10,40 10,50 1,8 | 1,63 22,75 17,20
Ttal. wus [ uws [ nue | n,5 | 12,3 1—12-%(1) 1B,% | w50 | 26,07 [ 20,53
s
- 10,50 me8 | LB | a4 18
Irel. »5 " 12,93(3) 05 ,50
U.K. - - 1,08 | A | 24,05 18,50
12,93(3)
B. SUCRE BLANC UC/100kg
Qualité standard 3e catég. |3e catég. | 3e catég. | 2o catég. | 20 catég. [Re catég. [2e catég. [2q catég. |2e catég. |2e oatég.
- Prix indicatif 22,35 22,35 22,35 23,80 24,55 24,80 26,55 27,88 32,05 34,87
- Prix d'intervention
Coumn, 21,23 21,23 21,23 22,61 23,34 23,57 25,22 26,48 30,45 33,14
Ital. 22,35 22,3 22,35 24,11 | 24,84 ?;—52%(1) 27,3 | 28,69 33,00 35,70
»
DOM. (%) 20,90 20,9 20,90 2,28 | 23,00 23,24 24,99 | 26,25 30,25 32,94
Irel. 21,06 (2)| 21,65 23,57 | 2Ll ) 3,45 34,14
UK. 18,9% (2)| 19,79 2,8 28 3,45 34,14
27,48(3)
- Prix de seuil 2,94 2L, 94 24,94 26,30 27,05 27,60 29,47 30,80 35,52 38,21

(1) Valable A partir du 1. 7.1973.

|

2) Valable & partir du 1, 2.1973.
3) Valable & partir du _l. 1.1975
%) = Dépt. frang. d'Outre-mer,
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SUCRE
ZUCKER
PRIX ET MONTANTS FIXES SUGAR
FESTGESETZTE PREISE UND BETRAGE ZUCCHERO
FIXED FRICES AND AMOUNTS SUTKER
PREZZY E IMPORTI FISSATI SUKKER
VASIGESTELDE FRLJZEN EN EEDRAGEN
FASTSATTE PRISER OG BELOEB
Produits 1974/75
Rature des prix 1968/ 1969/ 1970/ 971/ 1972/ 1973/ A 5 1975/ 1976/
ou des montants 69 70 n 172 VE] ™ 76 ™
7.10.74
C. SUCRE ERUT /100
= Prix d'intervention
Comm, 18,50 18,50 18,50 19,22 19,85 20,05 21,41 22,47 25,84 28,15
Ital. 19,54 19,54 19,54 20,60 21,23 | 2,62 23,44 24,50 28,19 30,51
21,84(1)
poM. (=) 18,66 18,66 18,66 19,38 20,01 20,21 21,66 2,7 26,12 28,43
Irel. - - - - 17,90(2) 18,41 20,01 2,0 26,76 29,07
23,39(3)
UK. - - - - w,19(2) 15,69 | 7,57 | Il | 26,7 29,07
23,39(3
- Prix de seuil 22,37 22,37 22,37 23,07 23,73 24,21 25,18 26,90 30,97 33,28
D. MELASSE UC/100!
~ Prix de seull 3,20 3,20 3,20 3,20 3,20 3,20 3,20 3,2 3,20 3,20
w/
E. COTISATION A LA
PRODUCTION
- Montant max./100kg 8,97 8,97 8,97 9,10 9,3 9,46 10,44 0,00 9,94
-~ Montant prov./100kg 8,97 8,97 8,97 9,10 - - - 2
- Montant déf./100kg 8,97 8,97 8,10 6,99 3,38 0,00 0,00
=~ Remboursement :
des Iroducteurs en % 60 60 60 59,12 60 60 60 - 60
des fobricants/Imfbett) - - 0,68 1,62 4,66 1,3
F. QUANTTTES GARANTIES(Tm) [6.594.000 (6.352.500 6.487.500 | 6.480.000 |6.480.000 | 7.925.000
(1) valable 2 partir du 1.7.1973.
(2) valable 2 partir du 1.2.1973.
(3) Valable & partir du 1.1.1975
{2) = Dépt. frang. d'Outre-mer.,
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PRELEVEMERTS YALABLES AU COURS DU MOIS DE : ACUT
GULTIGE ABSCHOPFUNGEN FUR DEN MONAT s

AUGUST SUCRE
LEVIES VALID FCR THE MONTH CF : AUGUST ZUCKER
PRELIEVI VALIDI DURANTE IL MESE DI AGOSTO SUGAR
EEFFINGEN GELDIG IN DE LOOP VAN DE MAAND :  AUGUSTUS ZUCCHERO
AFQIFTER GELDENDE FOR MANEDEN : AUGUST SUIKER
SUKKER
1976 C-RE-U4/100 kg
Date
Préldvements & 1'importation Prélévements & 1'exportation
ae
Sucre Suere Sirops Betteraves Suere Sucre Sirops Betteraves
Mélasse et cannes et cannes
validité blane brut (1) A sucre blane brut (1) 3 sucre
1 11,68 10,56 0,1168 )
2 12,48 11,28 0,1168 0
3 12,48 1,28 0,1248 o
4 12,48 1,53 0,248 0
5 11,88 1,25 0,1248 °
6 12,48 11,96 0,1188 0
K 12,48 11,9 0,1248 ¢}
8 12,48 11,9 0,1248 0
9 13,08 12,52 0,1248 0
10 13,08 12,66 0,1308 0
11 13,08 13,23 0,1308 0
12 13,08 12,60 0,1308 0
13 13,08 12,80 0,1308 0
L 13,08 12,80 0,1308 o
15 13,08 12,80 0,1308 [
16 13,08 12,80 0,1308 1}
17 13,38 13,09 0,1308 0
18 13,38 13,23 0,1308 0
19 %,27 13,79 0,1308 o
20 14,87 14,50 0,227 0
21 14,87 14,50 0,1487 0
22 4,87 14,50 0,1487 o
23 15,61 15,20 0,1487 0
£ 16,36 15,91 0,1561 0
* 16,36 16,16 0,1636 o
26 15,61 15,88 0,1636 o
27 15,46 15,61 0,1531 0
28 15,46 15,61 0,1531 0
29 15,46 15,61 0,1531 0
30 15,46 15,60 0,1531 0
ki 15:“6 15161 0,1531 ]
¢ Aritm, 13,76 13,35 0,131 o

(1) 1 ¢ de teneur en saccharose,
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P.BELEVWIS!ALABIESAUCOURBDU!DISDE:
GULTIGE ABSCHOPFUNGEN FUR DEN MONAT t sa SUCRE
LEVIES VALID FOR THE MONTH CF : SEPTEMEER ZUCKER
PRELIEVI VALIDI DURANTE IL MESE DI t SETTEMERE SUGAR
HEFFINGEN GELDIG IN DE LOOP VAN DE MAAND :  SEPTEMEER ZUCCHERO
AFGIFTER GELDENDE FCR MANEDEN : SEPTEMBER SUIKER
SUKKER
1976 UC-KE-UA/100 kg
Date
Prélé ts & 1'importation Prélévements & 1'exportation
de
Suere Suere Sirops Betteraves Sucre Sucre 8irops Betteraves
Mélasse et cannes et cannss
validité blanc brut (1) 3 sucre blanc brut (1) 2 sucre
1 14,30 15,61 0,1546 0
2 14,30 16,30 0,1430 4
3 14,87 16,72 0,1430 0
b4 14,87 16,72 0,1487 0
5 14,87 16,72 0,1487 0
6 1,87 16,86 0,1487 0
7 14,87 16,86 0,1487 0
8 15,26 16,86 0,1487 o
9 15,26 16,86 0,1487 0
10 15,26 17,00 0,1487 0
n 15,26 17,00 0,1487 0
12 15,26 17,00 0,2487 o
13 15,10 17,00 0,1L487 0
W 15,34 16,58 0,1487 0
15 15,57 17,26 0,1534 0
16 15,86 17,67 0,1534 0
17 15,72 18,07 0,1586 0
18 15,72 18,07 0,1586 [¢]
19 15,72 18,07 0,1586 0
2 16,00 17,67 0,1586 0
22 16,9 18,02 0,1586 0
a3 16,% 18,55 0,169 0
24 17,55 18,55 0,1695 o
% 17,55 18,55 0,1755 [}
2% 17,55 18,55 0,1755 0
27 17,85 18,02 0,1755
2 17,55 17,49 0,1755 o
29 16,95 16,16 0,1755
30 16,% 16,16 0,1695 0
n
¢ Arithm, 15182 17,28 0,1574 ]

(1) 1 % de tensur en saccharose.
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PRELEVEMENTS
ABSCHOPFUNGEN
LEVIES
PRELIEVI
HEFFINGEN
AFGIFTER

A 1'importation - bei der Einfuhr - an imports - all'importezicne - bij de onvoer - ved indfdrsel.

Produits
Produlcte 1976 1977 ¢
Products
Prodottd
Produkten JUL AU SEP ocT DEC AN N
Ji MAR AR Arithm,
SBL 8,98 | 13,76 | 15,8
SBR 7'68 13,35 17,28
MEL 0 0 0
8IR (1) 0,0887 | 0,1371 | 0,1574

(1) Montant de base du prélevement pour 100 kg d'un des produits visé & 1l'article ler paragraphe 1 sous d) du reglemernt no. 3330/74/CEE, en

U.C. pour une teneur en saccherose de 1 %.

Griindbetrag der AbschGpfung fifr 100 kg eines Produktes, sufgefihrt im Artikel 1, Absatz 1 unter d) der Verordnung Nr. 3330/74/EWG, in
RE Je 1 v.H, Sac

Basic amount levied on 100
UA for a sugar content of 1
Importo de base del prelievo per 100 kg di uno dei prodotti de cui all'articolo 1 paragrafo 1, lettera d) éel regolamento no. 3330/7h/CEE

bhalt,
x% of one of these products as found in article 1, paregraph 1 under d) of Regulation no. 3330/74/EEC, in

in UC per un contenuto in saccarosio del 1 %.

Basisbedrag van de heffingen voor 100 kg van één der produkten vermeld in Artikel 1, par, 1, 1id 4) van Verordening nr.
RE per 1 % saccharose gehalte.

3330/74/EEG, in

Bmisafgiﬁf;rlooxgafeta.fdaproduktewderermhandletimikellst.ld)1forordningnr. 3330/74/EFF 1 RE for et saccarose-
indhold pa 1 %.
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FRIX A L'IMPORTATION
oy -
PREZZY ALLY IMPORTAZIONE ZUCKER
DIVCERFRLIZEN ZUCCHERO
SUIKER
CAF/CIF ROTTERDAM SUKKER
UC-RE-UA/100 kg
a.nm:guea Sucre Sucre Sucre Sucre
( blane brut Mélasse mensuelles blane brut Mélasse
JUL-JUN)
1968/69 5,61 6,80 2,k2 L973/78
1969/70 6,99 8,30 3,02 JuL 19,78 18,24 L, 9%
AUG ,95 17,28 5,38
1970/ 9,78 10,66 3,35 SEP 19,10 17,29 5,82
0oCT 19;75 » 5185
9n/2 14,% 13,99 3,% oV 22, 20,09 6,15
DEC 28,05 24,83 6,55
1972/73 19,50 17,52 b,39 JAN 33,59 32,13 7,01
FEB oy 43,01 6,%
1973/h 33,52 30,33 6,20 MAR bs,58 11,86 6,69
iy 6 Wt e pried] &k
19T/ T5 62,79 57,33 549 50,91 Myt »
Juy 0, Lk 64
1975/76 29,67 21,3 4,4 70,76 ’ 6,28
/15
JUL 53,16 46,52 6,01
Ay 59,60 56,72 6,49
SEP 70,66 ., 6,
OCT, 79,32 72,29 6,82
nov' 108,/ 100,09 6,68
DEC 61,49 80, 6,2
JIN 66,67 68,57 6,03
FEB ,09 59,53 5,42
MAR 55,16 ’ k,53
APR 50,52 40,96 4,08
MAT, ) 30,23 3,79
JUN 28,70 23,66 3,68
1975/16
JUL 31,46 ¢ 29,24 ¥ 3,73
Am 3640 '9;233 . 199
SEP 32,83 v ’29,20‘ 1,0k
ocT 28,64", 26,60 ~ 3,98
KoV 28,49 25,30 ' k4,18
IEC 28,33 24,85 7 b7
JAN 29,98" 26,32 * 5,14
FEB 28144: é5v44 3,10
MAR 29'% 28'12 h583
APR 27,08' 86, ;55
MAL 27,64 27,38 L,48
JUN 26,77 25,06 - 4,50
1976/71
JuL 29,08 25,55 5,04
AUG 24,24 19,67 5,36
SEP 22,30 16,04 5,72

104




PRIX A L'IMPORTATION, LIVRAISON RAPPROCHEE, QUALITE TYPB SUCRB
EINFUHRPREISE, PROMPTE LIEFERUNG, STANDARDQUALITAT ZUCKER
IMPORT PRICES, IMMEDIATE DELIVERY, STANDARD QUALITY SUGAR
PREZZI ALL-IMPORTAZIONE, PRONTA CONSEGNA, QUALITA TIPO ZUCCHERQ
INVOERPRIJZEN, DIREKTE LEVERING, STANDAARDKWALITEIT SUIKER
INDFOERSELSPRISER, OMGAENDE LEVERING, STANDARDKVALITET SUKKER
CAF - CIF/ROTTERDAM
UC/RE - 100 kg
Provenance Cond, livraison ﬁ
Herkunft Lfefersngsbeding, 1
origin Terws of delivery 976 1977
Provenienza Cond.di consagra
Herkomst Levoringsvoar, Arithm,
Oprindelse Leweriegsbotingsl, | JUL Aug SEP ocT yov DEC JAN FEB HAR MAI JoN
SUCRE BLANC WEISSZUCKER ZUCCHERO BIANCO WITTE SUIKER
Any origin. sacs 28,96 | 24,31 | 22,55
Europs de 1'Es! sacs
Polska 8a08
Optdeutsohland sacs
United Kingdom| sacs 29,85 | 25,41 [ 22,43
SUCRE BRUT ROHZUCKER ZUCCHERO GREGOIO RUWE SUTKER
Any origin, 25,55 | 19,77 | 16,04
Polska vras
MELASSES MELASSEN MELASSO MELASSE
Europe de 1'Est
Polaka
Cuba,
Caralves 5,27 | 5,48 | 5,92
South Africa
Mozambique
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SUCRE
FRIX SUR LE MARCHE MONDIAL 5
o SUGAR
WORLD MARKET PRICES
PREZZO DEL MERCATO MONDIALE ?R:CHERO
WERELDMARKTER LIZEN UTKER
VERDENSMARKEDSPRISEN SUKKER
UC-EE-UA/100 kg
¢ Bourse London New York Bourse London New York
anmuelles de ; contrat no.8 o211, de Daily s 11
Daily ou mensuelles con' no.
(‘““ﬂl"‘@ﬂ')a Paris Prie (Jotn T1) Paris Priee
1961/62 - 6,4 5,19 1973/1%
1 - 12,81 12,23 JUL 20,73 18,18 15,9
%2/63 » » ey 19:” 17:§ i‘s‘:?z
1963 /64 - 06 19,05 SEP 19,92 17
%3/ B ’ ocT 20,56 18,2} 5 :&
1 6 Nov 20,27 7
1%’5/65 e: 9 71,9 272 DEC 27:% 2]‘:% %;g
I, 4l JAN 35 32
b 93 MAR 2
1966 /67 k64 »TL 3, i P M:& ES:Q
s 16 4,3 MAY
1967/68 98 5, »39 g oo hk:ea priey
1968/69 6,29 6,87 6,11 L
1 1 8,24 38
969/70 7,5 s 7 o 53,2 "2';,’8 ;;’ °7g
10 10 1 AUG 56,89
1970/ 71 ,99 :59 915 SEP 62:29 6’&:88 10;21
1 1 2(x ocT 76,69 73,12
1971/72 5,15 3,99 13,22(%) o 122:57 lgé:gg o gi
1 19,30 1 16,80 (=) DEC 103,13
972/73 9,31 7,53 ,80( e 22: gg 6g:3° gg: ;2
(3 2 2 ] FEB 9 58,32
1973/7! 37,5 33,53 7,34 (2) e % ,,O: : "1132
1974, 4 ) AFR T
1975/76 29,49 27,39 25,74 (%) Juy 28,15 23, 22,01
1975/16
JuL 31,38 29,37 28,13
A 3,9 34,53 32,53
SEP 32,08 29,20 21,07
ocT 28,23 26,52 24,98
Nov 28,33 25,35 23,4
DEC 27,63 2k, 23,61
JAN 29,54 26,32 24,97
FEB ,61 25,h3 k0l
MAR 29,84 11 26,53
APR 27,01 26,49 2k, 78
M 27.56 27‘“ 25)67
JUN 27,50 25,05 23,09
1976/17
JuL 29,30 25,52 23,49
AUG 25,57 19,79 17,69
SEP 22,29 16,04 14,19
Paris ¢ Sucre blane, FOB arrimé ports européens désignés, en sacs neufs
London : Suere brut, %6°, CIF U.X. ex cale
New York  : Sucre brut, 96°, FOB arriné Carslbes.

(=) Contrat no. 11
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Salgs- og abonnementskontorer - Vertriebsbiiros - Sales Offices
Bureaux de vente - Uffici di vendita - Verkoopkantoren

Belgique - Belgié

Moniteur belge — Belgisch Staatsblad

Rue de Louvain 40-42 —
Leuvenseweg 40-42

1000 Bruxelles — 1000 Brussel
Té1. (02) 5120026

CCP 000-2005502-27
Postrekening 000-2005502-27

Sous-dép6t — Agentschap:

Librairie européenne — Europese
Boekhandel

Rue de la Loi 244 — Wetstraat 244
1040 Bruxelies ~ 1040 Brussel

Danmark

J. H. Schultz — Boghandel!

Mentergade 19
1116 Kebenhavn K
Tel. 141195
Girokonto 1195

BR Deutschland

Verlag Bundesanzeiger

5Kéln 1 — Breite StraBe — Postfach
108006

Tel. (0221) 210348

(Fernschreiber - Anzeiger Bonn
08882595)

Postscheckkonto 83400 Kéin

France

Service de vente en France des publica-

tions des Communautés européennes
Journal officiel

26, rue Desaix
75732 Paris-Cedex 15
Tél. (1)5786139 — CCP Paris 23-96

Ireland

Stationery Office

Beggar's Bush
Dublin 4
Tel. 688433

Italia

Libreria dello Stato

Piazza G. Verd1 10

00198 Roma — Tel (6) 8508
Telex 62008

CCP 1/2640

Agenzie

00187 Roma — Via XX Settembre
(Palazzo Ministero
del tesoro)

20121 Milano — Gallena
Vittorio Emanuele 3
Tel. 806406

Grand-Duché
de Luxembourg

Office des publications officielles
des Communautés européennes

5, rue du Coinmerce

Boite postale 1003 — Luxembourg
Té1. 490081 — CCP 191-90
Compte courant bancaire :

BIL 8-109/6003/300

Nederland

Staatsdrukkerij- en uitgeverijbedrijf

Christoffel Plantijnstraat, ‘'s-Gravenhage

Tel. (070) 814511
Postgiro 425300

United Kingdom

H.M. Stationery Office

P.O. Box 569

London SE1 9NH

Tel.(01) 9286977, ext. 3656
National Giro Account
682-1002

United States of America

European Community Information
Service

2100 M Street, N.W.

Suite 707
Washington, D.C. 20037

Tel (202) 8728350

Schweiz - Suisse - Svizzera

Librairie Payot
6, rue Grenus
1211 Genéve

Tél. 318950
CCP 12-236 Genéve

Sverige

Librairie C.E. Fritze
2, Fredsgaten

Stockholm 16
Post Giro 193, Bank Giro 73/4015

Espaia

Libreria Mundi-Prensa

Castellé 37
Madrid 1
Tel. 2754655

Andre lande - Andere Liinder - Other countries - Autres pays - Altri paesi - Andere landen

ot for De europaiske Feelt s officielle Publikati « Amt fir liche Veroffentlichung
Publications of the European Communities - Office des publicati officielles des C té
Comunith europee - Bureau voor officiéle publikaties der Et Ge happ
Luxembourg 5, rue du Commerce Boite postale 1003 Tél. 490081 CCP 191-80

hen G haften - Office for Official
- Ufficio delle pubblicazioni ufficiali delle

Compte courant bancaire BIL 8-109/6003/300
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